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Temeljem ĉlanka 17, stavak 1. Zakona o sustavu civilne zaštite („Narodne novine RH“ 

broj 82/15), ĉlanka 58. Pravilnika o nositeljima, sadrţaju i postupcima izrade planskih 

dokumenata u civilnoj zaštiti te naĉinu informiranja javnosti u postupku njihovog donošenja 

(„Narodne novine“ 49/17) te ĉlanka 23. Statuta Grada Ogulina („Glasnik Karlovaĉke 

ţupanije“ broj 25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina, na sjednici odrţanoj dana 16. 

03. 2018. godine, donijelo je 

GODIŠNJU ANALIZU STANJA SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA  

ZA 2017. I GODIŠNJI PLAN RAZVOJA SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE  

S FINANCIJSKIM UĈINCIMA ZA TROGODIŠNJE RAZDOBLJE 

UVOD 

Zakonom o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“ broj 82/2015.) odreĊeno je da 

sustav civilne zaštite obuhvaća mjere i aktivnosti (preventivne, planske, organizacijske, 

operativne, nadzorne i financijske) kojima se ureĊuju prava i obveze sudionika, ustroj i 

djelovanje svih sustava civilne zaštite i naĉin povezivanja institucionalnih i funkcionalnih 

resursa sudionika koji se meĊusobno nadopunjuju u jedinstvenu cjelinu radi smanjenja rizika 

od katastrofa te zaštite i spašavanja graĊana, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša na 

teritoriju Republike Hrvatske od posljedica prirodnih, tehniĉko-tehnoloških velikih nesreća i 

katastrofa, otklanjanja posljedica terorizma i ratnih razaranja. Sustav civilne zaštite ustrojava 

se na lokalnoj, podruĉnoj (regionalnoj) i drţavnoj razini, a povezuje sve resurse i sposobnosti 

sudionika, operativnih snaga i graĊana u jedinstvenu cjelinu radi smanjenja rizika od 

katastrofa. 

Grad Ogulin duţan je organizirati poslove iz svog samoupravnog djelokruga koji se 

odnose na planiranje, razvoj, uĉinkovito funkcioniranje i financiranje sustava civilne zaštite. 

Ĉlankom 17. stavak 1. Zakona o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“ broj 82/15) 

definirano je da predstavniĉko tijelo na prijedlog izvršnog tijela jedinica lokalne i podruĉne 

(regionalne) samouprave u postupku donošenja proraĉuna razmatra i usvaja godišnju analizu 

stanja i godišnji plan razvoja sustava civilne zaštite s financijskim uĉincima za trogodišnje 

razdoblje te smjernice za organizaciju i razvoj sustava koje se razmatraju i usvajaju svake 

ĉetiri godine. 

Grad Ogulin je krajem 2015. godine usvojio Procjenu ugroţenosti stanovništva, 

materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od opasnosti, nastanka i posljedica katastrofa i velikih 

nesreća za podruĉje Grada Ogulina – I. usklaĊenje te Plan zaštite i spašavanja i Plan civilne 

zaštite kao dio Plana zaštite i spašavanja. 

Navedeni planski dokumenti ostaju na snazi do donošenja procjene rizika od velikih 

nesreća i plana djelovanja civilne zaštite u skladu s ĉlankom 97. Zakona o sustavu civilne 

zaštite („Narodne novine“ 82/15) kao i vaţeći propisi navedeni u ĉlanku 93. Zakona o sustavu 

civilne zaštite. 

Odluku o osnivanju i imenovanju stoţera Civilne zaštite Grada Ogulina Gradonaĉelnik 

Grada Ogulina donio je 06. srpnja 2017. godine kao i Plan pozivanja stoţera civilne zaštite i 
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prilog Planu pozivanja Stoţera te Poslovnik o radu stoţera civilne zaštite. Dana 25. rujna 

2017. i 25. listopada 2017. godine donijete su Odluke o izmjeni Odluke o osnivanju i 

imenovanju Stoţera civilne zaštite Grada Ogulina. 

Odlukom o utvrĊivanju operativnih snaga i pravnih osoba od interesa za sustav civilne 

zaštite na podruĉju Grada Ogulina od 13. oţujka 2017. godine, koju je Gradsko vijeće Grada 

Ogulina donijelo temeljem Zakona o civilnoj zaštiti utvrĊene su operativne snage i pravne 

osobe od interesa za sustav civilne zaštite na podruĉju Grada Ogulina. 

Operativne snage sustava civilne zaštite su sve prikladne i raspoloţive sposobnosti i 

resursi operativnih snaga namijenjeni provoĊenju mjera civilne zaštite koji se sukladno 

potrebama pozivaju, mobiliziraju i aktiviraju temeljem Plana zaštite i spašavanja na poziv 

Gradonaĉelnika za izvršavanje zadaća ublaţavanja te uklanjanja posljedica katastrofa i velikih 

nesreća na podruĉju Grada Ogulina. Duţnost operativnih snaga je izvršavanje namijenjenih 

zadaća zaštite i spašavanja stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara na cjelokupnom 

podruĉju Grada Ogulina. 

STANJE SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE 

Sustav civilne zaštite djeluje putem preventivnih i planskih aktivnosti, razvoja i 

jaĉanja spremnosti sudionika operativnih snaga sustava civilne zaštite. Reagiranje operativnih 

snaga sustava civilne zaštite nastavlja se na djelovanje ţurnih sluţbi i redovnih snaga jedinica 

lokalne i podruĉne (regionalne) samouprave kada one svojim sposobnostima nisu u 

mogućnosti sprijeĉiti nastanak i/ili razvoj velike nesreće ili katastrofe. 

OPERATIVNE SNAGE SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE 

1. STOŢER CIVILNE ZAŠTITE 

Temeljem ĉlanka 24. stavak 1. i 3. Zakona o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“ 

broj 82/2015), ĉlanka 6. stavak 1. Pravilnika o sastavu stoţera, naĉinu rada te uvjetima za 

imenovanje naĉelnika, zamjenika naĉelnika i ĉlanova stoţera civilne zaštite („Narodne 

novine“ broj 37/2016) i ĉlanka 38. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovaĉke ţupanije 25/09 

i 12/13), Gradonaĉelnik Grada Ogulina donio je Odluku o osnivanju i imenovanju Stoţera 

civilne zaštite Grada Ogulina u sastavu: 

1. Ţeljko Stipetić, predsjednik Gradskog vijeća, naĉelnika Stoţera 

2. Luketić Ivan, zapovjednik Javne vatrogasne postrojbe Ogulin  

i Podruĉne vatrogasne zajednice Ogulin, zamjenika naĉelnika Stoţera 

3. Martin Barić, proĉelnik Podruĉnog ureda za zaštitu i spašavanje Karlovac, ĉlan 

4. Goran Vukelja, naĉelnik Policijske postaje Ogulin, ĉlan 

5. Zdravko Salopek, voditelj Odsjeka za prostorno ureĊenje, razvoj,  

zaštitu okoliša i imovinskopravne poslove, ĉlan 

6. Branimir Vuĉković, proĉelnik Hrvatske gorske sluţbe spašavanja, Stanica Ogulin, ĉlan 

7. Josip Zorko, ravnatelj Opće bolnice i bolnice branitelja Domovinskog rata Ogulin, ĉlan 

8. Valentina Bartolović, ravnateljica Gradskog društva Crvenog kriţa Ogulin, ĉlanica 

9. Ivica Salopek, direktor Stambeno komunalnog gospodarstva d.o.o., Ogulin, ĉlan 

10. Zdravko Paušić, direktor Vodovoda i kanalizacije d.o.o., Ogulin, ĉlan 

11. Dubravko Dragiĉević, Radio Ogulin d.o.o., ĉlan 

12. Goranka Frković, direktorica Veterinarske ambulante d.o.o., Ogulin, ĉlanica 
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Stoţer je struĉno, operativno i koordinativno tijelo koje usklaĊuje djelovanje 

operativnih snaga sustava civilne zaštite u pripremnoj fazi prije nastanka posljedica 

izvanrednog dogaĊaja i tijekom provoĊenja mjera i aktivnosti civilne zaštite u velikim 

nesrećama i katastrofama. 

Stoţer obavlja zadaće koje se odnose na prikupljanje i obradu informacija ranog 

upozoravanja o mogućnostima nastanka velike nesreće i katastrofe, razvija plan djelovanja 

sustava civilne zaštite na svom podruĉju, upravlja reagiranjem sustava civilne zaštite, obavlja 

poslove informiranja javnosti i predlaţe donošenje odluke o prestanku provoĊenja mjera i 

aktivnosti u sustavu civilne zaštite. 

Radom Stoţera rukovodi naĉelnik Stoţera, a kada se proglasi velika nesreća 

rukovoĊenje preuzima gradonaĉelnik Grada Ogulina. 

Stoţer civilne zaštite Grada Ogulina nakon katastrofalne poplave dana 17. rujna 2017. 

godine odrţao je 7 sjednica na kojima je analizirao stanje na poplavljenom podruĉju Grada 

Ogulina i to naseljima: Hreljin Ogulinski, Turkovići Ogulinski, Sveti Petar s pripadajućim 

dijelom naselja Kirasići, Puškarići s pripadajućim dijelom naselja Jelaĉko i Ogulin s 

dijelovima naselja: Vuĉić selo, Sveti Jakov, Prapuće, Zagrad, Ţegar, Podvrh, Lomost, Proce, 

Drenovac te poplavljenim prometnicama u dijelu naselja Dreţnica (Krakar) i Jasenku (Vrelo). 

Poduzete su sve radnje na angaţiranju cjelokupnih operativnih snaga Grada (JVP Ogulin, 

PVZ Ogulin s dobrovoljnim vatrogasnim društvima, HGSS – Stanica Ogulin, HCK – Gradsko 

društvo crvenog kriţa Ogulin, pravne osobe od interesa za sustav civilne zaštite Grada 

Ogulina i to: Stambeno komunalno gospodarstvo d.o.o. Ogulin i Vodovod i kanalizacija d.o.o. 

Ogulin te šire (snage Hrvatske vojske, Hrvatskih voda i policije) s potrebnom opremom kao i 

volonteri koji su se odmah nesebiĉno ukljuĉili u obranu od poplave puneći vreće s pijeskom. 

Organizirano je snimanje poplavljenog podruĉja dronom i izraĊena GIS baza s analizom 

obuhvata i površine poplavljenog podruĉja kao i kartografski prikaz poplavljenog podruĉja. 

Organizirano je ĉišćenje naplavina koje je nanijela rijeka Dobra do Đulinog ponora kako bi 

što manje naplavina završilo u ponoru. Zatraţeno je proglašenje stanja elementarne nepogode 

koju je Ţupan Karlovaĉke ţupanije proglasio 22. rujna 2017. godine. Stoţer je na sjednici 

odrţanoj dana 12. listopada 2017. godine analizirao dobre i loše prakse svih segmenata civilne 

zaštite na obrani od visokih voda rijeka Dobre i Zagorske Mreţnice. 

Dana 29. listopada 2017. godine odrţana je sjednica Stoţera zbog olujnog 

jugozapadnog vjetra koji je puhao i nanio veliku štetu na krovovima obiteljskih kuća te 

drveću. Operativne snage JVP Ogulin, PVZ Ogulin s dobrovoljnim vatrogasnim društvima i 

HGSS – Stanica Ogulin imale su niz intervencija na uklanjanju šteta prouzroĉenih olujnim 

vjetrom. Znaĉajne štete olujni vjetar je napravio i 12. prosinca 2017. godine kada je najviše 

stradalo podruĉje Hreljina Ogulinskog. 

Dana 15. i 16. prosinca 2017. godine odrţane su još dvije sjednice Stoţera radi 

organiziranja aktivnosti na obrani Grada Ogulina od visokih voda rijeke Dobre koja se izlila 

iz svojeg korita i ponovno poplavila cestu D 42 te nerazvrstane ceste u Kirasićima, Vuĉić 

selu, Šetalištu Krlenac i Drenovcu. 

TakoĊer, vaţno je istaknuti da je u suradnji s DUZS, Podruĉnim uredom Karlovac, 

JVP Ogulin, Policijskom postajom Ogulin i djelatnicima Zavoda za hitnu medicinu 

Karlovaĉke ţupanije odrţana vjeţba evakuacije „Bez panike u sigurnost 2017.“ s ciljem 

osposobljavanja osoba koje provede evakuaciju u sluĉaju izvanrednog dogaĊaja – poţara koji 

moţe ugroziti sigurnost i zdravlje stranaka te sluţbenika i namještenika zaposlenih u 
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upravnim tijelima Grada Ogulina i ostalim institucijama sa sjedištem u Ogulinu, Bernardina 

Frankopana 11. 

Nakon provedenih lokalnih izbora u studenom 2017. godine izvršeno je 

osposobljavanje ĉelnika jedinica lokalne i podruĉne (regionalne) samouprave sukladno 

programu Drţavne uprave za zaštitu i spašavanje u svrhu provedbe mjera i aktivnosti u okviru 

sustava civilne zaštite u velikim nesrećama i katastrofama. 

Kontakt podaci (adrese, fiksni i mobilni telefonski brojevi) kontinuirano se aţuriraju u 

planskim dokumentima. 

2. POVJERENICI CIVILNE ZAŠTITE 

Na podruĉju Grada Ogulina djeluje 21 mjesni odbor. Predsjednici vijeća mjesnih 

odbora i od njih odreĊene osobe s podruĉja mjesnih odbora kao njihovi zamjenici obavljaju 

duţnost povjerenika civilne zaštite odnosno zamjenika povjerenika civilne zaštite. Kontakt 

podaci (adrese, fiksni i mobilni telefonski brojevi) kontinuirano se aţuriraju u planskim 

dokumentima. 

3. SKLONIŠTA I VODITELJ SKLONIŠTA 

Grad Ogulin raspolaţe s 2 skloništa osnovne i dopunske zaštite. 

Za brigu i organizaciju sklanjanja stanovništva u skloništu u ulici Vijenac Ive 

Marinkovića imenovan je voditelj skloništa i njegov zamjenik. Sklonište u ulici Ivane Brlić 

Maţuranić vlasništvo je Elektre Karlovac – Pogon Ogulin. Kontakt podaci (adrese, fiksni i 

mobilni telefonski brojevi) kontinuirano se aţuriraju u planskim dokumentima. 

4. VATROGASTVO 

Na podruĉju Grada Ogulina djeluje Javna vatrogasna postrojba Ogulin. Podruĉje 

djelovanja JVP Ogulin je cijelo podruĉje Grada Ogulina. Podruĉna vatrogasna zajednica u 

koju je udruţeno 5 dobrovoljnih vatrogasnih društava s podruĉja Grada Ogulina i jedno DVD 

u gospodarstvu Opće bolnice i bolnice branitelja Domovinskog rata Ogulin. 

Gradsko vijeće Grada Ogulina usvojilo je na sjednici odrţanoj 28. studenog 2016. 

Procjenu ugroţenosti od poţara i tehnološke eksplozije i Plan zaštite od poţara. 

DVD Jasenak je središnje društvo – to je vatrogasna postrojba kategorije A, s 

podruĉjem odgovornosti u vatrogasnom operativnom sektoru 2 (VOS), Jasenak – Dreţnica, a 

organizacijski i operativno je podreĊena JVP Ogulin. U Dreţnici DVD Jasenak organizira 

odjeljenje koje će opremiti i osposobiti za rad. 

DVD Ogulin i DVD Zagorje vatrogasne postrojbe kategorije B. 

DVD Ogulin 10 do 20 operativaca, DVD Zagorje 5 do 10 operativaca. Navedene 

postrojbe nemaju podruĉje odgovornosti nego su podreĊene operativno JVP Ogulin i pruţaju 

pomoć JVP prilikom intervencija na cijelom podruĉju Grada. 

DVD Turkovići i DVD Ribarići su vatrogasne postrojbe kategorije C s 3 do 5 

operativaca. Navedene postrojbe nemaju podruĉje odgovornosti nego su podreĊene 

operativno JVP Ogulin i pruţaju pomoć JVP prilikom intervencija na cijelom podruĉju Grada. 
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DVD Opće bolnice i bolnice branitelja Domovinskog rata Ogulin nije uvršten u Plan 

zaštite od poţara za Grad Ogulin jer nije operativno osposobljen za obavljanje takvih zadaća. 

DVD Opće bolnice i bolnice branitelja Domovinskog rata Ogulin provodi preventivne mjere 

zaštite u Općoj bolnici (kontrola hidranata, puteva evakuacije, ispravnosti vatrogasnih aparata 

i drugih preventivnih radnji). 

Sukladno Planu zaštite od poţara zbog nemogućnosti pokrivanja naselja vatrogasnim 

intervencijama u roku 15 minuta ugovoreno je obavljanje intervencija za dio naselja Dreţnice 

s DVD Brinje, a za podruĉje naselja Ponikve ugovoreno je obavljanje vatrogasnih intervencija 

s DVD Grabrk te za podruĉje Donjih i Gornjih Dubrava obavljanje vatrogasnih intervencija 

ugovoreno je s DVD Tounj. 

Postupajući po Programu aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od poţara od 

interesa za Republiku Hrvatsku koji donosi Vlada RH za svaku godinu Gradonaĉelnik 

redovito donosi planove temeljem kojih su stvoreni preduvjeti za uspješnu provedbu i 

efikasno obavljanje svih zadaća u podruĉju protupoţarne zaštite. 

Djelatnost vatrogastva financira se sredstvima Proraĉuna Grada Ogulina te sredstvima 

Proraĉuna RH kao sredstva pomoći izravnanja jedinicama lokalne samouprave za financiranje 

decentralizirane funkcije vatrogastva. 

4.1. Dobrovoljna vatrogasna društva 

Tablica br. 1. kadrovska popunjenost i opremljenost 

Naziv 
Ukupno 

ĉlanova 

Operativni 

vatrogasci 

S ispitom 

vatrogasca 
Osigurani 

Zdravst. 

pregledani 

Vozila  

i oprema* 

Dom 

spremište 

Središnje DVD - vatrogasna postrojba kategorije A 

Jasenak 143 20 78 10 20 
NV, AC, ZV,  

ŠV, MVŠ DA 

Dreţnica DVD Jasenak organizira odjeljenje koje će opremiti i osposobiti za rad (malo NV) 

Ostala DVD-a 

Vatrogasne postrojbe kategorije B 

Ogulin 142 10 - 20 61 22 19 
NV, ZV kombi,  

AC, MVŠ 
DA 

Zagorje 127 5 - 10 60 - 14 AC, ZV kombi, MVŠ DA 

Vatrogasne postrojbe kategorije C 

Turkovići 130 3 - 5 52 - 9 NV, ŠV, MVŠ DA 

Ribarići 143 3 - 5 70 - 1 
ZV kombi,  
ŠV, MVŠ 

DA 

DVD-a u gospodarstvu 

Opća 

bolnica 
47 - 20 - - - DA 

4.2. Javna vatrogasna postrojba Ogulin 

Tablica br. 2. Kadrovska popunjenost i opremljenost 

Naziv Ukupno 
Operativni 

vatrogasci 

S ispitom 

vatrogasca 
Osigurani 

Zdravst. 

pregledani 
Vozila i oprema* 

Dom -

spremište 

JVP 
Ogulin 

22 21 21 22 21 

2×NV, AC, ALJ, TVv, 

TVm, ŠVm, ZV, MVŠ, AC 

za prijevoz pitke vode,  

ĈPR, PS 250 

nalazi se u 

prostorima 

DVD-a 

Ogulin 

NV - navalno vozilo, AC - autocisterna, ALJ - autoljestve, TV - tehniĉko vozilo, ŠV - vozilo za gašenje šumskih poţara, 

ZV - zapovjedno vozilo, MVŠ - motorna vatrogasna štrcaljka, ĈPR – ĉamac s prikolicom, PS - prikolica s prahom
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Ukupan broj intervencija JVP Ogulin do 31.12.2017. godine 

Vrsta intervencije 
Broj 

intervencija 

 Poţar na graĊevinskom objektu 54 

 požar na objektu 30 

 požar dimnjaka 24 

 Poţar prijevoznog sredstva 2 

 Poţar otvorenog prostora 46 

 Poţar deponija smeća (Sodol) 9 

 Poţar kontejnera za smeće 1 

UKUPNO POŢARA 112 

 tehniĉke intervencije na objektu 35 

 tehniĉke intervencije saniranje/uklanjanje prepreka 23 

 ispumpavanje vode 4 

 tehniĉke intervencije u prometu 12 

 tehniĉke intervencije spašavanje ljudi i ţivotinja 4 

UKUPNO TEHNIĈKE INTERVENCIJE 78 

 Akcidenti na graĊevinskom objektu 3 

 Akcidenti u prometu 1 

 Osiguranje 4 

 DogaĊaj bez uĉešća/laţna dojava 4 

UKUPNO INTERVENCIJA 202 

Tijekom protekle 2017. godine JVP Ogulin intervenirala je na 202 (dvjesto dva) razna 

vatrogasna dogaĊaja, dok je intervencija bilo daleko više. Razlog ove razlike je radi voĊenja 

evidencije kod velikih nepogoda (poplava, oluja, veliki dugotrajni poţar) kada se evidencija 

za više intervencija vodi pod istim brojem. 

Broj intervencija dobrovoljnih vatrogasnih društava do 30.11.2017. godine 

DVD OGULIN .............. 20 

DVD JASENAK ............ 14 

DVD ZAGORJE .............. 6 

DVD TURKOVIĆI........ 15 

DVD RIBARIĆI .............. 7 

Tijekom 2017. godine pripadnici Javne vatrogasne postrojbe Ogulin zbog ugroza uslijed 

olujnog vjetra praćenog tuĉom tijekom mjeseca lipnja te poplave u rujnu i olujnog vjetra u 

listopadu koje su zadesile Grad Ogulin i nanijele velike materijalne štete bili su angaţirani na 

sanaciji šteta i pomoći ugroţenom stanovništvu. 

Tako su tijekom elementarne nepogode u lipnju uzrokovane olujnim vjetrom i tuĉom 

kojom prilikom su uništena krovišta kuća, trajni nasadi te poljoprivredni usjevi odradili preko 

25 intervencija. 

Od poĉetka godine, a uslijed dugotrajnog sušnog razdoblja u ljetnim mjesecima presušili 

su izvori vode u pojedinim mjesnim odborima, u kojima nema izgraĊene vodovodne mreţe, 
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stoga je bilo potrebno stanovništvo opskrbiti pitkom vodom te je u tu svrhu na ugroţena 

podruĉja dopremljeno ukupno 190 cisterni vode. 

Poĉetkom rujna došlo je do poţara na odlagalištu otpada „Sodol“. Gorile su naslage 

smeća duboko ispod površine. Uz pomoć teške graĊevinske mehanizacije uklonjen je gornji 

sloj smeća da bi se došlo do ţarišta poţara. Intervencija je trajala pet dana. Angaţirane su sve 

raspoloţive vatrogasne snage. Ĉetiri cisterne su neprekidno dovozile vodu za gašenje. Na 

sanaciju poţarišta odlagališta „Sodol“ utrošeno 685 m
3 

vode. Velikim angaţmanom i radom u 

teškim uvjetima izbjegnuta je ekološka katastrofa. 

Dana 17. rujna 2017. godine rijeka Dobra je uslijed obilnih kiša nabujala i izlila se iz 

korita. Došlo je do plavljenja niţih dijelova Grada. Vatrogasci su angaţirani na ispumpavanju 

poplavljenih objekata, punjenju vreća s pijeskom, postavljanju i distribuiranju istih. Po 

dolasku hrvatske kopnene vojske punjenje vreća i distribuiranje istih preuzimaju pripadnici 

vojske. Napunjeno je preko 11.000 vreća s pijeskom. Poslije povlaĉenja rijeke Dobre 

pristupilo se je pranju prometnica. 

Koncem listopada ponovno je Grad bio na udaru olujnog vjetra koji je nosio krovove, 

otkidao limove i ciglu, uništio brojne prometne znakove, lomio stabla, ĉupao ih iz korijenja i 

prevrtao na krovove kuća, prometnice, automobile i elektriĉnu mreţu. Došlo je i do poţara 

krovišta na obiteljskoj kući u Tounju gdje su takoĊer pripadnici JVP intervenirali. Na 

rašĉišćavanju posljedica olujnog vjetra vatrogasne snage su intervenirale 15 puta. 

Redovito se vršilo uvjeţbavanje sa svim operativnim vatrogascima iz dobrovoljnih 

vatrogasnih društava udruţenih u Podruĉnu vatrogasnu zajednicu, radi usklaĊivanja rada i 

zapovijedanja na vatrogasnim intervencijama, te jednostavnije suradnje i odraĊivanja većih 

vatrogasnih intervencija. Djelatnici JVP Ogulin i ĉlanovi lokalnih DVD-a redovito provode 

teoretsku i praktiĉnu obuku u sklopu dnevnih aktivnosti propisanih temeljem programa i 

naĉina provoĊenja teoretske nastave i praktiĉnih vjeţbi u vatrogasnim postrojbama, a 

propisanih od ministra unutarnjih poslova. 

Iz svega navedenog vidljivo je da je vatrogastvo Grada Ogulina po svojoj struĉnosti, 

opremljenosti, osposobljenosti i spremnosti najkvalitetnija postojeća operativna i organizirana 

snaga civilne zaštite i njen glavni nositelj. 

5. OSTALE UDRUGE GRAĐANA  

OD ZNAĈAJA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 

5.1. Gradsko društvo Crvenog kriţa Ogulin 

Gradsko društvo Crvenog kriţa Ogulin ima javne ovlasti za djelovanje u kriznim 

situacijama, regulirane Zakonom o Crvenom kriţu, a za izvršenje zadaća popunjeno je s 6 

zaposlenih kojima se u raznim aktivnostima prikljuĉuje 15 ĉlanova interventnog tima i 18 

mladih volontera koji pomaţu u svim aktivnostima pa tako i u elementarnim nepogodama.  

U 2017. godini vlastitim sredstvima osposobljeno je 10 novih ĉlanova interventnog tima. 

Tijekom 2017. godine polaznici su sudjelovali na niz vjeţbi na ţupanijskoj i gradskoj razini u 

organizaciji društava CK diljem Republike Hrvatske. 

Uz navedene edukacije popraćene su i sve jednodnevne edukacije u organizaciji 

Hrvatskog Crvenog kriţa. Na razini RH osnovan Nacionalni interventni tim za krizne 
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situacije, dio navedenog tima su naša tri volontera, ujedno i jedini ĉlanovi ovog tima sa 

podruĉja Karlovaĉke ţupanije. 

Kroz sudjelovanje u vjeţbama i elementarnim nepogodama koje su zadesile podruĉje 

Ogulina i okolice u lipnju i rujnu ove godine uoĉen je niz nedostataka vezanih za kvalitetu 

djelovanja Gradskog društva Crvenog kriţa Ogulin i pruţanja pomoći u zbrinjavanju 

stanovništva kod elementarnih nepogoda: 

- Zastarjele i neprikladne uniforme i pripadajuća oprema (ĉizme, jakne, hlaĉe, prsluci za 

sve ĉlanove) – dopis poslan u mjesecu rujnu svim pripadajućim općinama i gradu 
Ogulinu koji se nalaze na podruĉju djelovanja GDCK Ogulin. 

- GDCK Ogulin posjeduje samo jedno vozilo za sve redovne i izvanredne djelatnosti. 

- Nedostatak poljskih kreveta (isti se nalaze u sklopu Društva Crvenog kriţa Karlovaĉke 

ţupanije – u centralnom skladištu), nedostatak isušivaĉa vlage - nuţno potrebnih za sve 
vrste elementarnih nepogoda. GDCK Ogulin ne posjeduje niti jedan isušivaĉ. 

- Nedostatan broj torbica prve pomoći i sanitetskog materijala, nedostatak deka, jastuka, 

popluna za zbrinjavanje većeg broja ljudi u situaciji elementarne nepogode. 

Gradsko društvo Crvenog kriţa Ogulin i dalje se kontinuirano priprema za eventualna 

krizna stanja. Prvenstveno mu je namjera ukljuĉiti nove volontere i što kvalitetnije ih 

pripremiti za eventualne krizne situacije, meĊutim problem je što u kriznim  situacijama nisu 

u mogućnosti opremiti volontere i djelatnike s nuţnom opremom. 

5.2. Hrvatska gorska sluţba spašavanja – Stanica Ogulin 

Hrvatska gorska sluţba spašavanja – Stanica Ogulin osnovana je u 1964. godine i do 

danas 50 ĉlanova HGSS Stanice Ogulin (od kojih su 22 aktivni spašavatelji, 10 aktivnih 

pripravnika, 3 suradnika te 12 u rezervnom sastavu od kojih 6 spašavatelja) i aktivno sudjeluje 

u radu HGSS širom Republike Hrvatske. Ĉlanovi Stanice su pripravni za akcije traganja i 

spašavanja 24 sata dnevno tijekom cijele godine. Za akcije spašavanja na raspolaganju ima 

dva potraţna psa. HGSS Stanica Ogulin dobitnica je brojnih priznanja za svoj rad. 

HGSS Stanica Ogulin raspolaţe sa slijedećom vaţnijom opremom: 

- 4 vozila (kombi Renault Master, VW Golf 1.9 TDI Variant,  
terensko vozilo Land Rover Defender i terensko vozilo Toyota), 

- motorne sanjke –1 kom, 

- autoprikolica za sanjke –1 kom, 

- ĉamac za spašavanje –1 kom, 

- autoprikolica za potraţne pse –1 kom, 

- autoprikolica za plovila –1 kom, 

- tehniĉka oprema za spašavanje u zimskim i ljetnim uvjetima, iz jama, špilja i voda. 

TakoĊer je po potrebi s drţavne razine HGSS-a moguće osigurati slijedeća vozila: Škoda 

4×4, Dacia Duster 4×4, Ford Fiesta, Toyota Hilux, kombi Renault i tri logistiĉke prikolice 

dostatne za kompletnu brigu oko 30-tak ĉlanova za vrijeme dugotrajnih akcija na terenu 

(hrana, spavanje, grijanje, el. energija i dr.). 
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HGSS Stanica Ogulin u 2017. godini provodila je svoje redovne aktivnosti prema Planu 

rada i Financijskom planu i to: 

- Redovite sastanke tokom cijele godine jednom tjedno, svaki petak u tjednu. 

- Redovite vjeţbe na nivou Stanice (ljetna, zimska, speleo, potrage, spašavanje s divljih 

voda i poplava, voţnja terenskih automobila i vjeţba pruţanja prve pomoći) radi stalne 
uvjeţbanosti ĉlanova za predstojeće akcije spašavanja. 

- Naknadno se odraĊuju staniĉne vjeţbe za ĉlanove koji zbog privatnih ili poslovnih 

obaveza nisu bili u mogućnosti prisustvovati redovitim vjeţbama. 

- Redovito se nakon svakog staniĉnog sastanka (jednom tjedno tokom cijele godine) radilo 

na ponavljanju odreĊenih tehnika spašavanja, radi bolje uvjeţbanosti i utreniranosti 

ĉlanova stanice u akcijama spašavanja. 

- Svakodnevno se radi na treningu dva potraţna psa koja su u vlasništvu Stanice Ogulin. 

- Stanica Ogulin intervenirala je oko 30-tak puta te je odradila 10-tak samostalnih akcija i 

intervencija na podruĉju djelovanja Stanice, dok se ostatak odnosi na intervencije 

helikopterskog deţurstva i deţurstva u N.P. Paklenica, kao i drugim akcijama i 
intervencijama na podruĉju RH sa ljudima i potraţnim timom gdje to bilo potrebno. 

- Ĉlanovi Stanice sudjelovali su na deţurstvima u Paklenici (42 ĉovjek/dana), 

helikopterskom deţurstvu u Divuljama (36 ĉovjek/dana). 

- Izvršeno je osiguranje vaţnijih manifestacija i dogaĊanja na podruĉju djelovanja Stanice 

(novogodišnje kupanje na Sabljacima, deţurstvo na Planinarskoj novoj godini, deţurstvo 

na festivalu psihodeliĉne glazbe). 

- U okvirima rada na preventivi odrţane su prezentacije po osnovnim školama i vrtićima. 

- Svakodnevno radi na promicanju sluţbe, preventivi i obuci ĉlanova na teĉajevima HGSS-
a za poboljšanje uvjeta, ĉlanova i sredstava za bolju operativnost u djelovanju. 

Gradsko vijeće Grada Ogulina donijelo je Program javnih potreba za obavljanje 

djelatnosti Hrvatske gorske sluţbe spašavanja – Stanice Ogulin za 2017. godinu. Sredstva za 

financiranje redovite djelatnosti Stanice osiguravaju se u Proraĉunu Grada na temelju 

zajedniĉki utvrĊenog interesa. 

6. PRAVNE OSOBE KOJE ĆE ZBOG INTERESA ZAŠTITE I 

SPAŠAVANJA STANOVNIŠTVA, MATERIJALNIH I KULTURNIH 

DOBARA GRADA OGULINA DOBITI ZADAĆU 

6.1. Vodovod i kanalizacija d.o.o. Ogulin 

Vodovod i kanalizacija d.o.o. raspolaţe s vozaĉima teretnih vozila, rukovateljima 

strojeva, vozaĉima terenskih vozila, rukovateljima crpkama i drugim resursima. 

Osnovna oprema za djelovanje u sluĉaju velikih nesreća i katastrofa: 

- kombinirani stroj rovokopaĉ toĉkaš – 1 kom, 

- teretno vozilo – 1 kom, 

- osobno vozilo – 2 kom, 

- motorna crpka za vodu – 2 kom, 

- potreban broj priruĉnog alata. 
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6.2. Stambeno komunalno gospodarstvo d.o.o. 

Stambeno komunalno gospodarstvo d.o.o Ogulin raspolaţe sa slijedećom osnovnom 

opremom za djelovanje u sluĉaju velikih nesreća i katastrofa: 

- auto podizaĉ (MAN TGM) – vozilo za kontejnere – 1 kom,  

- kamion za prijevoz otpada – 2 kom, 

- rovokopaĉ (Samsung) – 1 kom, 

- osobno teretno vozilo – 1 kom, 

- kombi (pogrebno vozilo) – 1 kom, 

- osobno vozilo – 1 kom, 

- vozilo za odvoz korisnog otpada u vrećama – 1 kom, 

- renault Master (dvostruka kabina - sanduĉar) – 1 kom, 

- potreban broj priruĉnog alata (lopate), PVC vreće. 

6.3. Ostali sudionici u uspješnom funkcioniranju  

sustava civilne zaštite na podruĉju Grada Ogulina 

1. Veterinarska ambulanta d.o.o., Ogulin, Pešćenica 8 

2. Autotrans d.o.o., Poslovna jedinica Ogulin, Trg dr. Franje TuĊmana 2 

3. GTM Gavan d.o.o., Ogulin, Dlakovac 1A 

4. METIS d.d., Podruţnica Ogulin, Ţegar VI 40 

5. KLEK-COMMERCE d.o.o., Ogulin, Škrile II 2 

6. Klektrans d.o.o., Ogulin, V. I. Marinkovića 13 

7. Zrnić d.o.o., Dreţnica, Zrnići 38 

8. Eurozagorje d.o.o., Zagorje, Luketići 77A 

9. Ogulinmont d.o.o., Ogulin, Bošt 40 

10. Obrt za iskop i odvoz GAVAN-D, Vl. Danijel Salopek, I. G. Kovaĉića 22 

11. Bertović I.T.O. Vl. Branko Bertović, Ogulin, Trg dr. Franje TuĊmana 2 

12. Obrt za prijevoz robe cestom „Biondić“ Ogulin, Ţegar IX 38 

13. Iskop i prijevoz „Šaban“ Ogulin, Sveti Petar 113 

14. Obrt za prijevoz i usluge „Maravić“, Dreţnica, Seoĉani 44 

15. Giter, vl. Terezija Matković, Ogulin, Podvrh II 22 

16. Zita d.o.o., Ogulin, Kuĉinić selo 20 

17. Obrt za visinske radove „Pauk“, Ogulin, Struga 9 

18. GraĊevinski obrt „Mikas mont K&D“, Ogulin, Puškarići 15A 

19. GraĊevinski obrt „Tina“, Ogulin, Sveti Petar 45A 

20. Radio Ogulin d.o.o., Kardinala A. Stepinca 1 

21. Prva osnovna škola Ogulin, Ogulin, Bolniĉka 11 

22. Osnovna škola Ivane Brlić Maţuranić, Ogulin, J.b.Jelaĉića 1 

23. Gimnazija Bernardina Frankopana, Ogulin, Struga 3 

24. Obrtniĉka i tehniĉka škola Ogulin, Ogulin, J.J.Strossmayera 2 

25. Djeĉji vrtić „Bistrac“, Ogulin, P. Preradovića 23 

26. Športska zajednica Grada Ogulina, Ogulin, Bolniĉka 9 

-  Športska dvorana Ogulin, Ogulin, Bolniĉka 11 

-  Sokolski dom, Ogulin 

-  Školska športska dvorana uz OŠ I.B. Maţuranić, Ogulin 

-  Tenis dvorana, Ogulin 

27. Lovaĉko društvo Klek, Ogulin, Ţegar I 113 
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28. Lovaĉko društvo Srnjak, Donje Zagorje, Ivanci 89A 

29. Lovaĉko društvo Kuna, Dreţnica, Dreţnica 8 

30. Hrvatsko planinarsko društvo Klek, Ogulin, B. Frankopana 13 

31. Športsko ribolovno društvo Ogulin, Ogulin, B. Frankopana 13 

32. Radioklub Ogulin, Ogulin, B. Frankopana 13 

33. Gavranović d.o.o., Ogulin, P-46 Market, J.J.Strossmayera 1 

34. MIVIT PEKARA d.o.o. Ogulin, Bukovica 5 

35. Konzum d.o.o., Ogulin, Otok Oštarski 51 

36. Plodine d.o.o., Ogulin, Nova cesta 28 

37. Billa d.o.o., Ogulin, P. Preradovića 8 

38. Lidl d.o.o., Ogulin, Lomošćanska cesta 24 

39. Hotel Klek, Ogulin, Otok Oštarski 51 

40. Hotel Frankopan, Ogulin, I.G.Kovaĉića 1 

41. Gradina Ogulin (Mlijeĉni), J.b.Jelaĉića 4A 

42. Ugostiteljski obrt „Ive“, Ogulin, Vikend naselje Sabljaci 1A 

 

FINANCIRANJE SUSTAVA  

ZAŠTITE I SPAŠAVANJA U 2017. GODINI 

Grad Ogulin tijekom 2017. godine osigurao je u Proraĉunu financijska sredstva 

namijenjena za financiranje ukupnih aktivnosti sustava zaštite i spašavanja. Tako su tijekom 

2017. godine planirana i realizirana financijska sredstva na pozicijama: 

R.br. OPIS POZICIJE U PRORAĈUNU 
Planirano u 

2017. (kn) 

Realizirano u 

2017. (kn) 

1. PODRUĈNA VATROGASNA ZAJEDNICA 

(opremanje, vjeţbe, takmiĉenja i dr.) 

- tekuće donacije 

- ureĊenje domova 

- ureĊenje vatrogasnog vozila 

 

 

351.000,00 

88.500,00 

70.400,00 

 

 

351.000,00 

88.502,00 

70.000,00 

2. JAVNA VATROGASNA POSTROJBA OGULIN 

- tekući troškovi 

- oprema za JVP  

 

3.521.446,00 

8.100,00 

 

3.517.400,00 

8.080,00 

3. PRAVNE OSOBE U SUSTAVU  

ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

- SKG d.o.o. odrţavanje sustava  

- za zaštitu od oborinskih voda 

 

 

100.000,00 

 

 

101.875,00 

4. UDRUGE GRAĐANA 

- Gradsko društvo Crvenog kriţa Ogulin 

- HGSS Stanica Ogulin 

- Radio klub Ogulin 

 

170.000,00 

65.000,00 

15.000,00 

 

170.000,00 

65.000,00 

12.403,00 

 UKUPNO: 4.389.446,00 4.384.260,00 

Izvor: Proraĉun Grada Ogulina za 2017. godinu 
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PLAN RAZVOJA SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE  

S FINANCIJSKIM UĈINCIMA ZA TROGODIŠNJE RAZDOBLJE 

Sustav civilne zaštite potrebno je graditi sukladno Zakonu o sustavu civilne zaštite 

(„Narodne novine RH“ br. 82/15) kao i operativnim snagama zaštite i spašavanja kao što su 

HGSS Stanica Ogulin, Gradsko društvo Crvenog kriţa Ogulin, Podruĉna vatrogasna zajednica 

i ostale udruge koje mogu pomoći u sustavu civilne zaštite. Stoga se u Proraĉunu Grada 

Ogulina osiguravaju financijska sredstva za izvršavanje mjera i aktivnosti u sustavu civilne 

zaštite za trogodišnje razdoblje. 

R.br. 
OPIS POZICIJE U 

PRORAĈUNU 
2018. 2019. 2020. 

1. PODRUĈNA  

VATROGASNA ZAJEDNICA 

(opremanje, vjeţbe, takmiĉenja i dr.) 

- tekuće donacije 

- kapitalne donacije za opremu 

 

 

 

350.000,00 

350.000,00 

 

 

 

362.500,00 

362.500,00 

 

 

 

375.000,00 

375.000,00 

2. JAVNA VATROGASNA 

POSTROJBA OGULIN 

- tekući troškovi 

- oprema  

 

 

3.520.000,00 

30.000,00 

 

 

3.535.000,00 

40.000,00 

 

 

3.545.000,00 

50.000,00 

3. PRAVNE OSOBE U SUSTAVU 

ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

- SKG d.o.o. odrţavanje sustava za 

zaštitu od oborinskih voda 

 

 

100.000,00 

 

 

100.000,00 

 

 

100.000,00 

4. UDRUGE GRAĐANA 

- Gradsko društvo  

Crvenog kriţa Ogulin 

- HGSS Stanica Ogulin 

 

 

170.000,00 

100.000,00 

 

 

175.000,00 

110.000,00 

 

 

180.000,00 

120.000,00 

UKUPNO 4.620.000,00 4.685.000,00 4.745.000,00 

Izvor: Proraĉun Grada Ogulina za 2018. i projekcije za 2019. i 2020. 



13 

ZAKLJUĈAK 

Analizirajući utvrĊene organizirane snage zaštite i spašavanja procjenjuje se da je 

neophodan daljnji razvoj i unapreĊenje mogućnosti djelovanja svih subjekata civilne zaštite, 

uz osiguravanje sredstava u Proraĉunu Grada Ogulina za njihovo opremanje, sukladno 

fiskalnim kapacitetima i Procjeni ugroţenosti i Planovima zaštite i spašavanja. U okviru 

raspoloţivih financijskih sredstava nije bilo moguće paralelno razvijati i suvremeno opremati 

sve pojedine komponente ovog sustava. Zato je potrebno, u narednom periodu, teţiti što 

ravnomjernijem razvoju svih komponenti sustava kako bi se postigla što veća razina 

operativnosti. 

UnapreĊenje sposobnosti pojedinih sluţbi i tijela za sudjelovanje u aktivnostima zaštite i 

spašavanja ljudi i materijalnih dobara detaljnije je naznaĉeno u Smjernicama za razvoj sustava 

civilne zaštite na podruĉju Grada Ogulina od 2018. do 2021. 

Godišnja analiza stanja sustava zaštite i spašavanja za 2017. i Godišnji plan razvoja 

sustava civilne zaštite s financijskim uĉincima za trogodišnje razdoblje objavit će se u 

„Glasniku Karlovaĉke ţupanije“. 

 

KLASA:023-01/18-01/35  

URBROJ:2133/02-02-18-1 

Ogulin,16.03.2018.  

 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA 

GRADA OGULINA 

 

 

Ţeljko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

  



 Na temelju članka 13. stavka 8. Zakona o zaštiti od požara („Narodne novine“ br. 92/10) i 

Provedbenog plana unapreĎenja zaštite od požara za područje Grada Ogulina za 2017. godinu 

(„Glasnik Karlovačke županije“ br. 7/17) i članka 23. Statuta Grada Ogulina («Glasnik 

Karlovačke županije» br. 25/09 i 12/13), Gradsko vijeća Grada Ogulina, na sjednici održanoj 

dana 16. ožujka 2018. godine, donosi 

 

I Z V J E Š Ć E 

o stanju zaštite od poţara i stanju provedbe plana unapređenja 

zaštite od poţara na području Grada Ogulina u 2017. godini 

 
 

I. 

 

Grad Ogulin kao jedinica lokalne samouprave ureĎuje područje zaštite od požara na svom 

području sukladno odredbama Zakona o zaštiti od požara («Narodne novine» br. 92/10) i drugih 

zakona i propisa kojima se ureĎuje područje zaštite od požara te prema vlastitim planovima, 

potrebama i prosudbama. 

U svrhu zaštite života ljudi i imovine od požara poduzimaju se mjere i radnje za 

otklanjanje uzroka požara, sprječavanje nastajanja i širenja požara, otkrivanje i gašenje požara, 

utvrĎivanje uzroka požara kao i za pružanje pomoći kod otklanjanja posljedica prouzrokovanih 

požarom. 

Područje zaštite od požara, Grad Ogulin organizira na svom području kao javnu službu te 

skrbi o stanju zaštite od požara na svom području sukladno odredbama Zakona o zaštiti od 

požara, propisa donesenim na temelju zakona, planom zaštite od požara i drugim odlukama iz 

ovog područja kao i priznatim pravilima tehničke prakse. 

 Sukladno Zakonu o zaštiti od požara donijeta je Procjena ugroženosti  od požara i 

tehnološke eksplozije i  Plan zaštite od požara za Grad Ogulin kojima su propisane mjere i radnje 

koje treba poduzimati u svrhu smanjenja rizika od nastajanja požara i drugih nesreća. 

 Temeljem Zakona o vatrogastvu («Narodne novine» br. 106/99, 117/01, 36/02, 96/03, 

139/04, 174/04, 38/09, 80/10) vatrogasna djelatnost, kao dio ukupne zaštite od požara, obavlja se 

sudjelovanjem operativnih snaga vatrogastva u provedbi preventivnih mjera zaštite od požara i 

eksplozija, gašenju  požara i spašavanju ljudi i imovine ugroženih požarom i eksplozijom, 

pružanjem tehničke pomoći u nezgodama i opasnim situacijama te obavljanjem i drugih poslova 

u nesrećama, ekološkim i drugim nesrećama. 

 Sukladno Zakonu o zaštiti od požara u Planu zaštite od požara koji je donijelo Gradsko 

vijeće Grada Ogulina propisane su mjere i radnje koje treba poduzimati na odreĎenom području. 

Plan se ažurira svake godine. 

 

 

 



 

II. 

 

 Izvršena je revizija Plana zaštite od požara i Procjena ugroženosti od požara i tehnološke 

eksplozije vodeći računa o uvjetima i stanju na terenu. Novi Plan je ponešto izmijenjen u odnosu 

na prošli u smislu organizacije učinkovite vatrogasne službe. 

 Prema novom Planu, Grad Ogulin je jedno vatrogasno operativno područje na kojem 

djeluje JVP Ogulin i podijeljeno je na dva požarna vatrogasna operativna sektora: 

 - VOSek 1  Ogulin 

 - VOSek 2  Jasenak – Drežnica 

 

 VOSek Ogulin – u njemu djeluju četiri DVD-a. 

 

 Vatrogasne postrojbe B – kategorije: DVD Ogulin   10 - 20 operativaca 

       DVD Zagorje    5 - 10 operativaca 

 

 Vatrogasne postrojbe C – kategorije: DVD Turkovići   3 - 5 operativaca 

       DVD Ribarići    3 – 5 operativaca 

 

 Ove postrojbe su organizacijski i operativno podreĎene JVP Ogulin. 

 

 VOSek Jasenak – Drežnica – u njemu djeluje DVD Jasenak. 

 DVD Jasenak je vatrogasna postrojba kategorije A ima 20 operativaca i organizacijski je i 

operativno podreĎena JVP Ogulin. 

 

 Na odreĎena područja zbog udaljenosti nije moguće intervenirati u vremenu od 15 minuta 

pa je Grad Ogulin zaključio ugovore o obavljanju vatrogasne djelatnosti sa susjednim jedinicama 

lokalne samouprave i njihovim vatrogasnim postrojbama.  

Za područje Donjih i Gornjih Dubrava, DVD Tounj izlazi na intervenciju do dolaska JVP 

Ogulin i najbližih postrojbi DVD-a Grada Ogulina, u naselju Ponikve intervenira DVD Grabrk, 

dok je za rubne dijelove naselja Drežnica (Čorti, Zrnići, Papeži, Nikolići i Lokve) ugovoreno  

obavljanje vatrogasnih intervencija s DVD Brinje. 

 

III. 

 

U Gradu Ogulinu ima 83 operativnih vatrogasaca s važećim liječničkim pregledom i 

položenim stručnim ispitima. 

Grad Ogulin kao jedinica lokalne samouprave osigurava u svom Proračunu financijska 

sredstva potrebna za zaštitu od požara sukladno zakonskim obvezama. Preko 80% sredstava 



potrebnih za funkcioniranje JVP Ogulin dobiva iz Proračuna Republike Hrvatske za 

decentralizirano financiranje vatrogastva. 

Sukladno Provedbenom planu zaštite od požara svake prve subote u mjesecu vrši se 

ispitivanje ispravnosti sustava za uzbunjivanje u 12,00 sati korištenjem znaka «prestanak 

opasnosti». Redovno se vrši provjera ispravnosti i funkcionalnosti opreme i vozila u vatrogasnim 

spremištima. Uočeni nedostaci se otklanjaju u postrojbama ili u servisnim radionicama. Ovisno o 

financijskim mogućnostima vrši se nabavka osobne zaštitne opreme, skupne zaštitne opreme i 

ostale vatrogasne opreme. 

Operativne snage provode teoretsku nastavu i praktične vježbe prema planovima 

provoĎenja nastave. 

Dojava neželjenog dogaĎaja obavlja se putem telefonskog broja 112, 193 ili 047/531-093, 

radio vezom, a ponekad i usmeno u Vatrogasni operativni centar Ogulin. Uzbunjivanje se vrši 

putem telefona ili radio stanice. 

IV. 

 

Vodoopskrba nije osigurana na cijelom području Grada Ogulina pa se u slučaju požara 

voda u neka naselja doprema auto cisternama. 

Postoji grafički prikaz hidrantske mreže na kartama u GIS sustavu. Pojedini hidranti su 

neispravni, a u većini slučajeva nisu označeni na propisan način. U dijelu hidrantske mreže ne 

postoje minimalno potrebne količine vode i tlak u hidrantskoj mreži, sukladno važećim 

propisima (Pravilniku o provjeri ispravnosti stabilnih sustava zaštite od požara («Narodne 

novine» RH broj  44/12).  

 U tijeku je izrada i nadogradnja auto cisterne na podvozju MAN 4x4 koja je mlaĎa od 

prethodnih desetak godina. Auto cisterna će biti dislocirana u naselje Jasenak na korištenje 

DVD-u Jasenak koji bi jedno odjeljenje dislocirali u naselje Drežnica. 

Dimnjačarska služba obavlja poslove čišćenja dimovodnih kanala na temelju koncesije 

koju je dobilo Stambeno komunalno gospodarstvo. Jedan dimnjačar nije u stanju obaviti sve 

poslove čišćenja na području Grada Ogulina. 

V. 

 

Grad Ogulin donosi Plan motrenja, čuvanja i ophodnje koji se aktivira u slučaju 

povećanih opasnosti od nastanka i širenja požara otvorenog prostora u slučajevima ekstremnih 

klimatskih stanja (visoke temperature, suša). Županijska skupština donijela je Odluku o 

provoĎenju mjera prilikom spaljivanja biljnog otpada s ciljem sprečavanja nastajanja požara 

otvorenog prostora. Na temelju te Odluke graĎani pa i pravne osobe obvezni su prijavljivati 

spaljivanje biljnog otpada uz provoĎenje odreĎenih sigurnosnih mjera koje se moraju primijeniti.  

Odobrenje za spaljivanje korova izdaje nadležna vatrogasna postrojba. 

U 2017. godini na području Grada Ogulina odraĎene su 264 vatrogasne intervencije: 



 

JVP-------------------------------202 

DVD Jasenak ------------------   14 

DVD Ogulin -------------------   20 

DVD Zagorje --------------------  6 

DVD Ribarići --------------------  7 

DVD Turkovići ----------------- 15 

Ukupno -----------------------  264 

 

Planovi i dokumenti koji su izraĎeni radi bolje učinkovitosti sustava zaštite od požara su: 

- Plan korištenja teške graĎevinske mehanizacije za eventualnu žurnu izradu prosjeka i 

probijanja protupožarnih puteva radi zaustavljanja šumskih požara  

- Plan motrenja, čuvanja i ophodnje otvorenog prostora i graĎevina za koje prijeti 

povećana opasnost od nastajanja i širenja požara  

- Provedbeni Plan unapreĎenja zaštite od požara Grada Ogulina 

- Procjena ugroženosti od požara i tehnološke eksplozije 

- Plan zaštite od požara za Grad Ogulin 

- Odluka o visini naknade za dobrovoljne vatrogasce prilikom sudjelovanja na 

vatrogasnim intervencijama. 

 

VI. 

 

 Ovo Izvješće objavit će se u «Glasniku Karlovačke županije» 

KLASA:    023-01/18-01/24 

URBROJ:  2133/02-02-18-1 

Ogulin,   16. 03. 2018. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 Predsjednik Gradskog vijeća 

 

 Ţeljko Stipetić, dipl. krim.v.r. 



Temeljem članka 31. stavak 2. Zakona o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17) i članka 23. 

Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije, broj 25/09, 12/13.), Gradsko vijeće Grada Ogulina na 

sjednici održanoj dana 16. 03. 2018. godine donijelo je 

 

 

O D L U K U 

O DODJELI OBAVLJANJA JAVNE USLUGE PRIKUPLJANJA MIJEŠANOG KOMUNALNOG OTPADA 

I BIORAZGRADIVOG KOMUNALNOG OTPADA NA PODRUČJU GRADA OGULINA 

 

 

Članak 1. 

Pružanje javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog otpada na 

području Grada Ogulina dodjeljuje se trgovačkom društvu (u daljnjem tekstu: davatelj usluge): 

STAMBENO KOMUNALNO GOSPODARSTVO d.o.o. iz Ogulina, I. G. Kovačića 8 

 

Članak 2. 

Davatelj usluge iz članka 1. dužan je prilikom pružanja javne usluge postupati u skladu s odredbama 

Zakona o održivom gospodarenju otpadom, propisa donesenih na temelju tog zakona, te u skladu s 

odredbama Odluke o načinu pružanja javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i 

biorazgradivog komunalnog otpada na području Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije, br. 42/17). 

 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Glasniku Karlovačke županije.  

Sukladno odredbi članka 31. stavak 8. Zakona ova Odluka dostavlja se Ministarstvu zaštite okoliša i 

energetike. 

 

KLASA:   023-01/18-01/14  
URBROJ:2133/02-18/01  
OGULIN, 16. 03. 2018. 
 

GRAD OGULIN - GRADSKO VIJEĆE 
P R E D S J E D N I K 

 
 

Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 
 
 



  

Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 25/09 i 12/13), 

Gradsko vijeće Grada Ogulina, na sjednici održanoj dana 16. 03. 2018. godine, donijelo je 

 

 

 

O D L U K U 

o ispravku rezultata poslovanja 

Grada Ogulina za 2017. godinu 

 

 

 

Ĉlanak 1. 

 

 Ovom Odlukom ispravlja se rezultat poslovanja iskazan u financijskim izvještajima Grada 

Ogulina za 2017. godinu u iznosu od 2.923.629,43 kune.  

 

Ĉlanak 2. 

 

 Zbog krivo doznačenog iznosa na žiro-račun Grada Ogulina, koji se odnosi na sredstva 

pomoći Ministarstva kulture namijenjena proračunskom korisniku Pučko otvoreno učilište Ogulin, 

rezultat poslovanja iz članka 1. ove Odluke, umanjuje se za 46.250,00 kuna, a stvara se obveza na 

kontu 23956 „Obveze proračuna za naplaćene prihode proračunskog korisnika“.  

 

Ĉlanak 3. 

 

 Nakon izvršenog ispravka u poslovnim knjigama Grada Ogulina, novi saldo rezultata 

poslovanja iznosi 2.877.379,43 kune. 

 

Ĉlanak 4. 

 

 Odluka o ispravku rezultata poslovanja Grada Ogulina za 2017. godinu stupa na snagu osmog 

dana od dana objave u Glasniku Karlovačke županije. 

 

 

 

KLASA: 023-01/18-01/9 

URBROJ: 2133/02-18/01 

Ogulin, 16.03.2018. 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

 Predsjednik Gradskog vijeća 

 

 

  Željko Stipetić, dipl. krim. v.r. 

 

 



 Na temelju članka 10. stavka 7. Zakona o savjetima mladih („Narodne novine“ broj 

41/14), članka 10. Odluke o osnivanju Savjeta mladih Grada Ogulina („Glasnik Karlovačke 

županije“ broj 32/14), članka 23. Statuta Grada Ogulina („Glasnik Karlovačke županije“ broj 

25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina, na sjednici održanoj dana 16. ožujka 2018. 

godine, donosi 

O  D  L  U  K  U 

o izboru ĉlanova i zamjenika ĉlanova 

Savjeta mladih Grada Ogulina 

 

I. 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina utvrđuje da su u Savjet mladih Grada Ogulina na 

razdoblje od tri godine izabrani članovi i zamjenici članova, kako slijedi: 

 

 

ZA ĈLANA                                                                       ZA ZAMJENIKA 

 

1. Bertović Tomislav Salopek Luka 

 

2. Blašković Ţeljka                                                           Mrvoš Zoran 

 

3. Domitrović Lovro                                                         Cindrić Andrej 

 

4. Grubor Edi                                                                   Miloševski Adriana  

 

5. Luketić Lucija                                                              Topĉić Emili 

 

6. Šehović Filip                                                                 Puškarić Vedran 

 

7. Trbović Igor                                                                 Jaković Nikolina 

 

 

II. 

 

 Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u Glasniku Karlovačke 

županije. 

 

KLASA:    023-01/18-01/29 

URBROJ:  2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. 03. 2018. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 Predsjednik Gradskog vijeća 

 

 Ţeljko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

 



 

Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina („Glasnik Karlovačke 

županije“ br. 25/09 i 12/13) na sjednici Gradskog vijeća Grada Ogulina održanoj 

dana 16. ožujka 2018. godine donesena je 

 

 

 

O D L U K A 

o izmjeni Odluke o izboru članova Odbora za  

umirovljenike 

 

 

 

I. 

 

U Odluci o izboru članova Odbora za umirovljenike (Glasnik Karlovačke 

županije br. 20/17 ) točka 3. mijenja se i glasi: 

 

3. Petar Brozović – član 

 

 

 

II. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Glasniku 

Karlovačke županije“. 

 

 

 

KLASA: 023-01/18-01/30 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. ožujka  2018. 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

Predsjednik Gradskog vijeća 

                                                                                      

                                                                       Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 
 



 

Temeljem članka 23. Statuta Grada Ogulina („Glasnik Karlovačke županije“ broj 

25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina, na sjednici održanoj dana 16. 03. 2018. godine 

donijelo je  

 

 

 

        O D L U K U 

 

o korištenju namjenskih sredstava Fonda za razvoj brdsko-planinskih podruĉja za 

financiranje provedbe kapitalnog projekta od interesa za razvoj grada Ogulina 

 

 

      I. 

 

Odobrava se korištenje namjenskih sredstava Fonda za razvoj brdsko-planinskih područja za 

financiranje nastavka provedbe kapitalnog projekta ULAGANJE U RAZVOJ 

PODUZETNIĈKE ZONE OGULIN u iznosu do 1.100.000,00 kuna (slovima: 

jedanmilionstotisućakuna). 

 

 

      II. 

 

Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Ogulina da s Ministarstvom regionalnoga razvoja i 

fondova Europske unije sklopi dodatak ugovoru (broj: 06-FI-I-0292/16-09 BPP) za korištenje 

sredstava osiguranih iz ustupljenog dijela poreza na dohodak ostvarenog na području grada 

Ogulina za nastavak provedbe projekta navedenog u točki I. 

 

 

      III.  

 

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u Glasniku Karlovačke županije. 

 

 

KLASA: 023-01/18-01/12 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. 03. 2018.   

 

    

                                    GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

            Predsjednik 

 

 

              Željko Stipetić, dipl. krim.v.r.  

 

 



 Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 

(''Narodne novine'', br. 33/01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 

36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni tekst i 123/17) i članka 23. Statuta Grada Ogulina 

(„Glasnik Karlovačke županije“ broj 25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina, na 

sjednici održanoj dana 16. ožujka 2018. godine, donijelo je  

 

O D L U K U 

o izmjenama i dopunama Odluke o mjesnoj samoupravi 

 

Članak 1. 

 

 

 U Odluci o mjesnoj samoupravi („Glasnik Karlovačke županije“ broj 03/02, 25/09 i 

57/13) u članku 3. stavak 1. mijenja se i glasi: 

 „Inicijativu i prijedlog za osnivanje mjesnog odbora može dati 20 % graĎana upisanih 

u popis birača za područje za koje se predlaže osnivanje mjesnog odbora, jedna trećina 

vijećnika i gradonačelnik“. 

 

Članak 2. 

 

 U članku 16. stavak 2. mijenja se i glasi: 

 „Nadzor nad zakonitošću rada tijela mjesnog odbora obavlja gradonačelnik“. 

 Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi: 

„Gradsko vijeće može na prijedlog gradonačelnika raspustiti vijeće mjesnog odbora, 

ako ono učestalo krši Statut, pravila mjesnog odbora ili ne izvršava povjerene mu poslove“. 

 

Članak 3. 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Glasniku Karlovačke 

županije“. 

KLASA.   023.01/18-01/31 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. 03. 2018. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 Predsjednik Gradskog vijeća 

 

 

  Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 



 Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 

novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni 

tekst, 137/15 – ispravak i 123/17) i članka 23. Statuta Grada Ogulina („Glasnik Karlovačke 

županije“ broj 25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina, na sjednici održanoj dana 16. 03. 

2018. godine, donosi 

 

O D L U K U 

o visini novčane naknade predsjednicima i članovima upravnih vijeća ustanova  

 

 

Članak 1. 

 Ovom se Odlukom propisuje visina novčane naknade koja pripada predsjednicima i 

članovima upravnih vijeća ustanova kojih je osnivač Grad Ogulin, za njihov rad na sjednicama 

upravnih vijeća. 

Članak 2. 

 Pravo na naknadu propisanu ovom Odlukom ostvaruju samo predsjednici i članovi 

upravnih vijeća koji u tom svojstvu prisustvuju sjednici upravnog vijeća ustanova iz članka 1. 

ove Odluke. 

Članak 3. 

 Predsjednicima i članovima upravnih vijeća iz članka 1. ove Odluke pripada novčana 

naknada za rad u iznosu 170,00 kuna neto po održanoj sjednici upravnog vijeća kojoj su 

prisustvovali. 

 Naknadu iz stavka 1. ovoga članka obračunava i isplaćuje ustanova iz sredstava za  

materijalne troškove koja se za te namjene osiguravaju u Financijskom planu ustanove. 

Osim prava na naknadu za rad, predsjednici i članovi upravnih vijeća imaju pravo i na 

naknadu prijevoznih troškova i troškova noćenja za službena putovanja u zemlji i inozemstvu, 

sukladno posebnom propisu kojim se ureĎuje porez na dohodak, kada ti troškovi proizlaze iz 

izvršavanja zadaća koje im povjeri upravno vijeće. 

 

Članak 4. 

 Naknada propisana ovom Odlukom isplaćivat će se na temelju prethodno dostavljene 

obavijesti o održanoj sjednici i članovima koji su sjednici prisustvovali ovjerene od strane 

predsjednika upravnog vijeća ustanove. 

 

Članak 5 

. 

 Ova Odluka odnosi se na sve ustanove nad kojima Grad Ogulin ima osnivačka prava do 

stupanja na snagu ove Odluke, kao i na sve ustanove koje će Grad Ogulin osnovati temeljem 

posebnih zakona ili odluke Gradskog vijeća, osim ako posebnim zakonom ili aktom o osnivanju 

nije drugačije propisano. 

 



Članak 6. 

 Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o naknadi troškova 

članovima Upravnog vijeća Dječjeg vrtića „Bistrac“ Ogulin ("Glasnik Karlovačke županije“ broj 

21/96) i Odluka o naknadi troškova članovima Upravnih vijeća Pučkog otvorenog učilišta 

Ogulin i Gradske knjižnice i čitaonice Ogulin („Glasnik Karlovačke županije“ broj 29/12). 

 

Članak 7. 

 

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u Glasniku Karlovačke županije.  

 

KLASA: 023-01/18-01/13 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2016. 

 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

 

Predsjednik Gradskog vijeća 

 

 

Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Na temelju članka 48. točka 7. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 

br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 123/17) te članka 23. 

Statuta Grada Ogulina (GKŽ br. 25/09, 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici 

održanoj dana 16. ožujka 2018. godine donijelo je  

 

ODLUKU 

o nazadkupnji nekretnine u k.o. Otok Oštarijski 

 

Članak 1. 

Temeljem članka 8. Ugovora o kupoprodaji nekretnine kč. br. 193, površine 5 jutara i 353 

čhv, sada kč. br. 89/2, površine 30099 m
2
, upisane u zk. uložak broj 928, k.o. Otok Oštarijski  

zaključenog dana 6. 03. 2012. izmeĎu Grada Ogulina i trgovačkog društva Aqua-promet, 

Miramarska 34, Zagreb, Grad Ogulin će izvršitit pravo nazadkupnje označene nakretnine.  

 

 

Članak 2. 

 

Cijena za nazadkupnju predmetne nekretnine odreĎuje u iznosu od 2.000.000,00 kuna 

temeljem ponude trgovačkog društva Aqua-promet d.o.o.  

 

Članak 3. 

 

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u Glasniku Karlovačke županije. 

 

 

KLASA:   023-01/18-01/15 

URBROJ:2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. 03. 2018. 

 

 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

PREDSJEDNIK 

 

Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

 

 

 

 

 

 

 



 Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 

(''Narodne novine'', br. 33/01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 

36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni tekst i 123/17) i članka 23. Statuta Grada Ogulina 

(„Glasnik Karlovačke županije“ broj 25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina, na 

sjednici održanoj dana 16. ožujka 2018. godine, donijelo je  

 

O  D  L  U  K  U 

o izmjeni i dopuni Odluke o provedbi izbora za članove vijeća  

mjesnih odbora na području Grada Ogulina 

 

 

Članak 1. 

 

 U Odluci o provedbi izbora za članove vijeća mjesnih odbora na području Grada 

Ogulina („Glasnik Karlovačke županije“ broj 57/13) u članku 1. dodaje se stavak 3. koji glasi: 

 „Izrazi u ovoj Odluci koji imaju rodno značenje odnose se jednako na muški i ženski 

rod“. 

 

Članak 2. 

 

 U članku 3. stavku 3. riječ „gradonačelnik“  zamjenjuje se riječima „Gradsko vijeće na 

prijedlog gradonačelnika“. 

 

Članak 3. 

 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Glasniku Karlovačke 

županije“ 

 

KLASA:  023-01/18-01/32 

URBROJ:2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. 03. 2018. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

 Predsjednik Gradskog vijeća 

 

 

 Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

 

 

 

 

 

 



Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 25/09 i 

12/13) i članka 2. stavka 1. Odluke o provedbi izbora za članove vijeća mjesnih odbora na 

području Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 57/13), Gradsko vijeće Grada 

Ogulina na sjednici održanoj dana 16. ožujka 2018. godine donijelo je 

 

 

ODLUKU 

o raspisivanju izbora za članove  

vijeća mjesnih odbora 

 

 

I 

 

Raspisuju se izbori za članove vijeća mjesnih odbora na području Grada Ogulina. 

 

 

II 

 

Za dan provedbe izbora određuje se nedjelja 20. svibnja 2018. godine. 

  

 

III 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Glasniku Karlovačke 

županije“.  

 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

 

Predsjednik Gradskog vijeća 

                                                    

 

                                                                                                 Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

 

 

KLASA: 023-01/18-01/33 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. 03. 2018. 

 

 

 



  

Na temelju članka 82. stavka 2. Pravilnika o proračunskom računovodstvu i računskom planu 

(Narodne novine RH br. 124/14, 115/15 i 87/16) i članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik 

Karlovačke županije br. 25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina, na sjednici održanoj dana 16. 

03. 2018. godine, donijelo je 

 

 

O D L U K U 

o utvrđivanju i raspodjeli rezultata poslovanja 

Grada Ogulina za 2017. godinu 
 

 

Ĉlanak 1. 

 

 Ovom Odlukom utvrđuje se rezultat poslovanja, raspodjela rezultata te način utroška viška 

prihoda iskazanog u financijskim izvještajima Grada Ogulina za 2017. godinu u iznosu od 

2.923.629,43 kune, umanjenog temeljem Odluke o ispravku rezultata poslovanja Grada Ogulina za 

2017. godinu u iznosu od 46.250,00 kuna. Tako utvrđeni rezultat poslovanja Grada Ogulina za 2017. 

godinu sada iznosi 2.877.379,43 kune viška prihoda nad rashodima. 

 

Ĉlanak 2. 

 

 Grad Ogulin u svojim poslovnim knjigama nakon provedbe Odluke o ispravku rezultata 

poslovanja Grada Ogulina za 2017. godinu ima iskazana sljedeća stanja viškova odnosno manjkova 

prihoda: višak prihoda poslovanja 5.489.620,96 kuna, manjak prihoda od nefinancijske imovine -

2.578.762,14 kuna te manjak primitaka od financijske imovine -33.479,39 kuna. 

 

Ĉlanak 3. 

 

 Sredstva viškova prihoda poslovanja raspodjeljuju se za pokriće iskazanog manjka prihoda od 

nefinancijske imovine u iznosu od 2.578.762,14 kuna, za pokriće iskazanog manjka primitaka od 

financijske imovine u iznosu od 33.479,39 kuna te za povećanje viška prihoda od nefinancijske 

imovine u iznosu od 852.995,02 kune. 

 

Ĉlanak 4. 

 

 Nakon izvršene raspodjele stanje viškova prihoda poslovanja iznosi 2.024.384,41 kuna i 

stanje viškova prihoda od nefinancijske imovine iznosi 852.995,02 kune što čini ukupan višak 

prihoda u iznosu od 2.877.379,43 kune. 

 

Ĉlanak 5. 

 

 Sredstva viškova prihoda po izvorima financiranja sadrže neiskorištena namjenska sredstva u 

iznosu od 1.685.973,49 kuna, neiskorištena nenamjenska sredstva iz izvora općih prihoda i primitaka 

u iznosu od 1.381.960,27 kuna te manjak sredstava iz izvora pomoći u iznosu od -190.554,33 kune. 

 

Neiskorištena namjenska sredstva uključit će se u I. izmjene i dopune Proračuna Grada 

Ogulina za 2018. godinu kako slijedi: 

 

 

 

 



 

-220.114,41 kuna prihoda od otkupa stanova na kojima postoji stanarsko pravo za ulaganje u 

stambeni fond Grada Ogulina, 

-632.880,61 kuna prihoda od prodaje građevinskog zemljišta za kapitalni projekt rekonstrukcije ulica 

I.G. Kovačića-A. Šenoe (Prvi prsten),  

-435.716,68 kuna prihoda od spomeničke rente za zaštitu i očuvanje kulturnih dobara, 

-114.619,02 kune prihoda od naknade za zadržavanje nezakonito izgrađene zgrade u prostoru za 

kapitalni projekt rekonstrukcije ulica I.G. Kovačića-A. Šenoe (Prvi prsten), 

-22.460,64 kune prihoda od komunalnog doprinosa za kapitalni projekt rekonstrukcije ulica I.G. 

Kovačića-A. Šenoe (Prvi prsten), 

-115.627,33 kune prihoda od šumskog doprinosa za kapitalni projekt izgradnje sortirnice korisnog 

otpada,  

-142.105,56 kuna prihoda od Hrvatskog zavoda za zapošljavanje za nastavak provođenja javnih 

radova u 2018. godini, 

-2.449,24 kune prihoda od Hrvatskog zavoda za zapošljavanje za nastavak provođenja mjera 

stručnog osposobljavanja za rad bez zasnivanja radnog odnosa u 2018. godini. 

 

Neiskorištena nenamjenska sredstva iz izvora općih prihoda i primitaka u iznosu od 

1.381.960,27 kuna također će se uključiti u I. izmjene i dopune Proračuna Grada Ogulina za 2018. 

godinu u skladu s potrebama i prioritetima. 

  

Manjak sredstava iz izvora pomoći u iznosu od -190.554,33 kune, odnosi se na manjak 

pomoći od Hrvatskih voda za sanaciju šteta od poplave u 2017. godini u iznosu od -189.237,50 kuna 

te manjak pomoći izravnanja za decentraliziranu funkciju vatrogastva u iznosu od -1.316,83 kune. 

Ove će se pomoći doznačiti na žiro-račun Grada Ogulina tijekom 2018. godine. 

 

Ĉlanak 6. 

 

 Odluka o utvrđivanju i raspodjeli rezultata poslovanja Grada Ogulina za 2017. godinu stupa 

na snagu osmog dana od dana objave u Glasniku Karlovačke županije. 

 

 

 

KLASA: 023-01/18-01/10 

URBROJ: 2133/02-18/01 

Ogulin, 16. 03. 2018. 

 

 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

 Predsjednik Gradskog vijeća 

 

 

  Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

 

 



 Temeljem članka 30. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine", br. 26/03-
pročišćeni tekst, 36/95, 109/95-Uredba, 21/96-Odluka, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 82/04, 110/04-
Uredba, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09-Zakon o vodama, 153/09-Zakon o financiranju vodnog gospodarstva, 
49/11, 84/11-Zakon o cestama, 90/11-Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uređenju i 
gradnji, 144/12, 56/13-Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o vodama, 94/13-Zakon o održivom 
gospodarenju otpadom, 153/13-Zakon o gradnji, 147/14 i 36/15-Zakon o pogrebničkoj djelatnosti) i članka 23. 
Statuta Grada Ogulina ("Glasnik Karlovačke županije", br. 25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina na 
sjednici održanoj dana 16. ožujka 2018. godine prihvaća 

 
 
 

I  Z  V  J  E  Š  Ć  E 
O IZVRŠENJU PROGRAMA GRADNJE OBJEKATA I UREĐAJA 

KOMUNALNE INFRASTRUKTURE ZA 2017. GODINU 
 
 
 

  NAZIV PROJEKTA PLANIRANO IZVRŠENO INDEKS 

 
1. 

 
Objekti i uređaji komunalne infrastrukture 
utvrđeni u stavku 1. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu 

 
1.529.776,00 

 
1.416.125,01 

 
92,57 

1.1. Javne površine 110.000,00 118.135,62 107,40 

1.1.1. Izgradnja i uređenje autobusnih stajališta i 
ugibališta 

60.000,00 68.277,21 113,80 

  izvor: komunalni doprinos 60.000,00 68.277,21 113,80 

1.1.2. Uređenje i izgradnja igrališta u mjesnim 
odborima 

50.000,00 49.858,41 99,72 

  izvor: doprinos za šume 50.000,00 49.858,41 99,72 

1.2. Nerazvrstane ceste 1.049.776,00 945.487,22 90,07 

1.2.1. Rekonstrukcija dijela ulice planske oznake  
S-2 Bošt 

560.000,00 559.741,66 99,95 

  izvor: doprinos za šume 560.000,00 559.741,66 99,95 

1.2.2. Rekonstrukcija dijela ulice Struga  
(Hačko - Bolnička) 

75.000,00 71.565,43 95,42 

  izvor: doprinos za šume 75.000,00 71.565,43 95,42 

1.2.3. Izgradnja i uređenje rekreativnog puta  
duž obale jezera Sabljaci 

50.000,00 30.834,00 61,67 

  izvor: prihodi od prodaje građevinskog zemljišta 50.000,00 30.834,00 61,67 

1.2.4. Rekonstrukcija ulice Struga od  
Doma zdravlja do SKG-a 

15.000,00 14.875,00 99,17 

  izvor: doprinos za šume 15.000,00 14.875,00 99,17 

1.2.5. Rekonstrukcija dijela ulice Šetalište Krlenac 80.000,00 23.750,00 29,69 

  izvor: komunalni doprinos 80.000,00 23.750,00 29,69 

1.2.6. Otkup i parcelacije zemljišta 269.776,00 244.721,13 90,71 

  izvor: opći prihodi i primici proračuna 55.000,00 41.445,00 75,35 

  izvor: doprinos za šume 214.776,00 203.276,13 94,65 

 

 



 
  NAZIV PROJEKTA PLANIRANO IZVRŠENO INDEKS 

1.3. Groblja 120.000,00 105.842,92 88,20 

1.3.1. Uređenje groblja u mjesnim odborima 50.000,00 48.891,86 97,78 

  izvor: doprinos za šume 50.000,00 48.891,86 97,78 

1.3.2. Izgradnja, uređenje i opremanje mrtvačnica u 
MO 

70.000,00 56.951,06 81,36 

  izvor: doprinos za šume 70.000,00 56.951,06 81,36 

1.4. Javna rasvjeta 250.000,00 246.659,25 98,66 

1.4.1. Uvođenje energetski učinkovite javne rasvjete 250.000,00 246.659,25 98,66 

  izvor: doprinos za šume 120.000,00 116.659,25 97,22 

  izvor: pomoći iz državnog proračuna 130.000,00 130.000,00 100,00 

 
2. 

 
Objekti i uređaji komunalne infrastrukture 
utvrđeni u stavku 3. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu 

 
100.000,00 

 
24.000,00 

 
24,00 

2.1. Odlaganje komunalnog otpada 100.000,00 24.000,00 24,00 

2.1.1. Sanacija odlagališta otpada Sodol 100.000,00 24.000,00 24,00 

  izvor: doprinos za šume 100.000,00 24.000,00 24,00 

   
REKAPITULACIJA 
 

      

  UKUPNO - TROŠKOVI PROGRAMA 1.629.776,00 1.440.125,01 88,36 

  Objekti i uređaji komunalne infrastrukture utvrđeni u 
stavku 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu 

1.529.776,00 1.416.125,01 92,57 

  Objekti i uređaji komunalne infrastrukture utvrđeni u 
stavku 3. Zakona o komunalnom gospodarstvu 

100.000,00 24.000,00 24,00 

  UKUPNO - IZVORI PRIHODA 1.629.776,00 1.440.125,01 88,36 

  izvor: opći prihodi i primici proračuna 55.000,00 41.445,00 75,35 

  izvor: komunalni doprinos 140.000,00 92.027,21 65,73 

  izvor: doprinos za šume 1.254.776,00 1.145.818,80 91,32 

  izvor: pomoći iz državnog proračuna 130.000,00 130.000,00 100,00 

  izvor: prihodi od prodaje građevinskog zemljišta 50.000,00 30.834,00 61,67 

 
KLASA:  023-01/18-01/17 
URBROJ:2133/02-02-18-1  
OGULIN,16. 03. 2018. 

G R A D   O G U L I N   -   G R A D S K O   V I J E Ć E 
P R E D S J E D N I K 

 
Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 



 Temeljem članka 28. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine", br. 26/03-
pročišćeni tekst, 36/95, 109/95-Uredba, 21/96-Odluka, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 82/04, 110/04-
Uredba, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09-Zakon o vodama, 153/09-Zakon o financiranju vodnog gospodarstva, 
49/11, 84/11-Zakon o cestama, 90/11-Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom ureĎenju i 
gradnji, 144/12, 56/13-Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o vodama, 94/13-Zakon o održivom 
gospodarenju otpadom, 153/13-Zakon o gradnji, 147/14 i 36/15-Zakon o pogrebničkoj djelatnosti) i članka 23. 
Statuta Grada Ogulina ("Glasnik Karlovačke županije", br. 25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina na 
sjednici održanoj dana 16. ožujka 2018. godine prihvaća 

 
 
 

IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU PROGRAMA ODRŽAVANJA 
KOMUNALNE INFRASTRUKTURE 

ZA 2017. GODINU 
 
 
 

 
OPIS POSLOVA / AKTIVNOSTI 

 
PLANIRANO 

 
OSTVARENO 

 
INDEKS 

ODRŽAVANJE JAVNO PROMETNIH POVRŠINA  
- TROŠKOVI 

965.000,00 954.452,47 98,91 

ODVODNJA ATMOSFERSKIH VODA    

Obuhvaćeni su radovi na održavanju uličnih slivnika i 
sustava odvodnje atmosferskih voda (čišćenje pijeska i 
mulja, odštopavanje prema potrebi) 

100.000,00 101.875,01 101,88 

ODRŽAVANJE ČISTOĆE JAVNOPROMETNIH 
POVRŠINA 

   

Obuhvaćeni su radovi na čišćenju ulica i trgova na 
području Grada Ogulina (ručno metenje i skupljanje 
otpadaka iz košara za otpatke te čišćenje snijega)  

400.000,00 398.000,95 99,50 

Čišćenje ulica i nogostupa (strojno čišćenje otpadaka i 
strojno čišćenje snijega) 

200.000,00 199.100,00 99,55 

ODRŽAVANJE JAVNIH ZELENIH POVRŠINA    

Održavanje parkovnih i zelenih površina uz prometnice u 
naselju koje obuhvaća čišćenje, šišanje trave i ureĎivanje 

250.000,00 249.652,81 99,86 

OSTALA TEKUĆA ODRŽAVANJA    

Ostala tekuća održavanja 15.000,00 5.823,70 38,82 

ODRŽAVANJE JAVNO PROMETNIH POVRŠINA - 
IZVORI SREDSTAVA 

965.000,00 954.452,47 98,91 

Opći prihodi i primici proračuna 950.000,00 948,628,77 99,86 

Prihodi za posebne namjene - ostalo 15.000,00 5.823,70 38,82 

 

  



 
 
OPIS POSLOVA / AKTIVNOSTI 

 
PLANIRANO 

 
OSTVARENO 

 
INDEKS 

ODRŽAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA  
- TROŠKOVI 

1.493.343,00 1.483.984,06 99,37 

ODRŽAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA    

Održavanje asfaltnih kolnika 233.636,25 231.136,25 98,93 

Održavanje kolnika od kamenog materijala 210.779,65 198.722,40 94,28 

Održavanje nogostupa i pješačkih staza  
(betonski rubnjaci, rampe, ograde i dr.) 

133.780,42 133.780,43 100,00 

Prometna signalizacija - vertikalna 109.091,25 109.091,25 100,00 

Prometna signalizacija - horizontalna 58.079,25 58.079,25 100,00 

Objekti za odvodnju 31.976,18 30.976,18 96,87 

Ostala održavanja strojeva i opreme 16.000,00 15.593,93 97,46 

Intelektualne i osobne usluge 50.000,00 56.625,00 113,25 

ZIMSKA SLUŽBA    

Čišćenje snijega - zimska služba 650.000,00 649.979,38 100,00 

ODRŽAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA  
- IZVORI SREDSTAVA 

1.493.343,00 1.483.984,06 99,37 

Opći prihodi i primici proračuna 575.700,00 566.361,68 98,38 

Naknada za zadržavanje nezakonito izgraĎene zgrade u 
prostoru 

102.643,00 102.643,00 100,00 

Pomoći - ostalo 815.000,00 814.979,38 100,00 

JAVNA RASVJETA - TROŠKOVI 2.120.000,00 2.058.027,52 97,08 

JAVNA RASVJETA    

Utrošena električna energija za javnu rasvjetu 1.550.000,00 1.437.627,83 92,75 

Održavanje sustava javne rasvjete 570.000,00 620.399,69 108,84 

JAVNA RASVJETA - IZVORI SREDSTAVA 2.120.000,00 2.058.027,52 97,08 

Opći prihodi i primici proračuna 270.000,00 240.554,00 89,09 

Komunalna naknada 1.850.000,00 1.817.473,52 98,24 

 
 
KLASA:   023-01/18-01/16 
URBROJ: 2133/02-02-18-1 
OGULIN, 16. 03. 2018. 

 
G R A D   O G U L I N   -   G R A D S K O   V I J E Ć E 

P R E D S J E D N I K 
 

Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 



 Na temelju članka 13. stavka 4. Zakona o zaštiti od požara („Narodne novine“ RH br. 

92/10), Godišnjeg provedbenog plana unapređenja zaštite od požara na području Karlovačke 

županije za 2018. godinu (Glasnik Karlovačke županije br. 39C) i članka 23. Statuta Grada 

Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 25/09 i 12/13), Gradsko vijeće Grada Ogulina, na 

sjednici održanoj dana 16. 03.2018. godine, donijelo je 

 

PROVEDBENI PLAN UNAPREĐENJA ZAŠTITE OD POŢARA ZA 

PODRUĈJE GRADA OGULINA ZA 2018. GODINU 

 

I. 

 

 U cilju unapređenja zaštite od požara na području Grada Ogulina, Gradsko vijeće Grada 

Ogulina donosi Provedbeni plan unapređenja zaštite od požara za područje Grada Ogulina za 

2018. godinu (u daljnjem tekstu: Provedbeni plan). 

 

II. 

 

 U cilju unapređenja zaštite od požara na području Grada Ogulina potrebno je u 2018. 

godini u skladu s Provedbenim planom unapređenja zaštite od požara na području Karlovačke 

županije za 2018. godinu provesti slijedeće organizacijske, tehničke i urbanističke mjere: 

 

1. ORGANIZACIJSKE MJERE 

1.1. Vatrogasne postrojbe 

 

 Gradonačelnik ima pravo i obvezu skrbiti o potrebama i interesima građana na svom 

području za organiziranjem učinkovite vatrogasne službe. Sukladno izračunu o potrebnom broju 

vatrogasaca iz Procjene ugroženosti od požara i tehnoloških eksplozija za Grad Ogulin  osiguran 

je potreban broj operativnih  vatrogasaca. 

 Grad Ogulin formiran je kao jedno vatrogasno operativno područje podijeljeno na dva 

vatrogasna operativna sektora. VOS – 1 Ogulin (sam grad s pripadajućim naseljima) i VOS – 2 

Jasenak - Drežnica (područje naselja Jasenak i Drežnica). 

 Na području Grada Ogulina djeluje Javna vatrogasna postrojba Ogulin i 5 dobrovoljnih 

vatrogasnih društava i to DVD Jasenak kao središnje društvo ustrojeno kao vatrogasna postrojba 

kategorije A s minimalno 20 operativnih vatrogasaca kao središnja postrojba s područjem 

odgovornosti, DVD Ogulin i DVD Zagorje ustrojeno kao vatrogasne postrojbe B i to DVD 

Ogulin s 10 – 20 operativnih vatrogasaca, a DVD Zagorje s 5 – 10 operativnih vatrogasaca. Ove 

postrojbe su organizacijski i operativno podređene JVP Ogulin. DVD Turkovići i DVD Ribarići 

su postrojbe kategorije C s 3 – 5 operativnih vatrogasaca i organizacijski i operativno su 

podređene JVP Ogulin. Sukladno Procjeni ugroženosti od požara i Planu zaštite od požara DVD 

Jasenak ustrojen je kao središnja postrojba s područjem odgovornosti VOS 2 Jasenak – Drežnica. 

U Drežnici će se formirati jedno vatrogasno odjeljenje DVD-a Jasenak dok se ne ostvare uvjeti 

za osnivanje DVD-a Drežnica kao vatrogasne postrojbe kategorije B s 5 – 10 operativnih 

vatrogasaca koje bi bilo s jednim vozilom stacionirano na području MO Drežnica.  

 

Izvršitelji: Grad Ogulin, JVP Ogulin i Područna vatrogasna zajednica 

 



 JVP Ogulin trenutno treba izvršiti popunu postrojbe s 1 (jednim) profesionalnim 

vatrogascem kako bi se osigurala puna operativnost iste. 

 JVP Ogulin ima organizirano stalno dežurstvo od 0 – 24 sata te nije potrebno organizirati 

vatrogasna dežurstva za vrijeme pojačanih mjera zaštite od požara. 

 JVP Ogulin kontinuirano provodi obuku i uvježbavanje vatrogasnih snaga s područja 

Grada Ogulina. 

 

1.2. Normativni ustroj zaštite od poţara 

 

 a) Grad Ogulin za područje naselja Drežnica, Ponikve, Gornje i Donje Dubrave ugovara 

obavljanje vatrogasnih intervencija s najbližim vatrogasnim postrojbama jedinica lokalne 

samouprave koje graniče s Gradom Ogulinom zbog nemogućnosti dolaska JVP Ogulin i ostalih 

vatrogasnih postrojbi Grada Ogulina do tih naselja u vremenu od 15 minuta.  

 

 b) Grad Ogulin te Hrvatske šume, Uprava šuma, Podružnica Ogulin dužni su izraditi 

planove motrenja čuvanja i ophodnje te propisati mjere zabrane nekontroliranog i neovlaštenog 

pristupa i boravka na zaštićenim područjima ili građevinama za razdoblje visokog i vrlo visokog 

indeksa opasnosti od nastanka požara. Izrađene planove i mjere navedeni subjekti dužni su 

dostaviti Područnoj vatrogasnoj zajednici i JVP Ogulin.  

 Uskladiti Plan  motrenja, čuvanja i ophodnje otvorenog prostora i građevina  za koje 

prijeti povećana opasnost od nastajanja i širenja požara.  

 Osigurati potrebna dodatna financijska sredstva za provođenje mjera motrenja, čuvanja i 

ophodnje zaštićenih prostora za razdoblje visokog i vrlo visokog indeksa opasnosti od nastanka 

požara. Financijska sredstva transferirati DVD-ima koji su nosioci motrenja i ophodnje. 

 

Izvršitelji: Grad Ogulin, JVP Ogulin, Hrvatske šume, Područna vatrogasna zajednica  

 

 c) Dimnjačarske poslove na području Grada obavlja ovlašteni dimnjačar – Stambeno 

komunalno gospodarstvo d.o.o. sukladno važećim zakonskim propisima. Potrebno je obavljati 

nadzor nad provođenjem odredaba Odluke o obavljanju dimnjačarskih poslova na području 

Grada Ogulina. 

 

Izvršitelji: Stambeno komunalno gospodarstvo d.o.o. i Upravni odjel za gospodarstvo, 

komunalni sustav i prostorno uređenje Grada Ogulina 

 

2. TEHNIĈKE MJERE 

2.1. Vatrogasna oprema i tehnika  

 

 Sukladno Procjeni ugroženosti od požara potrebno je u 2018. godini nabaviti potrebnu 

opremu, u skladu s objektivnim mogućnostima, i Proračunom za 2018. godinu i osiguranim 

sredstvima za nabavku opreme.  

 Grad Ogulin raspolaže s 21 profesionalnih operativnih vatrogasaca u JVP Ogulin s 

odgovarajućim zvanjem i važećim liječničkim pregledom kao i osobnom zaštitnom opremom. 

Sukladno izračunu o potrebnom broju vatrogasaca iz Procjene ugroženosti od požara i 

tehnoloških eksplozija i Planova zaštite od požara osigurati potreban broj operativnih 

vatrogasaca. 



 U svrhu poboljšanja učinkovitosti vatrogasne službe za operativne dobrovoljne 

vatrogasce propisati prava sukladno članku 26. Zakona o vatrogastvu. 

 JVP Ogulin posjeduje 9 vozila različite namjene. Vatrogasna vozila na području Grada 

Ogulina su mahom stara i dotrajala. Potrebno je sustavno provoditi obnavljanje voznog parka i 

opreme. 

 Prioritet je nabavka novog navalnog vatrogasnog vozila. 

 Nedostatak vatrogasne opreme u vatrogasnim postrojbama na području Grada Ogulina 

sukladno Planu zaštite od požara: 

 - osobna zaštitna oprema 

 - skupna zaštitna oprema 

 - vatrogasna oprema i sredstva za provođenje vatrogasne službe. 

 

Izvršitelji: Grad Ogulin,  JVP Ogulin, Područna vatrogasna zajednica Ogulin 

 

2.2. Sredstva veze, javljanja i uzbunjivanja 

 

 Dojava i komunikacija oko nastalog događaja obavlja se putem Županijskog vatrogasnog 

operativnog centra (ŽVOC) u JVP Ogulin putem telefona brojevi: 193, Državne uprave za 

zaštitu i spašavanje  112, i preko Vatrogasnog operativnog centra (VOC) Ogulin 047/531-093, 

putem radio veze ili usmenim putem. VOC je sa stalnim dežurstvom od 0 – 24 sata 365 dana u 

godini. JVP  posjeduje potrebna sredstva veze, a po potrebi nabavljati će se nova. 

 Operativni vatrogasci dobrovoljnih vatrogasnih društava uzbunjuju se putem mobilnih 

uređaja ili uključivanjem sirene. 

 Kod velikih požara i drugih iznenadnih događaja županijski vatrogasni operativni centar 

193 (ŽVOC) obavlja poslove vezane za koordinaciju složenih intervencija, prema standardnom 

operativnom postupku za određeni događaj ili naputku županijskog vatrogasnog zapovjednika.  

 Voditelji smjena JVP Ogulin obavljaju teoretsku i praktičnu obuku s djelatnicima JVP 

prema rasporedu službe, a zapovjednici DVD-a prema godišnjem planu teoretske i praktične 

nastave. 

  

3. URBANISTIĈKE MJERE 

3.1. Prostorno planska dokumentacija 

 

 U postupku donošenja prostorno – planske dokumentacije obavezno primijeniti mjere 

zaštite od požara sukladno važećim propisima. 

 

Izvršitelj: Upravni odjel za za gospodarstvo, komunalni sustav i prostorno uređenje Grada 

Ogulina 

 

3.2. Prohodnost prometnica i javnih površina 

 

 Na području Grada Ogulina sve prometnice i javne površine moraju biti prohodne za 

prolaz vatrogasne tehnike u cilju što brže i neometane vatrogasne intervencije. Svaka fizička i 

pravna osoba koja ima potrebu za korištenjem prometnih površina u neku drugu svrhu 

(izvođenjem radova i sl.) dužna je zatražiti suglasnost Grada, obavijestiti Vatrogasni operativni 

centar (VOC) Ogulin o zatvaranju pojedine prometnice i korištenju alternativnih pravaca 

kretanja za vatrogasna vozila i voditi računa o sigurnosti prometa (cestovnog i pješačkog). Sve 



eventualne prepreke moraju se  otkloniti u najkraćem roku. Izvršiti nadzor svih prometnica na 

području Grada Ogulina (svi mjesni odbori) i naložiti da se ukloni ometajući dijelovi (živice, 

grane, ograde i ostalo). 

 Do svih javnih ustanova, dječjeg vrtića, osnovnih i srednjih  škola, bolnice, doma 

zdravlja, doma za starije i nemoćne, udomiteljskih domova, pošte i dr.) osiguran je cestovni 

prilaz. 

 

Izvršitelji: pravne osobe koje upravljaju javnim cestama sukladno važećim propisima, pravne 

osobe koje su vlasnici većih proizvodnih kapaciteta, Upravni odjel za za gospodarstvo, 

komunalni sustav i prostorno uređenje Grada Ogulina 

 

3.3. Vodoopskrba i protupoţarna zaštita 

 

 Vodoopskrba nije osigurana u slijedećim naseljima i dijelovima naselja: 

 Ponikve, Donje Dubrave, Popovo Selo, Musulinski Potok, Jasenak i Vrelo. 

  

 Da bi se osigurala učinkovita protupožarna zaštita u gradskim naseljima gdje vodovodna 

mreža nije izvedena, voda za gašenje požara  će se dopremati vatrogasnim cisternama s najbližeg 

hidranta. 

 Izvršiti žurni nadzor hidrantske mreže (podzemne i nadzemne). 

 Hidrante (podzemne i nadzemne) je potrebno obilježiti na propisan način  te iste 

održavati i opremati. 

 

Izvršitelji: JVP Ogulin, Vodovod i kanalizacija d.o.o. i Područna vatrogasna zajednica Ogulin 

 

3.4. Minimalne koliĉine vode za gašenje poţara 

 

 Hidrantsku mrežu potrebno je redovito ispitivati i održavati sukladno Pravilniku o 

provjeri ispravnosti stabilnih sustava zaštite od požara («Narodne novine» RH broj  44/12). Za 

potrebe gašenja požara osigurati minimalno potrebne količine vode i tlak u hidrantskoj mreži, 

sukladno važećim propisima.  

 

Izvršitelj: Vodovod i kanalizacija d.o.o. 

 

3.5. Ostali izvori vode za gašenje poţara 

 

 Nužno je urediti prilaze za vatrogasna vozila i pristupe do površine voda koje svojom 

izdašnošću udovoljavaju potrebama za gašenje požara, a u svrhu crpljenja vode za potrebe 

gašenja požara. 

 

Izvršitelj: Upravni odjel za za gospodarstvo, komunalni sustav i prostorno uređenje Grada 

Ogulina 

 

4. MJERE ZAŠTITE ODLAGALIŠTA KOMUNALNOG OTPADA 

 

 Na deponiju  «Sodol» provoditi sve zakonski propisane mjere kako bi se spriječilo 

izbijanje požara. Divlje deponije potrebno je što prije ukloniti kako ne bi predstavljale opasnost 

za izbijanje požara. 



 

 Izvršitelji: Stambeno komunalno gospodarstvo d.o.o., Upravni odjel za za gospodarstvo, 

komunalni sustav i prostorno uređenje Grada Ogulina te druge fizičke i pravne osobe sukladno 

zakonskim odredbama 

 

5. ORGANIZACIJSKE I ADMINISTRATIVNE MJERE ZAŠTITE OD POŢARA 

 

 a) Sukladno važećim propisima i Programu aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite 

od požara od interesa za RH koji donosi Vlada RH, Grad Ogulin ima izrađenu Procjenu 

ugroženosti i Plan zaštite od požara i tehnoloških eksplozija te svake godine gradonačelnik 

donosi Plan motrenja, čuvanja, ophodnje otvorenog prostora i građevina za koje prijeti povećana 

opasnost od nastajanja i širenja požara. Hrvatske šume, Uprava šuma, Podružnica Ogulin 

provodit će preventivne mjere zaštite šuma od požara (izrada protupožarnih prosjeka i vlaka), 

organiziranje službe motrenja, ophodnje i dojave u VOC Ogulin, a vrijeme početka primjene 

mjera ovisi o klimatskim i drugim uvjetima na terenu. Dosljedno provoditi Odluku Županijske 

skupštine o mjerama za sprječavanje  nastajanja i širenja požara prilikom poduzimanja radnji 

spaljivanja na otvorenom prostoru. 

 

Izvršitelji: Gradonačelnik, Hrvatske šume, Uprava šuma, Podružnica Ogulin, Policijska postaja 

Ogulin, poljoprivredna inspekcija, JVP Ogulin i DVD-i 

 

 b) U slučaju nastanka velikih požara otvorenog prostora aktivirati Plan korištenja teške 

građevinske mehanizacije za žurnu izradu prosjeka i probijanje protupožarnih putova radi 

zaustavljanja šumskih požara. Navedeni Plan se koristi kada nisu dostatna vozila i oprema 

vatrogasnih postrojbi. 

Izvršitelji: Gradonačelnik, JVP Ogulin, GTM – GAVAN d.o.o,  KLEK COMMERCE d.o.o., 

Vodovod i kanalizacija d.o.o. 

 

 c)  DVD-i teoretsku nastavu i praktične vježbe obavljaju subotom u vremenu od  14,00 

do 15,30 sati  u zimskom periodu i od 19,00 do 20,30 sati  u ljetnom periodu. 

 U JVP Ogulin teoretska i praktična obuka obavlja se svakim radnim danom od 9,30 do 

11,00 sati i od 16,00 do 18,00 sati, te od 19,40 do 21,40 sati. 

 Izvođenje teoretske nastave i praktičnih vježbi potrebno je prilagoditi dobi, znanju, 

vještini pojedinaca odnosno opremljenosti uređajima, opremi i sredstvima koje posjeduju. 

 

Izvršitelji: JVP Ogulin i DVD-i 

 

 d) Koristeći sve oblike javnog priopćavanja sustavno i redovito obavještavati i 

upozoravati građane na potrebu provođenja preventivnih mjera zaštite od požara. Također, 

potrebno je obavještavati građane da se pridržavaju odredbi Odluke o agrotehničkim mjerama, 

mjerama za uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina te mjerama zaštite od požara na 

poljoprivrednom zemljištu na području Grada Ogulina. 

 

Izvršitelj: JVP Ogulin, Područna vatrogasna zajednica Ogulin, Upravni odjel za za gospodarstvo, 

komunalni sustav i prostorno uređenje  i Stručna služba Grada  Ogulina. 

 

 



 

 

III. 

 

 Nadležni upravni odjel Grada upoznat će s odredbama ovoga Provedbenog plana sve 

pravne osobe koje su istim predviđeni kao izvršitelji pojedinih zadataka. 

 

IV. 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina jednom godišnje razmatra izvješće o stanju zaštite od 

požara koje podnosi JVP Ogulin i Područna vatrogasna zajednica Ogulin. 

 

 

V. 

 

 Ovaj Provedbeni plan stupa na snagu osmog dana od dana objave, a objavit će se u 

Glasniku Karlovačke županije. 

 

 

KLASA:   023-01/18-01/25 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03. 2018. 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

 Predsjednik Gradskog vijeća 

 Grada Ogulina 

 

  

 Ţeljko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 25/09 i 

12/13) i članka 2. stavka 2. Odluke o provedbi izbora za članove vijeća mjesnih odbora na 

području Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 57/13), Gradsko vijeće Grada 

Ogulina, na sjednici održanoj dana 16. ožujka 2018. godine, donijelo je 

 

 

R J E Š E NJ E 

o imenovanju Gradskog izbornog povjerenstva Grada Ogulina 

 za provedbu izbora za članove vijeća mjesnih odbora 

 

 

I 

 

U Gradsko izborno povjerenstvo imenuju se: 

 

1. Tatjana Vukelić-Zima – za predsjednicu 

2. Marica Luketić – za potpredsjednicu 

3. Dinka Stipetić – za članicu 

4. Zdravko Božičević – za člana 

5. Maja Brozović – za članicu 

6. Dubravka Salopek – za članicu 

 

 

II 

 

Gradsko izborno povjerenstvo za izbor članova vijeća mjesnih odbora Grada Ogulina ima 

sljedeća prava i dužnosti:  

1. izravno brine o zakonitoj pripremi i provedbi izbora za članove vijeća mjesnih odbora,  

2. propisuje i objavljuje obvezatne upute za rad izbornih tijela u mjesnim izborima 

3. propisuje obrasce u postupku pripreme i provedbe izbora  

4. nadzire financiranje izborne promidžbe sukladno statutu ili/i odluci o provedbi 

mjesnih izbora, te posebnom zakonu  

5. obavlja sve tehničke pripreme za obavljanje izbora za članove vijeća mjesnih odbora 

na svom području,  

6. ovjerava očitovanje kandidata o prihvaćanju kandidature za članove vijeća mjesnih 

odbora 

7. objavljuje kandidacijske liste na temelju pravovaljanog prijedloga, sastavlja i 

objavljuje zbirnu listu svih kandidacijskih lista za izbor članova vijeća mjesnih 

odbora,  

8. određuje biračka mjesta na području pojedinog mjesnog odbora,  

9. nadzire rad biračkih odbora na biračkim mjestima,  

10. nadzire pravilnost izborne promidžbe za izbor članova vijeća mjesnog odbora u skladu 

sa statutom ili/i odlukom o provedbi mjesnih izbora i zakonom,  

11. prikuplja i zbraja rezultate glasovanja na biračkim mjestima na području svakog 

mjesnog odbora,  

12. objavljuje rezultate izbora za članove vijeća mjesnih odbora pojedinog mjesnog 

odbora,  

13. utvrđuje je li osigurana odgovarajuća zastupljenost predstavnika nacionalnih manjina 

u vijeću mjesnih odbora,  



14. objavljuje rezultate izbora po biračkim mjestima na području pojedinog mjesnog 

odbora na internetskim stranicama općine odnosno grada,  

15. određuje članove stručnog tima za obavljanje administrativnih i tehničkih poslova, kao 

i visinu naknade članova stručnog tima prema kriterijima vrednovanja rada, ako je 

naknada propisana statutom odnosno odlukom o provedbi izbora za članove vijeća 

mjesnih odbora  

16. obavlja poslove vezane uz financiranje izborne promidžbe propisane posebnim 

zakonom i obvezatnim uputama,  

17. obavlja i druge poslove određene zakonom. 

 

III 

 

 Ovo Rješenje stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Glasniku Karlovačke 

županije“. 

 

KLASA: 023-01/18-01/34 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. 03. 2018. 

 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 

 

Predsjednik Gradskog vijeća 

                                                    

 

                                                                                                Željko Stipetić, dipl. krim.v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA                                               

GRADSKO VIJEĆE 

GRAD OGULIN         

KLASA: 023-01/18-01/05 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 09.03. 2018. 

 

Na temelju članka 71. stavak 1. i članka 73. stavak 1. Poslovnika Gradskog vijeća Grada 

Ogulina 

S A Z I V A M  

7. sjednicu Gradskog vijeća Grada Ogulina za dan 16. ožujka 2018. godine s poĉetkom u   

11:00 sati u Velikoj dvorani Gradske knjižnice i čitaonice Ogulin, Bernardina Frankopana 7. 

Za sjednicu predlažem sljedeći: 

D N E V N I  R E D :  

1. Izvješće Mandatne komisije i polaganje prisege vijećnika,  

2. Izvješće o radu Policijske postaje Ogulin za 2017. godinu, 

3. Aktualni sat, 

4. Izvješće o radu gradonačelnika za razdoblje lipanj - prosinac 2017. godine,  

5. Prijedlog Statuta Grada Ogulina, 

6. Prijedlog Odluke o ispravku rezultata poslovanja Grada Ogulina za 2017. godinu,   

7. Prijedlog Odluke o utvrđivanju i raspodjeli rezultata poslovanja Grada Ogulina za 

    2017. godinu, 

8. Prijedlog I. izmjena i dopuna Proračuna Grada Ogulina za 2018. godinu, 

9. Prijedlog Odluke o korištenju namjenskih sredstava Fonda za razvoj brdsko-planinskih 

    područja za financiranje provedbe kapitalnog projekta od interesa za razvoj grada Ogulina,  

10. Prijedlog Odluke o visini novčane naknade predsjednicima i članovima upravnih vijeća  

      ustanova,  

11. Prijedlog Odluke o dodjeli obavljanja javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog 

      otpada i biorazgradivog komunalnog otpada na području Grada Ogulina,  

12. Prijedlog Odluke o nazadkupnji nekretnine u k.o. Otok Oštarijski 

13. Prijedlog Izvješća o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2017.  

      godinu, 

14. Prijedlog Izvješća o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja komunalne  

      infrastrukture za 2017. godinu,  

15. Prijedlog Izvješća o dodjeli i utrošku sredstava proračuna za sufinanciranje očuvanja i 

      obnove  objekata zaštićene spomeničke baštine za 2017. godinu,  



16. Izvješće o radu i poslovanju Centra za posjetitelje „Ivanina kuća bajke“ Ogulin za 2017.  

      godinu 

17.  Izvješće o radu i poslovanju Gradske knjižnice i čitaonice Ogulin za 2017. godinu, 

18. Izvješće o radu i poslovanju Pučkog otvorenog učilišta Ogulin za 2017. godinu,  

19. Izvješće o radu i poslovanju Turističke zajednice Grada Ogulina za 2017. godinu,  

20. Izvješće o poslovanju Javne vatrogasne postrojbe Ogulin u 2017. godini,  

21. Prijedlog Izvješća o stanju zaštite od požara i stanju provedbe Plana unapređenja zaštite 

      od požara na području Grada Ogulina u 2017. godini, 

22. Prijedlog Provedbenog plana unapređenja zaštite od požara za područje Grada Ogulina 

      za 2018. godinu, 

23. Prijedlog Zaključka o davanju suglasnosti na Statut Zavičajnog muzeja Ogulin, 

24. Prijedlog Odluke o prijenosu poslovnog udjela trgovačkog društva Radio Ogulin d.o.o. 

25. Izvješće o radu Savjeta mladih Grada Ogulina za 2017. godinu,  

26. a ) Izvješće Odbora za izbor i imenovanja o provjeri formalnih uvjeta i Popis važećih  

           kandidatura za izbor članova i zamjenike članova Savjeta mladih Grada Ogulina  

      b) Prijedlog Odluke o izboru članova i zamjenika članova Savjeta mladih Grada Ogulina,  

27. Prijedlog Odluke o izmjeni Odluke o izboru članova Odbora za umirovljenike, 

28. Prijedlog Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o mjesnoj samoupravi,  

29. Prijedlog Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o provedbi izbora za članove vijeća mjesnih 

      odbora na području Grada Ogulina,  

30. Prijedlog Odluke o raspisivanju izbora za članove vijeća mjesnih odbora, 

31. Prijedlog Rješenja o imenovanju Gradskog izbornog povjerenstva Grada Ogulina za  

      provedbu izbora za članove vijeća mjesnih odbora, 

32. Prijedlog Godišnje analize stanja sustava zaštite i spašavanja za 2017. i Godišnji plan  

      razvoja sustava civilne zaštite s financijskim učincima za trogodišnje razdoblje 

33. Prijedlog Smjernica za organizaciju i razvoj sustava civilne zaštite na području Grada 

      Ogulina za razdoblje od 2018. do 2021. godine, 

34. Izvješće o utrošenim sredstvima proračunske zalihe za prosinac 2017., siječanj i veljaču 

      2018. godine 

 

Molimo da sjednici budete nazočni, a eventualnu spriječenost javite na broj telefona 522-612 
ili 525-125. 

 

 

 

Predsjednik Gradskog vijeća 

 

Željko Stipetić, dipl.krim. v.r. 



Na temelju članka 17. stavka 1. Zakona o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“ broj 

82/15) i članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije broj 25/09 i 12/13), 

Gradsko vijeće Grada Ogulina, na sjednici održanoj dana 16. ožujka 2018. godine, donosi 

SMJERNICE ZA ORGANIZACIJU I RAZVOJ SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE  

NA PODRUĈJU GRADA OGULINA ZA RAZDOBLJE OD 2018. DO 2021. GODINE 

UVOD 

Sukladno razmjeru opasnosti, prijetnji i posljedica, velikih nesreća i katastrofa te 

ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša, utvrđenih Procjenom 

ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od opasnosti, nastanka i 

posljedica katastrofa i velikih nesreća za područje Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke 

županije br. 36/15), a u cilju zaštite i spašavanja ljudi, materijalnih dobara te okoliša kao i 

ravnomjernog razvoja svih nositelja sustava civilne zaštite (stožer civilne zaštite, vatrogastvo, 

udruge građana od značaja za sustav civilne zaštite, službe i pravne osobe koje se zaštitom i 

spašavanjem bave u okviru redovne djelatnosti), a koristeći polazišta i zaključke iz Godišnje 

analize stanja sustava zaštite i spašavanja za 2017. i godišnjeg plana razvoja sustava civilne 

zaštite s financijskim učincima za trogodišnje razdoblje donose se Smjernice za organizaciju i 

razvoj sustava civilne zaštite na području Grad Ogulina za razdoblje od 2018. do 2021. godine 

(dalje u tekstu: Smjernice). 

Cilj Smjernica je definirati i uskladiti ljudske i materijalno-tehničke resurse kojima 

raspolaže Grad Ogulin u slučaju pojave bilo kojeg oblika ugroze s jasno definiranim 

ovlastima, nadležnostima i zadacima svih njegovih sastavnica.   

Ostvarivanje ciljeva i aktivnosti koje su predviđene Smjernicama podrazumijeva 

potrebu izgradnje učinkovitog sustava civilne zaštite uz maksimalno uvažavanje dostignutog 

stupnja opremljenosti i uvježbanosti trenutnih operativnih snaga čime će se izbjeći dupliranje 

kapaciteta i osigurati racionalan pristup u trošenju proračunskog novca.  

Donošenjem Smjernica stvaraju se preduvjeti ne samo za prevenciju i zaštitu od 

mogućih ugroza nego i za učinkovito reagiranje u slučajevima nesreća, velikih nesreća i 

katastrofa sa što manjim posljedicama i brzom normalizacijom života na pogođenom 

području. 

OKVIR I POLAZIŠNE OSNOVE  

1. Osnova za izradu Smjernica je Zakon o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“ broj 

82/15) i Pravilnik o nositeljima, sadržaju i postupcima izrade planskih dokumenata u 

civilnoj zaštiti te načinu informiranja javnosti u postupku njihovog donošenja 

(„Narodne novine“ broj 49/17). 

2. Smjernice određuju smjer razvoja sustava civilne zaštite u Gradu u okviru jedinstvenog 

sustava civilne zaštite u Republici Hrvatskoj. 



3. Razvoj sustava civilne zaštite je kontinuirani i kreativni proces kojim će se sukcesivno 

razvijati i usavršavati sustav radi dosezanja najviših standarda potrebnih za provedbu 

zadaća zaštite i spašavanja.  

4. Sustav civilne zaštite je oblik pripremanja i sudjelovanja sudionika civilne zaštite u 

reagiranju na nesreće, velike nesreće i katastrofe te ustrojavanja, pripremanja i 

sudjelovanja operativnih snaga civilne zaštite u prevenciji, reagiranju na nesreće, velike 

nesreće i katastrofe i otklanjanju njihovih mogućih uzroka i posljedica. 

5. Smjernicama za razvoj civilne zaštite za Grad, utvrđuju se međusobna prava i obveze 

svih subjekata i sudionika zaštite i spašavanja kroz plansko pripremanje, 

osposobljavanje, opremanje i uvježbavanje njihovih organiziranih operativnih snaga kao 

i način međusobne koordinacije u izvršavanju zadaća zaštite i spašavanja radi što 

kvalitetnijeg razvoja sustava civilne zaštite. 

6. Polazište za razvoj sustava civilne zaštite je Procjena rizika od velikih nesreća koja je u 

izradi. Do izrade navedenog planskog dokumenta razvoj sustava civilne zaštite temeljit 

će se na Procjeni ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša 

(„Glasnik Karlovačke županije“ broj 36/15), te Planu zaštite i spašavanja, kao i 

standardni operativni postupci koji iz toga proizlaze. 

1. Procjena rizika od velikih nesreća  

Zakon o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“ br. 82/15) utvrdio je obvezu 

jedinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave izradu planskih dokumenata, s ciljem 

usklađenog djelovanja raspoloživih resursa u odgovoru na velike nesreće i katastrofe.  

Uvažavajući zakonom utvrđene obveze kao i potrebu da se prije svega vlastitim 

snagama i sredstvima zaštiti stanovništvo i sva materijalna dobra na prostoru Grada potrebno 

je: 

- Izraditi Procjenu rizika od velikih nesreća sukladno Pravilniku o smjernicama za izradu 

procjene rizika od katastrofa i velikih nesreće za područje RH i jedinica lokalne i 

područne (regionalne) samouprave i Smjernicama za izradu Karlovačke županije 

Nositelj:  

- radna skupina koju imenuje gradonačelnik uz stručnu pomoć koordinatora na 

izradi Procjene od strane ovlaštene tvrtke Kontrol biro d.o.o. 

- nadležno upravno tijelo Grada 

Rok: treći kvartal 2018. godine 

- Izraditi Plan djelovanja civilne zaštite 

Nositelji:   

- radna skupina uz stručnu pomoć koordinatora na izradi Procjene od strane 

ovlaštene tvrtke Kontrol biro d.o.o.  

- nadležno upravno tijelo Grada  

Rok: četvrti kvartal 2018. godine 



2. Operativne snage civilne zaštite 

Cilj: Definiranje snaga i materijalno tehničkih sredstava kojima gradonačelnik 

raspolaže u slučaju pojave ugroze i uspostava sustava jasnih ovlasti i nadležnosti, odnosno, 

jedinstvene koordinacije djelovanja sustava. 

a) Stoţer civilne zaštite Grada Ogulina 

Stožer civilne zaštite je stručno, operativno i koordinativno tijelo za provođenje mjera i 

aktivnosti civilne zaštite u velikim nesrećama i katastrofama. 

Stožer civilne zaštite obavlja zadaće koje se odnose na prikupljanje i obradu informacija 

ranog upozoravanja o mogućnosti nastanka velike nesreće i katastrofe, razvija plan djelovanja 

sustava civilne zaštite na svom području, upravlja reagiranjem sustava civilne zaštite, obavlja 

poslove informiranja javnosti i predlaže donošenje odluke o prestanku provođenja mjera i 

aktivnosti u sustavu civilne zaštite. 

Gradonačelnik odlukom osniva Stožer civilne zaštite i imenuje načelnika, zamjenika 

načelnika i članove stožera od predstavnika operativnih snaga sustava civilne zaštite, upravnih 

tijela jedinice lokalne samouprave i drugih pravnih osoba od osobite važnosti za sustav civilne 

zaštite Grada. 

Radom Stožera civilne zaštite rukovodi načelnik stožera, a kada se proglasi velika 

nesreća, rukovođenje preuzima gradonačelnik. 

Stožer civilne zaštite može od znanstvenih i drugih institucija, zavoda, javnih poduzeća 

i ustanova tražiti pružanje stručne pomoći i savjeta, radi poduzimanja učinkovitih operativnih 

mjera za zaštitu pripadnika operativnih snaga sustava civilne zaštite, građana, materijalnih i 

kulturnih dobara i okoliša.  

Da bi Stožer civilne zaštite uspješno obavljao svoje zadaće u sustavu civilne zaštite 

potrebno je u promatranom periodu izvršiti slijedeće aktivnosti: 

- obuku članova Stožera civilne zaštite, 

- opremanje Stožera civilne zaštite osobnom i skupnom opremom, 

- svake godine održati minimalno dvije sjednice Stožera, 

- provoditi pokazne vježbe kako bi se provjerila spremnost  

za odgovor na sve potencijalne ugroze i otklonili uočeni nedostaci, 

- unaprjeđivati koordinaciju Stožera civilne zaštite sa  

Stožerom civilne zaštite Karlovačke županije. 

b) Operativne snage vatrogastva 

Operativne snage vatrogastva su vatrogasne postrojbe i druge operativne snage 

vatrogastva određene posebnim propisima kojima se uređuje područje vatrogastva. 

Operativne snage vatrogastva temeljna su operativna snaga sustava civilne zaštite u 

velikim nesrećama i katastrofama te su dužne djelovati u sustavu civilne zaštite u skladu s 

odredbama posebnih propisa kojima se uređuje područje vatrogastva, ovoga Zakona, 



planovima djelovanja civilne zaštite jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave i 

Državnim planom djelovanja civilne zaštite. 

Vatrogasne snage na području Grada Ogulina su najznačajniji operativni kapacitet 

sustava civilne zaštite - u spremnosti 24 sata dnevno. Kao okosnica ukupnog sustava civilne 

zaštite na području Grada Ogulina trebaju svoje zadaće provoditi sukladno svojim 

programima rada, a naročito poslove na pripremi i provedbi Programa aktivnosti u provedbi 

posebnih mjera zaštite od požara od interesa za RH. 

Analiza stanja, a naročito izvješće o radu JVP Ogulin i Područne vatrogasne zajednice 

govore o redovitoj provedbi preventivnih i operativnih zadaća, te posebno o redovitoj obuci 

operativnih članova JVP i DVD-a, što treba nastaviti i u narednom razdoblju. Potrebno je 

intenzivirati edukaciju stanovništva o opasnostima i negativnim učincima požara. Nastaviti 

opremanje vatrogasnih postrojbi najsuvremenijim materijalno tehničkim sredstvima i 

kontinuirano razvijati informacijski sustav.  

c) Operativne snage Hrvatskog Crvenog kriţa 

Operativne snage Hrvatskog Crvenog križa su temeljna operativna snaga sustava civilne 

zaštite u velikim nesrećama i katastrofama i izvršavaju obveze u sustavu civilne zaštite 

sukladno posebnim propisima kojima se uređuje područje djelovanja Hrvatskog Crvenog 

križa i planovima donesenih na temelju posebnog propisa kojim se uređuje područje 

djelovanja Hrvatskog Crvenog križa, odredbama ovog Zakona i Državnom planu djelovanja 

civilne zaštite. 

HCK Gradsko društvo Crvenog križa Ogulin obavlja sljedeće zadatke: educira 

interventni tim za djelovanje u kriznim situacijama, vrši procjenu situacije, pruža psihološku 

pomoć i podršku, provodi edukaciju pružanja prve pomoći za učenike osnovnih i srednjih 

škola, traži, prima i raspoređuje humanitarnu pomoć na području svoga djelovanja, obučava i 

priprema ekipe za izvršavanje zadaća u slučaju velikih prirodnih, ekoloških i drugih nesreća. 

Kontinuiranim usavršavanjem svojih ljudskih kapaciteta nastoji se što kvalitetnije pripremiti 

kako bi u suradnji s drugim pravnim subjektima zaduženim za djelovanje u kriznim 

situacijama brzo i učinkovito odgovorio na sve izvanredne situacije. 

U skladu s navedenim Grad Ogulin će sufinancirati rad Gradskog društva Crvenog križa 

Ogulin u razdoblju 2018. – 2021. u pravcu razvijanja slijedećih aktivnosti: 

- kontinuirane edukacije članova Interventnog tima, 

- kontinuiranog poticanja volontiranja, 

- priprema seminara, organiziranja i provedbe pokaznih i terenskih vježbi, 

- nabave nedostajuće opreme (materijalno tehničkih sredstava). 

d) Operativne snage Hrvatske gorske sluţbe spašavanja 

Operativne snage Hrvatske gorske službe spašavanja su temeljna operativna snaga 

sustava civilne zaštite u velikim nesrećama i katastrofama i izvršavaju obveze u sustavu 

civilne zaštite sukladno posebnim propisima kojima se uređuje područje djelovanja Hrvatske 



gorske službe spašavanja, Zakona o sustavu civilne zaštite, planovima civilne zaštite jedinica 

lokalne i područne (regionalne) samouprave i Državnom planu djelovanja civilne zaštite. 

Hrvatska gorska služba spašavanja je udruga s javnim ovlastima čiji su osnovni ciljevi 

sprječavanje nesreća, spašavanje i pružanje prve medicinske pomoći na nepristupačnim 

područjima i u izvanrednim okolnostima kod kojih pri spašavanju i pružanju prve pomoći 

treba primijeniti posebna stručna znanja i vještine te tehničku opremu za spašavanje u svrhu 

očuvanja ljudskih života, zdravlja i imovine. 

Grad Ogulin na godišnjoj razini donosi Program javnih potreba za HGSS – Stanicu 

Ogulin kojim se financira njihova redovna djelatnost. 

U razdoblju 2018. – 2021. u svrhu razvijanja kapaciteta HGSS – Stanice Ogulin 

nastavno će se sufinancirati redovna djelatnost u skladu s mogućnostima Proračuna Grada 

Ogulina, projekti koje provodi HGSS – Stanica Ogulin, a koji su od značaja za sigurnosni 

razvoj sustava civilne zaštite te zajedničke vježbe u cilju jačanja intervencijske spremnosti 

operativnih snaga. 

e) Pravne osobe od interesa za sustav civilne zaštite  

Pravne osobe od interesa za sustav civilne zaštite jedan su od nositelja sustava. Ovdje 

možemo uključiti sve gospodarske subjekte koji svojim ljudskim i materijalno tehničkim 

kapacitetima mogu pomoći učinkovitoj provedbi aktivnosti civilne zaštite (prijevozničke, 

građevinske, ugostiteljske i druge pravne subjekte). Gradsko vijeće Grada Ogulina odredilo je 

operativne snage i pravne osobe od interesa za sustav civilne zaštite na području Grada 

Ogulina 2017. godine.  

Grad Ogulin će nastaviti u narednom periodu proširivati suradnju s pravnim osobama 

koje su od interesa za sustav civilne zaštite kako bi podigao učinkovitost u potrebama sustava 

civilne zaštite u neposrednom djelovanju. 

f) Udruge graĊana 

Udruge građana pričuvni su dio operativnih snaga sustava civilne zaštite koji je 

osposobljen za provođenje pojedinih mjera i aktivnosti sustava civilne zaštite, svojim 

sposobnostima nadopunjuju sposobnosti temeljnih operativnih snaga te se uključuju u 

provođenje mjera i aktivnosti sustava civilne zaštite sukladno odredbama Zakona o sustavu 

civilne zaštite i planovima jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave. 

Udruge koje su nositelji pojedinih mjera i aktivnosti u sustavu civilne zaštite određuju 

se i navode u planovima djelovanja civilne zaštite na svim razinama ustrojavanja sustava. 

Udruge imaju pravo na naknadu stvarnih troškova za sudjelovanje u provedbi mjera i 

aktivnosti u sustavu civilne zaštite na teret proračuna jedinice lokalne i područne (regionalne) 

samouprave ili državnog proračuna Republike Hrvatske, ovisno na čiji su zahtjev sudjelovali 

u aktivnostima civilne zaštite u velikim nesrećama i katastrofama. 

Izvršna tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave međusobne odnose s 

udrugama reguliraju sporazumima kojima se utvrđuju zadaće udruga u sustavu civilne zaštite, 



uvjeti pod kojim se udruge uključuju u aktivnosti sustava civilne zaštite te financijska sredstva 

namijenjena jačanju sposobnosti udruga za provođenje mjera i aktivnosti u sustavu civilne 

zaštite u velikim nesrećama i katastrofama. 

Radi osposobljavanja za sudjelovanje u sustavu civilne zaštite udruge samostalno 

provode osposobljavanje svojih članova i sudjeluju u osposobljavanju i vježbama s drugim 

operativnim snagama sustava civilne zaštite na svim razinama. 

g) Povjerenici civilne zaštite 

Povjerenika civilne zaštite i njegovog zamjenika imenuje izvršno tijelo jedinice lokalne 

samouprave za pojedinačnu stambenu građevinu, više stambenih građevina, ulice i dijelove 

ulica, mjesne odbore i manja naselja. 

Za sudjelovanje u mjerama i aktivnostima u sustavu civilne zaštite, sukladno procjeni 

rizika, određeni su povjerenici i njihovi zamjenici za 21 mjesni odbor na području Grada 

Ogulina (21 povjerenik i 21 zamjenik povjerenika).  

 Povjerenik civilne zaštite i njegov zamjenik: 

- sudjeluju u pripremanju građana za osobnu i uzajamnu zaštitu  

te usklađuju provođenje mjera osobne i uzajamne zaštite, 

- daju obavijesti građanima o pravodobnom poduzimanju mjera civilne zaštite  

te javne mobilizacije radi sudjelovanja u sustavu civilne zaštite, 

- sudjeluju u organiziranju i provođenju evakuacije,  

sklanjanja, zbrinjavanja i drugih mjera civilne zaštite, 

- organiziraju zaštitu i spašavanje pripadnika ranjivih skupina, 

- provjeravaju postavljanje obavijesti o znakovima za uzbunjivanje  

u stambenim zgradama na području svoje nadležnosti  

i o propustima obavješćuju inspekciju civilne zaštite.  

Nakon provedenih izbora za Vijeća mjesnih odbora u mjesecu svibnju 2018. godine 

gradonačelnik će imenovati nove povjerenike i zamjenike povjerenika civilne zaštite 

uvažavajući odredbe iz Pravilnika o kriterijima zdravstvenih sposobnosti koje moraju 

ispunjavati pripadnici postrojbi civilne zaštite, kriterijima za raspoređivanje i uvjetima za 

imenovanje povjerenika civilne zaštite i njegovog zamjenika te Pravilnika o mobilizaciji, 

uvjetima i načinu rada operativnih snaga sustava civilne zaštite. 

h) Koordinator na lokaciji 

Koordinator na lokaciji procjenjuje nastalu situaciju i njezine posljedice na terenu te u 

suradnji s nadležnim stožerom civilne zaštite usklađuje djelovanje operativnih snaga sustava 

civilne zaštite. 

Sukladno specifičnostima svakog pojedinog događaja koordinatora na terenu, određuje 

načelnik Stožera civilne zaštite iz redova operativnih snaga sustava civilne zaštite. 



3. Sustav uzbunjivanja graĊana   

Cilj: Uspostava sustava javnog uzbunjivanja i obavještavanja građana koji će omogućiti 

pravovremeno sklanjanje, evakuaciju ili neki drugi oblik zaštite u slučaju veće nesreće ili 

katastrofe.   

Nositelj ukupnog sustava uzbunjivanja građana na području Karlovačke županije je 

Državna uprava za zaštitu i spašavanje koja koordinira jedinstveni sustav uzbunjivanja, 

osigurava stabilnost sustava, ali i pružanja obavijesti građanima. Vlasnici i korisnici objekata 

u kojima se okuplja veći broj ljudi dužni su istaknuti obavijest o telefonskom broju 112 i 

znakove za uzbunjivanje na vidljivom mjestu na svim javnim ustanovama. 

4. Edukacija stanovništva na podruĉju civilne zaštite 

Cilj: Podizanje ukupne razine svijesti građana kao sudionika sustava civilne zaštite  

Katastrofe, posebno neke od njih, kao što su primjerice potres, pojava klizišta ili veće 

nesreće s opasnim tvarima teško su predvidljive. Iako je dio njih ipak moguće predvidjeti, sve 

u pravilu izazivaju teške posljedice po stanovništvo i materijalna dobra.   

Radi pravilnog postupanja i smanjenja šteta potrebno je konstantno educirati 

stanovništvo te u narednom periodu provoditi: 

- informiranje građana putem sredstava javnog informiranja te izradom letaka radi 

upoznavanja građana s njihovom ulogom u sustavu civilne zaštite, 

- obilježavanja datuma od značaja za civilnu zaštitu (dan Civilne zaštite, Mjesec zaštite 

od požara, Međunarodni dan Crvenog križa, Dan broja 112, Dan planeta zemlje, Dan 

voda i dr. koji moraju biti u funkciji edukacije stanovništva, a što znači da ove datume 

treba iskoristiti za prezentaciju rada i dostignuća sudionika civilne zaštite).   

Nositelji:  

- Stožer civilne zaštite 

- Voditelji i zapovjednici operativnih snaga i udruga građana  

- Škole i vrtići  

- Upravna tijela Grada  

Rok: Trajna zadaća. 

5. Financiranje sustava civilne zaštite 

Cilj: Osigurati racionalno, ali učinkovito djelovanje sustava civilne zaštite.  

Prema članku 72. Zakona o sustavu civilne zaštite potrebno je utvrditi izvore i način 

financiranja sustava civilne zaštite na području Grada. Stoga je, u Proračunu Grada, u skladu s 

ostalim propisima, potrebno ugraditi sljedeće stavke: 

a) sredstva za opremanje, osposobljavanje, uvježbavanje, aktiviranje,  

mobiliziranje i djelovanje operativnih snaga  



b) sredstva za izvršenje mjera i aktivnosti u sustavu civilne zaštite  

Opremanje operativnih snaga civilne zaštite treba nastaviti sukladno planovima 

opremanja redovitih službi, dok kod opremanja pričuvnih snaga treba uvažavati trenutno 

gospodarsko stanje ali i izbjeći dupliranje snaga, sredstava i troškova. Financijski izdaci za 

razdoblje 2018. - 2021. godine moraju biti izraz objektivnih potreba i stvarnih financijskih 

mogućnosti Grada Ogulina.   

Nositelji: Gradonačelnik, Gradsko vijeće  

Rok: donošenje Proračuna  

6. Suradnja na polju civilne zaštite 

Cilj: Razmjenom iskustava, podataka, znanja i vještina s odgovarajućim institucijama u 

sustavu civilne zaštite iste razine postići podizanje razine sigurnosti civilnog stanovništva 

(domaćeg stanovništva i turista).  

Suradnja svih sudionika civilne zaštite na području Grada je iznimno dobra. U 

narednom razdoblju za koje se ove Smjernice donose ovu je suradnju potrebno unaprijediti, 

posebno kroz poduzimanje zajedničkih napora za dodatnu edukaciju članstva različitih 

sudionika civilne zaštite te osobito civilnog stanovništva.  

Operativne snage sustava civilne zaštite i sve ostale pravne osobe koje se bave zaštitom 

i spašavanjem u okviru svoje redovne djelatnosti, udruge građana koje se bave zaštitom i 

spašavanjem i sve fizičke osobe, dužne su poduzimati mjere zaštite i spašavanja u okviru 

svojih nadležnosti i mogućnosti, sve u cilju što kvalitetnijeg i učinkovitijeg sustava civilne 

zaštite na području Grada.  

Nositelji: svi sudionici civilne zaštite  

Rok: Trajna zadaća. 

Ove Smjernice za organizaciju i razvoj sustava civilne zaštite na području Grada 

Ogulina za razdoblje od 2018. do 2021. godine objavit će se u „Glasniku Karlovačke 

županije“. 

KLASA: 023-01/18-01/36 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16. 03. 2018.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

Predsjednik Gradskog vijeća 

Grada Ogulina 

 

 

Ţeljko Stipetić, dipl. krim.v.r.  



  

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (''Narodne novine'', br. 

33/01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – 

pročišdeni tekst i 123/17) i članka 23. Statuta Grada Ogulina (''Glasnik Karlovačke županije'', br. 25/09 

i 12/13) Gradsko vijede Grada Ogulina, na sjednici održanoj 16.03. 2018., donosi 

S T A T U T  
GRADA OGULINA 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Grad Ogulin je jedinica lokalne samouprave na području utvrđenom Zakonom o područjima županija, 

gradova i opdina u Republici Hrvatskoj. 

Članak 2. 

Naziv grada je: GRAD OGULIN 

Sjedište grada je: Ogulin, Ulica Bernardina Frankopana br. 11.  

Grad Ogulin je pravna osoba. 

Članak 3. 

Grad Ogulin obuhvada područja naselja: Desmerice, Donje Dubrave, Donje Zagorje, Drežnica, Dujmid 

selo, Gornje Dubrave, Gornje Zagorje, Hreljin Ogulinski, Jasenak, Markovid selo, Ogulin, Otok 

Oštarijski, Ponikve, Popovo selo, Potok Musulinski, Puškaridi, Ribaridi, Sabljak selo, Salopek selo, Sveti 

Petar, Trošmarija, Turkovidi Ogulinski, Vitunj, Zagorje. 

Članak 4. 

Područje Grada Ogulina utvrđeno je Zakonom, a granice područja idu katastarskim granicama rubnih 

naselja koja ulaze u njegovo područje. 

Granice Grada mogu se mijenjati na način i po postupku propisanom Zakonom. 

Članak 5. 

Grad Ogulin ima grb i zastavu. 

Grb i zastava Grada Ogulina utvrđeni su Odlukom o grbu i zastavi Grada Ogulina (''Glasnik Karlovačke 

županije'', br. 11/95 i 08/02) Dan Grada Ogulina je 14. rujan - blagdan Uzvišenja Sv. Križa. 



Članak 6. 

Grad Ogulin ima pečat, čiji de se oblik i sadržaj utvrditi posebnom Odlukom. 

Članak 7. 

Gradsko vijede može proglasiti počasnim građaninom Grada Ogulina osobe koje su se istakle 

naročitim zaslugama za Grad. 

Počasnom građaninu dodjeljuje se posebna Povelja Grada. 

Proglašenje počasnim građaninom znak je počasti i ne daje nikakva posebna prava. 

Kriteriji za proglašavanje počasnog građanina Grada Ogulina, te oblik i izgled Povelje Grada, utvrđuju 

se posebnom odlukom. 

Članak 8. 

Gradsko vijede može dodijeliti i druga javna priznanja građanima i pravnim osobama za naročite 

uspjehe na svim područjima gospodarskog i društvenog života od značenja za Grad. 

Nagrade i druga javna priznanja dodjeljuju se pod uvjetima i na način propisan posebnom odlukom. 

Članak 9. 

Ostvarujudi zajednički interes u unapređivanju gospodarskog, društvenog i kulturnog razvitka Grad 

Ogulin uspostavlja i održava suradnju s drugim jedinicama lokalne i područne (regionalne) 

samouprave u zemlji i inozemstvu. 

Pod uvjetima i na način utvrđen zakonom Grad Ogulin može uspostavljati i ostvarivati suradnju s 

jedinicama lokalne i regionalne samouprave drugih država. 

II. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG GRADA 

Članak 10. 

Grad je samostalan u odlučivanju u poslovima iz svog samoupravnog djelokruga. 

Grad Ogulin u svom samoupravnom djelokrugu obavlja poslove lokalnog značaja kojima se 

neposredno ostvaruju potrebe građana, a koji nisu Ustavom ili Zakonom dodijeljeni državnim tijelima 

i to osobito poslova koji se odnose na: 

 uređenje naselja i stanovanje,  

 prostorno i urbanističko planiranje,  

 komunalno gospodarstvo,  

 brigu o djeci,  



 socijalnu skrb,  

 primarnu zdravstvenu zaštitu,  

 odgoj i osnovno obrazovanje,  

 kulturu, tjelesnu kulturu i šport,  

 zaštitu potrošača,  

 zaštitu i unapređenje prirodnog okoliša,  

 protupožarnu i civilnu zaštitu,  

 promet na svom području,  

 te ostale poslove u skladu s posebnim zakonom.  

Posebnim zakonima kojima se uređuju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovoga članka odredit de se 

poslovi obavljanje kojih je jedinica lokalne samouprave dužna organizirati te poslovi koje jedinica 

lokalne samouprave može obavljati, ako je osigurala uvjete za njihovo obavljanje. 

Odlukom Gradskog vijeda mogu se pojedini poslovi iz stavka 1. ovog članka prenijeti na županiju 

odnosno na mjesnu samoupravu. 

III. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRAĐANA U ODLUČIVANJU 

Članak 11. 

Građani mogu neposredno sudjelovati u odlučivanju o lokalnim poslovima putem lokalnog 

referenduma i zbora građana te davanjem prijedloga, predstavki i pritužbi, u skladu sa zakonom i 

ovim Statutom. 

Članak 12. 

Referendum se može raspisati radi odlučivanja o prijedlogu o promjeni Statuta Grada i prijedlogu 

opdeg akta. 

Referendum se može raspisati i radi prethodnog pribavljanja mišljenja stanovnika o promjeni 

područja Grada kao i o drugim pitanjima određenim zakonom. 

Prijedlog za donošenje odluke o raspisivanju referenduma iz stavka 1. ovog članka može temeljem 

odredaba zakona i ovog Statuta, dati jedna tredina članova Gradskog vijeda, gradonačelnik, vedina 

vijeda mjesnih odbora na području Grada i 20% birača upisanih u popis birača Grada. 

Članak 13. 

Osim slučajeva iz članka 12. ovog Statuta referendum se raspisuje i za opoziv gradonačelnika i 

njegovih zamjenika, ako raspisivanje referenduma predloži 20% ukupnog broja  birača Grada Ogulina 

ili 2/3 vijednika. 



Predsjednik Gradskog vijeda dostavlja zaprimljeni prijedlog propisanog broja birača u roku od 30 dana 

od dana zaprimanja prijedloga središnjem tijelu državne uprave nadležnom za lokalnu i područnu 

(regionalnu) samoupravu radi utvrđivanja da li je prijedlog podnesen od potrebnog broja birača. 

Ako je prijedlog za raspisivanje referenduma predložio propisani broj birača, predsjednik Gradskog 

vijeda u roku od 30 dana od dana zaprimanja prijedloga dostavlja prijedlog središnjem tijelu državne 

uprave nadležnom za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu radi utvrđivanja ispravnosti 

podnesenog prijedloga. Ako središnje tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i područnu 

(regionalnu) samoupravu utvrdi da je prijedlog za raspisivanje referenduma ispravan, Gradsko vijede 

de u roku od 30 dana od dana zaprimanja odluke o ispravnosti prijedloga raspisati referendum. 

Ako je raspisivanje referenduma za opoziv gradonačelnika predložilo 2/3 vijednika, odluku o 

raspisivanju referenduma donosi Gradsko vijede dvotredinskom vedinom glasova svih vijednika. 

Ako se na referendumu donese odluka o opozivu gradonačelnika i njegovih zamjenika, mandat im 

prestaje danom objave rezultata referenduma, a Vlada Republike Hrvatske imenuje povjerenika 

Vlade Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadležnosti gradonačelnika. 

Članak 14. 

Gradsko vijede ne smije raspisati referendum o opozivu gradonačelnika i njegovih zamjenika prije 
proteka roka od 6 mjeseci od  održanih izbora za gradonačelnika i njegovih zamjenika, kao ni u godini 
u kojoj se održavaju redovni izbori za gradonačelnika. 

Ako na referendumu nije donesena odluka o opozivu gradonačelnika i njegovih zamjenika, novi 
referendum se ne smije raspisati prije proteka roka od 6 mjeseci od dana ranije održanog 
referenduma. 

Članak 15. 

Gradsko vijede dužno se izjasniti o podnesenom prijedlogu propisanog broja članova predstavničkog 

tijela, gradonačelnika ili vedine vijeda mjesnih odbora i ako prijedlog prihvati, u roku od 30 dana od 

dana zaprimanja prijedloga donijeti odluku o raspisivanju referenduma. 

Članak 16. 

Odluka o raspisivanju referenduma sadrži naziv tijela koje raspisuje referendum, područje za koje se 

raspisuje referendum, naziv akta o kojem se odlučuje na referendumu, odnosno naznaku pitanja o 

kojem de birači odlučivati, obrazloženje akta ili pitanja o kojima se raspisuje referendum, 

referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan ili više prijedloga o kojima de birači odlučivati, te 

dan održavanja referenduma. 

Pravo glasovanja na referendumu imaju građani koji imaju prebivalište na području Grada Ogulina 

odnosno na području za koje se raspisuje referendum i upisani su u popis birača. 

Članak 17. 

Odluka donesena na referendumu o pitanjima iz članka 12. stavka 1. i članka 13. ovog Statuta 

obvezatna je za Gradsko vijede. 



Odluka donesena na referendumu o pitanjima iz članka 12. stavka 2. ovog Statuta nije obvezatna za 

Gradsko vijede. 

Članak 18. 

Postupak provođenja referenduma i odluke donijete na referendumu podliježu nadzoru zakonitosti 

opdih akata, kojeg provodi središnje tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i područnu 

(regionalnu) samoupravu. 

Članak 19. 

Gradsko vijede može tražiti mišljenje od zborova građana o prijedlogu opdeg akta ili drugog pitanja iz 

djelokruga Grada kao i o drugim pitanjima određenim zakonom. 

Prijedlog za traženje mišljenja iz stavka 1. ovog članka može dati jedna tredina vijednika Gradskog 

vijeda i gradonačelnik. 

Gradsko vijede dužno je razmotriti prijedlog iz stavka 2. ovog članka u roku od 60 dana od dana 

zaprimanja prijedloga. 

Odlukom iz stavka 1. ovog članka određuju se pitanja o kojima de se tražiti mišljenje od zborova 

građana te vrijeme u kojem se mišljenje treba dostaviti. 

Članak 20. 

Zbor građana saziva predsjednik Gradskog vijeda u roku od 15 dana od dana donošenja odluke 

Gradskog vijeda. 

Za pravovaljano izjašnjavanje na zboru građana potrebna je prisutnost najmanje 5 % birača upisanih 

u popis birača mjesnog odbora za čije područje je sazvan zbor građana. 

Izjašnjavanje građana na zboru građana je javno, a odluke se donose vedinom glasova prisutnih 

građana. 

Članak 21. 

Građani imaju pravo predlagati Gradskom vijedu donošenje određenog akta ili rješavanja određenog 

pitanja iz djelokruga Gradskog vijeda. 

Gradsko vijede raspravlja o prijedlogu iz stavka 1. ovog članka, ako prijedlog potpisom podrži 

najmanje 10% birača upisanih u popis birača Grada. 

Gradsko vijede dužno je dati odgovor podnositeljima, najkasnije u roku od 3 mjeseca od prijema 

prijedloga. 

Članak 22. 

Građani i pravne osobe imaju pravo podnositi predstavke i pritužbe na rad tijela Grada Ogulina, kao i 

na rad njegovih upravih tijela, u okviru ostvarivanja prava građana, njihovih interesa ili izvršavanja 

građanskih dužnosti. 



Na podnijete predstavke i pritužbe  gradonačelnik, njegovi zamjenici ili pročelnici upravnih tijela 

dužni su odgovoriti u roku od 30 dana od dana zaprimanja predstavki i pritužbi. 

Ostvarivanje ovog prava omoguduje se ustanovljavanjem zasebnog upisnika predstavki i pritužbi, 

neposrednim komuniciranjem s ovlaštenim predstavnicima Grada te putem službene e-mail stranice 

Grada. 

IV. TIJELA GRADA OGULINA 

Članak 23. 

Tijela Grada Ogulina su Gradsko vijede i Gradonačelnik. 

1. GRADSKO VIJEĆE 

1.1. Položaj i nadležnost Gradskog vijeda 

Članak 24. 

Gradsko vijede predstavničko je tijelo građana i tijelo lokalne samouprave, koje donosi odluke i akte u 

okviru prava i dužnosti Grada, te obavlja i druge poslove u skladu sa Ustavom, zakonom i ovim 

Statutom. 

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno određeno nadležno tijelo za obavljanje poslova iz 

samoupravnog djelokruga, poslovi i zadade koje se odnose na uređivanje odnosa iz samoupravnog 

djelokruga u nadležnosti su Gradskog vijeda, a izvršni poslovi i zadade u nadležnosti su 

gradonačelnika. 

Ukoliko se na način propisan stavkom 2. ovog članka ne može utvrditi nadležno tijelo, poslove i 

zadade obavlja Gradsko vijede. 

Članak 25. 

Gradsko vijede donosi: 

 Statut Grada,  

 Poslovnik o radu,  

 odluku o uvjetima, načinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasništvu Grada,  

 proračun i odluku o izvršenju proračuna,  

 godišnje izvješde o izvršenju proračuna,  

 odluku o privremenom financiranju,  



 odluku o višegodišnjem zaduživanju Grada Ogulina, kao i davanju jamstava i suglasnosti 

pravnim osobama i ustanovama u vedinskom vlasništvu Grada Ogulina za ispunjenje 

financijskih obveza 

 odlučuje o stjecanju i otuđenju pokretnina i nekretnina te drugom raspolaganju imovinom 

Grada u visini pojedinačne vrijednosti više od 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u 

godini koja prethodi godini u kojoj se odlučuje, ako je stjecanje i otuđivanje nekretnina i 

pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom planirano u proračunu i provedeno u skladu sa 

zakonom, 

 odluku o promjeni granice Grada Ogulina,  

 ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih  tijela i službi,  

 donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje službenika i načinu provođenja ocjenjivanja,  

 osniva javne ustanove, ustanove, trgovačka društva i druge pravne osobe, za obavljanje 

gospodarskih, društvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za Grad,  

 daje prethodne suglasnosti na statute ustanova, ukoliko zakonom ili odlukom o osnivanju nije 

drugačije propisano,  

 donosi odluke o potpisivanju sporazuma o suradnji s drugim jedinicama lokalne samouprave, 

u skladu sa opdim aktom i zakonom,  

 raspisuje lokalni referendum,  

 bira i razrješava predsjednika i potpredsjednike Gradskog vijeda,  

 osniva radna tijela, bira i razrješuje članove tih tijela te bira, imenuje i razrješuje i druge 

osobe određene zakonom, drugim propisom ili statutom, 

 donosi odluku o kriterijima, načinu i postupku za dodjelu javnih priznanja i dodjeljuje javna  

priznanja,  

 imenuje i razrješava i druge osobe određene zakonom, ovim Statutom i posebnim odlukama 

Gradskog vijeda,  

 donosi odluke i druge opde akte koji su mu stavljeni u djelokrug zakonom i podzakonskim 

aktima.  

1.2. Sastav i izbor Gradskog vijeda  

Članak 26. 

Gradsko vijede Grada Ogulina broji 17 članova. 

U sastavu Gradskog vijeda srpska nacionalna manjina ima tri (3) vijednika. 



Članak 27. 

Članovi Gradskog vijeda biraju se na način i po postupku utvrđenom u Zakonu o lokalnim izborima. 

Mandat članova Gradskog vijeda počinje danom konstituiranja Gradskog vijeda i traje do dana 
stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju sljededih redovnih izbora, odnosno 
do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspuštanju Gradskog vijeda. Mandat 
članova Gradskog vijeda izabranih na prijevremenim izborima traje do isteka tekudeg mandata 
Gradskog vijeda odnosno do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspuštanju 
Gradskog vijeda. 
 
Član Gradskog vijeda dužnost obavlja počasno i za to ne prima pladu. 

Vijednici imaju pravo na naknadu u skladu s posebnom odlukom Gradskog vijeda. 

Vijednici imaju pravo na opravdani nepladeni izostanak s posla radi sudjelovanja u radu Gradskog 
vijeda i njegovih radnih tijela. 
 
Vijednici nemaju obvezujudi mandat i nisu opozivi. 

Članak 28. 

Vijedniku prestaje mandat u sljededim slučajevima: 

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi 

propisanim Zakonom o opdem upravnom postupku, 

2. ako je pravomodnom sudskom odlukom potpuno lišen poslovne sposobnosti, danom 

pravomodnosti sudske odluke, 

3. ako je pravomodnom sudskom presudom osuđen na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju 

dužem od 6 mjeseci, danom pravomodnosti sudske presude, 

4. ako mu prestane prebivalište s područja jedinice, danom prestanka prebivališta, 

5. ako mu prestane hrvatsko državljanstvo, danom prestanka državljanstva sukladno 

odredbama zakona kojim se uređuje hrvatsko državljanstvo, 

6. smrdu. 

Pisana ostavka vijednika podnesena na način propisan stavkom 1. točkom 1. ovoga čanka treba biti 

zaprimljena najkasnije 3 dana prije zakazanog održavanja sjednice Gradskog vijeda. Pisana ostavka 

vijednika treba biti ovjerena kod javnog bilježnika najranije 8 dana prije podnošenja iste. 

Ostavka podnesena suprotno stavku 1. točki 1. i stavku 2. ovoga članka ne proizvodi pravni učinak. 

Vijedniku kojem prestane hrvatsko državljanstvo, a koji je državljanin države članice Europske unije, 

mandat ne prestaje na temelju stavka 1. točke 5. ovog članka.  



Članak 29. 

Osoba koja obnaša neku od nespojivih dužnosti, osim osoba kojima je Zakonom o lokalnim izborima 

zabranjeno kandidiranje, može se kandidirati za člana predstavničkog tijela jedinice, a ukoliko bude 

izabrana za člana predstavničkog tijela, do dana konstituiranja dužna je o obnašanju nespojive 

dužnosti, odnosno prihvadanju dužnosti člana predstavničkog tijela obavijestiti upravno tijelo Grada. 

Vijednik koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnašanje nespojive dužnosti dužan je o tome 

obavijestiti predsjednika Gradskog vijeda u roku od 8 dana od prihvadanja dužnosti, a mandat mu 

počinje mirovati protekom toga roka. 

Vijedniku koji ne dostavi obavijest iz stavka 1. i 2. ovog članka mandat miruje po sili zakona. 

Po prestanku obnašanja nespojive dužnosti vijednik nastavlja s obnašanjem dužnosti na temelju 

prestanka mirovanja mandata, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vijeda. Pisani 

zahtjev dužan je podnijeti u roku od 8 dana od prestanka obnašanja nespojive dužnosti, a mirovanje 

mandata prestat de osmog dana od dana podnošenja pisanog zahtjeva. 

Ako vijednik po prestanku obnašanja nespojive dužnosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 4. ovog 

članka, smatrat de se da mu mandat miruje iz osobnih razloga. 

Vijednik ima pravo tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga, 

podnošenjem pisanog zahtjeva predsjedniku Gradskog vijeda. 

Mirovanje mandata na temelju pisanog zahtjeva iz stavka 6. ovoga članka počinje tedi od dana 

dostave pisanog zahtjeva sukladno pravilima dostavi propisanima Zakonom o opdem upravnom 

postupku a ne može trajati krade od šest mjeseci. Vijednik nastavlja s obnašanjem dužnosti na 

temelju prestanka mirovanja mandata, osmog dana od dostave obavijesti predsjedniku Gradskog 

vijeda. 

Vijednika kojem mandat miruje, za vrijeme mirovanja mandata, zamjenjuje zamjenik, u skladu s 

odredbama Zakona o lokalnim izborima. 

Na sjednici Gradskog vijeda umjesto vijednika koji je stavio mandat u mirovanje ili mu je mandat 

prestao po sili zakona, pravo sudjelovanja i odlučivanja ima zamjenik tog vijednika određen sukladno 

odredbama Zakona o lokalnim izborima. 

Nastavljanje s obnašanjem dužnosti vijednika na temelju prestanka mirovanja mandata može se 

tražiti samo jedanput u tijeku trajanja mandata. 

Članak 30. 

Vijednik ima prava i dužnosti: 

 sudjelovati na sjednicama Gradskog vijeda,  

 raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je na dnevnom redu sjednice Vijeda,  

 predlagati Vijedu donošenje akata, podnositi prijedloge akata i podnositi amandmane na 

prijedloge akata,  



 postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog vijeda,  

 postavljati pitanja gradonačelniku i zamjenicima gradonačelnika,  

 sudjelovati na sjednicama radnih tijela Gradskog vijeda i na njima raspravljati, a u radnim 

tijelima kojih je član i glasovati,  

 tražiti i dobiti podatke, potrebne za obavljanje dužnosti vijednika, od tijela Grada te u svezi s 

tim koristiti njihove stručne i tehničke usluge, 

 uvida u registar birača za vrijeme dok obavlja dužnost. 

Vijednik ne može biti kazneno gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi način, zbog glasovanja, izjava ili 

iznesenih mišljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijeda. 

Vijednik je dužan čuvati tajnost podataka, koji su kao tajni određeni u skladu s pozitivnim propisima, 

za koje sazna za vrijeme obnašanja dužnosti vijednika. 

Vijednik ima i druga prava i dužnosti utvrđena odredbama zakona, ovog Statuta i Poslovnika Gradskog 

vijeda. 

Članak 31. 

Gradsko vijede smatra se konstituiranim izborom predsjednika na prvoj sjednici na kojoj je nazočna 

vedina članova Gradskog vijeda. 

1.3. Predsjednik i potpredsjednici Gradskog vijeda 

Članak 32. 

Gradsko vijede ima predsjednika i dva potpredsjednika.  

Potpredsjednici se u pravilu biraju tako da se jedan potpredsjednik bira iz reda predstavničke vedine, 

a drugi iz reda predstavničke manjine, na njihov prijedlog. Funkcija predsjednika i potpredsjednika 

vijeda je počasna i za to obnašatelji funkcije ne primaju pladu. Predsjednik i potpredsjednici imaju 

pravo na naknadu sukladno posebnoj odluci Gradskog vijeda. 

Predsjednik Gradskog vijeda određuje koji od potpredsjednika ga zamjenjuje u slučaju njegove 

odsutnosti ili spriječenosti. 

Članak 33. 

Predsjednik Gradskog vijeda: 

 zastupa Gradsko vijede,  

 saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Gradskog vijeda,  

 predlaže dnevni red Gradskog vijeda,  

 upuduje prijedloge ovlaštenih predlagatelja u propisani postupak,  



 brine o postupku donošenja odluka i opdih akata,  

 održava red na sjednici Gradskog vijeda,  

 usklađuje rad radnih tijela,  

 potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko vijede,  

 brine o suradnji Gradskog vijeda i Gradonačelnika,  

 brine se o zaštiti prava vijednika,  

 obavlja i druge poslove određene zakonom i Poslovnikom Gradskog vijeda.  

Predsjednik Gradskog vijeda dužan je dostaviti statut, poslovnik, proračun ili drugi opdi  akt 
predstojniku ureda državne uprave u županiji zajedno sa izvatkom iz zapisnika koji se odnosi na 
postupak donošenja opdeg akta propisanim statutom i poslovnikom, u roku 15 dana od dana 
donošenja opdeg akta.  

 
Predsjednik Gradskog vijeda dužan je akte iz stavka 2. ovog članka bez odgode dostaviti 
gradonačelniku. 

Članak 34. 

Gradsko vijede donosi odluke vedinom glasova ako je na sjednici nazočna vedina članova Gradskog 

vijeda. 

Statut Grada, Poslovnik Gradskog vijeda, proračun i godišnji izvještaj o izvršenju proračuna  donose se 

vedinom glasova svih članova Gradskog vijeda. 

1.4. Radna tijela 

Članak 35. 

Radna tijela Gradskog vijeda su: 

 Odbor za izbor i imenovanja,  

 Odbor za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost,  

 Mandatna komisija, 

 Odbor za branitelje. 

Članak 36. 

Odbor za izbor i imenovanja, predlaže: 

 izbor i razrješenje predsjednika Gradskog vijeda,  

 izbor i razrješenje članova radnih tijela Gradskog vijeda,  



 imenovanje i razrješenje i drugih osoba određenih ovim Statutom i drugim odlukama 

Gradskog vijeda.  

Članak 37. 

Odbor za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost: 

 predlaže Statut Grada i Poslovnik Gradskog vijeda,  

 predlaže pokretanje postupka za izmjenu Statuta odnosno Poslovnika Gradskog vijeda,  

 razmatra prijedloge odluka i drugih opdih akata koje donosi Gradsko vijede u pogledu njihove 

usklađenosti s Ustavom i pravnim sustavom, te u pogledu njihove pravne obrade i o tome 

daje mišljene i prijedloge Gradskom vijedu, 

 izrađuje pročišdene tekstove opdih akata Gradskog vijeda, 

 obavlja i druge poslove određene ovim Statutom. 

Članak 38. 

Mandatna komisija: 

 na konstituirajudoj sjednici obavještava Gradsko vijede o provedenim izborima za Gradsko 

vijede i imenima izabranih vijednika, temeljem objavljenih rezultata nadležnog izbornog 

povjerenstva o provedenim izborima,  

 obavještava Gradsko vijede o podnesenim ostavkama na vijedničku dužnost, te o zamjenicima 

vijednika koji umjesto njih počinju obavljati vijedničku dužnost,  

 obavještava Gradsko vijede o mirovanju mandata vijednika po sili zakona, o mirovanju 
mandata iz osobnih razloga i o mirovanju mandata zbog obnašanja nespojive dužnosti te o 
zamjeniku vijednika koji umjesto njega počinje obavljati vijedničku dužnost, 

 

 obavještava Gradsko vijede o prestanku mirovanja mandata vijednika.  

Članak 39. 

Gradsko vijede može uz radna tijela osnovana ovim Statutom, osnivati druga stalna i povremena 

radna tijela radi proučavanja i razmatranja drugih pitanja iz djelokruga Gradskog vijeda, pripreme 

prijedloga odluka i drugih akata, davanja mišljenja i prijedloga u svezi pitan ja koja su na dnevnom 

redu Gradskog vijeda. 

Sastav, broj članova, djelokrug i način rada radnih tijela utvrđuje Gradsko vijede posebnim odlukama. 

Članak 40. 

Gradsko vijede osniva Savjet mladih Grada Ogulina kao savjetodavno tijelo Grada Ogulina koje 

promiče i zagovara prava, potrebe i interese mladih na lokalnoj razini.  



Osnivanje, djelokrug, postupak izbora članova i njihovih zamjenika te druga pitanja od značaja za rad 

Savjeta mladih Grada Ogulina uređuju se Odlukom o osnivanju Savjeta mladih Grada Ogulina koju 

donosi Gradsko vijede. 

1.5. Raspuštanje Gradskog vijeda 

Članak 41. 
 
Na prijedlog središnjeg tijela državne uprave nadležnog za lokalnu i područnu (regionalnu) 
samoupravu Vlada Republike Hrvatske raspustit de Gradsko vijede: 
 
- ako donese odluku ili drugi akt kojim ugrožava suverenitet i teritorijalnu cjelovitost Republike 
Hrvatske, 
 
- ako učestalo donosi opde akte suprotne Ustavu, zakonu ili drugom propisu ili zbog  učestalih, težih 
povreda zakona i drugih propisa, 
 
- ako iz bilo kojih razloga trajno ostane bez broja članova potrebnog za rad i donošenje odluka, 
 
- ako ne može donositi odluke iz svog djelokruga dulje od 3 mjeseca, 
 
- ako ne raspiše referendum iz članka 12. stavka 4. i članka 15. ovog Statuta, 
 
- ako u tekudoj godini ne donese proračun za sljededu godinu niti odluku o privremenom financiranju 
te ako ne donese proračun do isteka roka privremenog financiranja, osim ako gradonačelnik ne 
predloži proračun Gradskom vijedu ili povuče prijedlog prije glasovanja o proračunu u cjelini te ne 
predloži novi prijedlog proračuna u roku koji omoguduje njegovo donošenje, sukladno zakonu.  
 

2. GRADONAČELNIK 

Članak 42. 

Gradonačelnik zastupa Grad i nositelj je izvršne vlasti Grada.  

Mandat gradonačelnika traje četiri godine, a počinje prvog radnog dana koji slijedi danu objave 

konačnih rezultata izbora i traje do prvog radnog dana koji slijedi danu objave konačnih rezultata 

izbora novog gradonačelnika. 

U obavljanju izvršne vlasti gradonačelnik:  

 priprema prijedloge opdih akata,  

 izvršava i osigurava izvršavanje opdih akata Gradskog vijeda,  

 utvrđuje prijedlog proračuna Grada i izvršenje proračuna,  

 upravlja nekretninama, pokretninama i imovinskim pravima u vlasništvu Grada u skladu sa 

zakonom, ovim Statutom i opdim aktom Gradskog vijeda,  



 odlučuje o stjecanju i otuđenju pokretnina i nekretnina te drugom raspolaganju imovinom 

Grada čija pojedinačna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u 

godini koja prethodi godini u kojoj se odlučuje o stjecanju i otuđivanju pokretnina i 

nekretnina,  ako je stjecanje i otuđivanje planirano u proračunu i provedeno u skladu sa 

zakonskim propisima.   

 upravlja prihodima i rashodima Grada,  

 upravlja raspoloživim novčanim sredstvima na računu Grada,  

 donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna tijela Grada,  

 imenuje i razrješava pročelnike upravnih tijela,  

 imenuje i razrješava predstavnike Grada Ogulina u tijelima javnih ustanova, trgovačkih 
društava i drugih pravnih osoba iz članka 25. stavka 1. podstavka 12. Statuta, osim ako 
posebnim zakonom nije druga čije određeno, 
 

 utvrđuje plan prijema u službu u upravna tijela Grada,  

 predlaže izradu prostornog plana kao i njegove izmjene i dopune na temelju obrazloženih i 

argumentiranih prijedloga fizičkih i pravnih osoba, 

 usmjerava djelovanje upravnih odjela i službi Grada u obavljanju poslova iz samoupravnog 

djelokruga Grada, odnosno poslova državne uprave, ako su preneseni Gradu,  

 nadzire rad upravnih odjela i službi u samoupravnom djelokrugu i poslovima državne uprave,  

 daje mišljenje o prijedlozima koje podnose drugi ovlašteni predlagatelji,  

 obavlja nadzor nad zakonitošdu rada tijela mjesnih odbora, 

 utvrđuje prijedlog odluke o zaduživanju Grada Ogulina i sklapa Ugovor o zaduživanju, 

 utvrđuje prijedlog odluke o davanju suglasnosti za zaduživanje i davanje jamstava pravnim 

osobama u vedinskom vlasništvu Grada Ogulina i ustanova čiji je Grad osnivač 

 obavlja i druge poslove predviđene ovim Statutom i drugim propisima.  

Gradonačelnik je dužan objaviti odluku o imenovanju i razrješenju iz stavka 3. podstavka 10. ovog 

članka u prvom broju službenog glasila koji slijedi nakon donošenja te odluke. 

Članak 43. 

Iznimno od odredbe članka 42. stavka 1. ovog Statuta, nositelj izvršne vlasti u Gradu Ogulinu je i 
zamjenik koji obnaša dužnost gradonačelnika ako je mandat Gradonačelnika prestao nakon isteka 2 
godine mandata.  
 
Zamjenik koji obnaša dužnost gradonačelnika je onaj zamjenik koji je izabran na neposrednim 
izborima zajedno s gradonačelnikom i koji je na kandidaturi za izbor gradonačelnika bio prvi naveden 
iza kandidata za gradonačelnika.  



 
Zamjenik koji obnaša dužnost gradonačelnika ima sva prava i dužnosti gradonačelnika.  
 

Članak 44. 

Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada:  
 
- ima pravo obustaviti od primjene opdi akt Gradskog vijeda u roku 8 dana od dana donošenja, ako 
ocijeni da je tim aktom povrijeđen zakon ili drugi propis te tražiti od Gradskog vijeda da u roku od 8 
dana od donošenja odluke obustavi otkloni uočene nedostatke. Ako Gradsko vijede to ne učini, 
gradonačelnik je dužan bez odgode o tome obavijestiti predstojnika ureda državne uprave u županiji i 
dostaviti mu odluku o obustavi opdeg akta,  
- ima pravo obustaviti od primjene akt Mjesnog odbora ako ocjeni da je taj akt u suprotnosti sa 
zakonom, Statutom i opdim aktima Gradskog vijeda. 

Članak 45. 

Gradonačelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost obavljanja poslova koji su u njegovom 

djelokrugu i za ustavnost i zakonitost akata upravnih tijela Grada. 

Članak 46. 

Gradonačelnik dva puta godišnje podnosi polugodišnje izvješde o svom radu i to do 31. ožujka tekude 

godine za razdoblje srpanj - prosinac prethodne godine i do 15. rujna za razdoblje siječanj-lipanj 

tekude godine. 

Gradsko vijede može, pored izvješda iz stavka 1. ovog članka, od gradonačelnika tražiti izvješde o 

pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga. 

Gradonačelnik podnosi izvješde po zahtjevu iz stavka 2. ovog članka u roku od 30 dana od dana 

primitka zahtjeva. Ukoliko jedan zahtjev sadrži vedi broj različitih pitanja, rok za podnošenje izvješda 

iznosi 60 dana od dana primitka zahtjeva. 

Gradsko vijede ne može zahtijevati od gradonačelnika izvješde o bitno podudarnom pitanju prije 

proteka roka od 6 mjeseci od ranije podnesenog izvješda o istom pitanju. 

Članak 47. 

Gradonačelnik ima dva zamjenika, koji zamjenjuju gradonačelnika u slučaju duže odsutnosti ili drugih 

razloga spriječenosti u obavljanju svoje dužnosti. 

Gradonačelnik de posebnom odlukom odrediti koji de ga od zamjenika zamjenjivati u slučajevima iz 

stavka 1. ovog članka. 

Sukladno Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina tredi (3.) zamjenik gradonačelnika bira se 
iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine na način određen zakonom kojim se uređuje izbor 
izvršnog tijela. Izabrani zamjenik predstavnik je nacionalne manjine u izvršnom tijelu. 



Članak 48. 

Gradonačelnik može obavljanje određenih poslova iz svog djelokruga povjeriti zamjenicima, ali mu 

time ne prestaje odgovornost za njihovo obavljanje. 

Članak 49. 

Gradonačelnik i njegovi zamjenici odlučit de hode li dužnost na koju su izabrani obavljati 
profesionalno.  
 
Osobe iz stavka 1. ovog članka dužne su u roku od 8 dana od dana stupanja na dužnost dostaviti 
pisanu obavijest nadležnom upravnom tijelu Grada o tome na koji način de obnašati dužnost.  
 
Za osobu iz stavka 1. ovog članka koja nije postupila na način propisan stavkom 2. ovoga članka 
smatra se da dužnost obavlja volonterski.  
 
Dan stupanja na dužnost osoba iz stavka 1. i 2. ovog članka smatra se dan početka mandata određen 
posebnim zakonom.  
 
Gradonačelnik i njegovi zamjenici mogu promijeniti način obavljanja dužnosti u tijeku mandata, 
dostavom pisane obavijesti o promjeni načina obavljanja dužnosti nadležnom upravnom tijelu Grada, 
a novi način obavljanja dužnosti započinje prvog dana sljededeg mjeseca nakon dostave pisane 
obavijesti. 
 
Gradonačelnik i njegovi zamjenici koji dužnost obavljaju volonterski ne mogu promijeniti način 
obavljanja dužnosti u godini održavanja redovnih lokalnih izbora. 

Članak 50. 

Gradonačelniku i zamjenicima gradonačelnika mandat prestaje po sili zakona:  
 
- danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o opdem 
upravnom postupku,  
 
- danom pravomodnosti sudske odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,  
 
- danom pravomodnosti sudske presude kojom je osuđen na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju  
dužem od jednog mjeseca,  
 
- danom prestanka prebivališta na području Grada Ogulina,  
 
- danom prestanka hrvatskog državljanstva,  
 
- smrdu.  
 
Ako je prestanak mandata gradonačelnika nastupio prije isteka dvije godine mandata raspisat de se 
prijevremeni izbori za gradonačelnika i njegove zamjenike. Do provedbe prijevremenih izbora 
dužnost gradonačelnika obnašat de njegov zamjenik koji je izabran zajedno s njim, a ako je mandat 
prestao i zamjeniku, do provedbe prijevremenih izbora dužnost gradonačelnika obnašat de 
povjerenik Vlade Republike Hrvatske.  
 



Ako je prestanak mandata gradonačelnika nastupio nakon isteka dvije godine mandata nede se 
raspisati prijevremeni izbori za gradonačelnika, a dužnost gradonačelnika do kraja mandata obnašat 
de njegov zamjenik koji je izabran zajedno sa njim i koji je na kandidaturi za izbor gradonačelnika bio  
prvi naveden iza kandidata za gradonačelnika.  
 
Ako za vrijeme trajanja mandata gradonačelnika prestane mandat samo njegovom zamjeniku, nede 
se raspisivati prijevremeni izbori za zamjenika gradonačelnika.  
 
Ako prestane mandat zamjeniku koji obnaša dužnost gradonačelnika iz stavka 3. ovog članka raspisat 
de se prijevremeni izbori za gradonačelnika i njegove zamjenike. Do provedbe prijevremenih izbora 
dužnost gradonačelnika obnašat de povjerenik Vlade Republike Hrvatske.  
Iznimno od odredbe stavka 5. ovog članka, ako prestane mandat zamjeniku gradonačelnika 
izabranom iz reda pripadnika nacionalnih manjina, raspisat de se prijevremeni izbori za zamjenika iz 
reda pripadnika nacionalnih manjina. 

Članak 51. 

Gradonačelnik i njegovi zamjenici koji su izabrani zajedno s njim mogu se opozvati u postupku 
propisanim člankom 13. ovog Statuta.  
 

Članak 52. 

Na prijedlog središnjeg tijela državne uprave nadležnog za lokalnu i područnu  (regionalnu) 
samoupravu Vlada Republike Hrvatske istovremeno de raspustiti Gradsko vijede i razriješiti 
gradonačelnika i njegove zamjenike koji su izabrani zajedno s njim: 
 
- ako nakon raspuštanja Gradskog vijeda iz razloga navedenih zakonom i ovom Statutom  
novoizabrano Gradsko vijede ne donese proračun u roku od 90 dana od konstituiranja, 
 
- ako Gradsko vijede ne donese proračun u roku od 45 dana od predlaganja proračuna od  strane 
novoizabranog gradonačelnika,sukladno zakonu i ovom Statutu.  
 
U slučajevima iz prethodnog stavka Vlada Republike Hrvatske imenovat de povjerenika  Vlade 
Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadležnosti predstavničkog i  izvršnog tijela i raspisati 
prijevremene izbore sukladno posebnom zakonu. 

V. UPRAVNA TIJELA 

Članak 53. 

Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Ogulina utvrđenih zakonom i ovim 

Statutom, te obavljanje poslova državne uprave koji su zakonom prenijeti na Grad, ustrojavaju se 

upravna tijela Grada. 

Ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela ureduje se posebnom odlukom Gradskog vijeda. 

Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i službe (u daljnjem tekstu: upravna tijela). 

Upravnim tijelima upravljaju pročelnici koje na temelju javnog natječaja imenuje gradonačelnik. 



Članak 54. 

Upravna tijela Grada u okviru svog djelokruga i ovlasti: 

 neposredno izvršavaju odluke i druge opde akte Gradskog vijeda i osiguravaju njihovo 

provođenje,  

 neposredno izvršavaju poslove državne uprave kada su ti poslovi prenijeti u djelokrug Grada,  

 prate stanje u područjima za koje su osnovani i o tome izvješduju gradonačelnika,  

 pripremaju nacrte odluka i drugih opdih akata koje donosi Gradsko vijede i gradonačelnik te 

pripremaju izvješda, analize i druge materijale iz svog djelokruga za potrebe Gradskog vijeda i 

gradonačelnika,  

 pružaju stručnu i drugu pomod građanima u okviru prava i djelokruga Grada,  

 podnose izvješda gradonačelniku,  

 obavljaju i druge poslove za koje su ovlašteni.  

Članak 55. 

Upravna tijela u oblastima za koja su ustrojena i u okviru djelokruga utvrđenog posebnom odlukom 

neposredno izvršavaju provođenje opdih akata Vijeda i akata koje sukladno posebnim zakonima 

donosi gradonačelnik. 

Članak 56. 

Upravna tijela samostalna su u okviru svog samoupravnog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno 

obavljanje poslova iz svoje nadležnosti odgovorni su Gradonačelniku. 

VI. MJESNA SAMOUPRAVA 

Članak 57. 

Kao oblik neposrednog sudjelovanja građana u odlučivanju o lokalnim poslovima od neposrednog i 

svakodnevnog utjecaja na život i rad građana osnivaju se mjesni odbori za jedno naselje, više 

međusobno povezanih manjih naselja ili dijelove naselja Grada koji čine zasebnu i razgraničenu 

cjelinu. 

Članak 58. 

Na području Grada Ogulina utemeljeno je dvadeset i jedan mjesni odbor u čiji sastav ulaze dijelovi 

naselja i ulice koje vežu zajednički interesi u zadovoljavanju njihovih komunalnih i ostalih poslova, a 

to su: 

1. Mjesni odbor Desmerice 



 za područje naselja Desmerice, 

2. Mjesni odbor Donje Dubrave 

 za područje naselja Donje Dubrave, 

3. Mjesni odbor Drežnica 

 za područje naselja Drežnica, 

4. Mjesni odbor Gornje Dubrave 

 za područje naselja Gornje Dubrave, dio naselja Popovo selo i Gojak, 

5. Mjesni odbor Hreljin Ogulinski 

 za područje naselja Hreljin Ogulinski, 

6. Mjesni odbor Jasenak 

 za područje naselja Jasenak, 

7. Mjesni odbor Ogulin 

 za područje ulica: Augusta Šenoe, Bernardina Frankopana, Bolnička, Trg hrvatskih rodoljuba, 

Ivana bana Mažuranida, Ivana Gorana Kovačida, Ivane Brlid Mažuranid, Vijenac Ive 

Marinkovida, Ižišde, Josipa bana Jelačida, Josipa Jurja Štrosmajera, Kardinala Alojzija Stepinca, 

Kralja Tomislava, Ljudevita Gaja, Petra Preradovida, Saborčanska, Struga, Vijenac Tina 

Ujevida, Vladimira Nazora, Trg dr. Franje Tuđmana, 

8. Mjesni odbor Otok Oštarijski 

 za područje naselja Otok Oštarijski, 

9. Mjesni odbor Lomost 

 za područje ulica: Bukovica, Dražice, Dugave od kbr. 2-29, U lica Jakovčid, Kut, Lomošdanska 

cesta, Pešdenica, Radnički put, Sv. Roka, Škrile I. i II, 

10. Mjesni odbor Ponikve 

 za područje naselja Ponikve, 

11. Mjesni odbor Potok Musulinski 

 za područje naselja Potok Musulinski, 

12. Mjesni odbor Prapude-Zagrad 

 za područje ulica: Brod, Brodski odvojak, Bukovnička, Bukovnički odvojak, Bukovnik, Cvjetna, 

Dobrina, Draga, Gorica, Grdešidka, Klanci, Klečka, Kopelska, Krči, Mala cesta, Nova cesta od 



kbr. 1-84, 86 i 88, Prapudanska, Stara cesta od kbr. 1-42, Vodarska, Vrtače, Vrtački odvojak, 

Zagrad, Zagradski odvojak i Zulejkina, 

13. Mjesni odbor Proce 

 za područje ulice Proce, 

14. Mjesni odbor Ribaridi 

 za područje naselja Ribaridi, 

15. Mjesni odbor Salopek selo 

 za područje naselja Dujmid selo, Sabljak selo, Salopek selo i ulice: Bošt, Brezik, Dlakovac, 

Kučinid selo, Dugave od kbr. 33-37, Vikend naselje Sabljaci, 

16. Mjesni odbor Sveti Jakov 

 za područje ulica: D. Cesarida, Gavani, Humac, Kalci, Kostelid selo, Krlenac, Sv. Jakov, Šetalište 

Krlenac, Put Škare, Vučid selo i Zečeva. 

17. Mjesni odbor Sv. Petar Puškaridi 

 za područje naselja Markovid selo, Puškaridi, Sv. Petar i ulice Stara cesta od kbr. 43, 

18. Mjesni odbor Trošmarija 

 za područje naselja Trošmarija i dio Popovog sela 

19. Mjesni odbor Turkovidi 

 za područje naselja Turkovidi Ogulinski i Vitunj, 

20. Mjesni odbor Zagorje 

 za područje naselja Donje Zagorje, Gornje Zagorje i Zagorje, 

21. Mjesni odbor Žegar - Podvrh 

 za područje ulica: Drenovac, Podvrh I. - VIII. i Žegar I. - X. 

Članak 59. 

Inicijativu i prijedlog za osnivanje mjesnog odbora može dati 20 % građana upisanih u popis birača za 

područje za koje se predlaže osnivanje mjesnog odbora, jedna tredina vijednika  i gradonačelnik.  

U slučaju da prijedlog iz stavka 1. ovog članka, daju građani  ili vijednici prijedlog se dostavlja u 

pisanom obliku gradonačelniku. 

Članak 60. 

Tijela mjesnog odbora su vijede mjesnog odbora i predsjednik vijeda mjesnog odbora.  



 
Vijede mjesnog odbora biraju građani s područja mjesnog odbora koji imaju biračko pravo.  
 
Za člana vijeda mjesnog odbora može biti biran građanin koji ima biračko pravo i prebivalište na 
području mjesnog odbora čije se vijede bira.  
 
Članovi vijeda mjesnog odbora biraju se na neposrednim izborima tajnim glasovanjem, razmjernim 
izbornim sustavom. Postupak izbora članova vijeda mjesnog odbora uređuje Gradsko vijede opdim 
aktom, odgovarajudom primjenom odredba zakona kojim se uređuje izbor članova predstavničkih 
tijela jedinica lokalne samouprave.  
 
Izbore za članove vijeda mjesnih odbora raspisuje Gradsko vijede.  
 
Mandat člana vijeda mjesnog odbora traje 4 godine.  
 
Vijede mjesnog odbora donosi program rada mjesnog odbora, pravila mjesnog odbora, poslovnik o 
svom radu u skladu sa statutom, financijski plan i godišnji obračun te obavlja i druge poslove 
utvrđene zakonom i statutom. 
 

Članak 61. 

Vijede mjesnog odbora iz svog sastava vedinom glasova svih članova bira predsjednika vijeda na 

vrijeme od četiri godine. 

Predsjednik vijeda mjesnog odbora predstavlja mjesni odbor i za svoj rad odgovara vijedu mjesnog 

odbora. 

Za obavljanje poslova koje je Grad povjerio mjesnom odboru predsjednik vijeda odgovara 

gradonačelniku. 

Članak 62. 

Vijede mjesnog odbora radi raspravljanja o potrebama i interesima građana te davanja prijedloga za 

rješavanje pitanja od mjesnog značaja, može sazivati mjesne zborove građana. 

Mjesni zbor građana saziva se za dio područja mjesnog odbora koji čini određenu cjelinu (dio naselja, 

stambeni blok i sl). 

Mjesni zbor građana vodi predsjednik mjesnog odbora ili član vijeda mjesnog odbora kojeg odredi 

vijede. 

Članak 63.  

Vijeda mjesnih odbora broje članova:  

 mjesni odbor Desmerice  5 članova 

 mjesni odbor Donje Dubrave  5 članova 

 mjesni odbor Drežnica   7 članova 



 mjesni odbor Gornje Dubrave  5 članova 

 mjesni odbor Hreljin Ogulinski  7 članova 

 mjesni odbor Jasenak   5 članova 

 mjesni odbor Lomost   9 članova 

 mjesni odbor Ogulin   9 članova 

 mjesni odbor Otok Oštarijski  5 članova 

 mjesni odbor Ponikve   5 članova 

 mjesni odbor Potok Musulinski  5 članova 

 mjesni odbor Prapude Zagrad  9 članova 

 mjesni odbor Proce   5 članova 

 mjesni odbor Ribaridi   5 članova 

 mjesni odbor Salopek selo  7 članova 

 mjesni odbor Sveti Jakov  5 članova 

 mjesni odbor Sv. Petar Puškaridi 7 članova 

 mjesni odbor Trošmarija  5 članova 

 mjesni odbor Turkovidi   5 članova 

 mjesni odbor Zagorje   9 članova 

 mjesni odbor Žegar Podvrh  9 članova 

Članak 64. 

Nadzor nad zakonitošdu rada tijela mjesnog odbora obavlja gradonačelnik. 

Gradsko vijede može na prijedlog gradonačelnika raspustiti vijede mjesnog odbora, ako ono učestalo 

krši ovaj Statut, pravila mjesnog odbora i ne izvršava povjerene mu poslove. 

Članak 65. 

Gradsko vijede de posebnom odlukom urediti djelokrug i ovlasti tijela mjesnog odbora, sva pitanja 

vezana uz izbore i obavljanje dužnosti članova vijeda mjesnog odbora i opoziva organa mjesne 

samouprave, utvrđivanje programa rada mjesnog odbora, način financiranja njihove djelatnosti, 

obavljanje administrativnih i drugih poslova za njihove potrebe, te druga pitanja važna za 

ostvarivanje njihovih prava i obveza. 



Članak 66. 

Mjesni odbori su pravne osobe. 

VII. IMOVINA I FINANCIRANJE GRADA OGULINA 

Članak 67. 

Sve pokretne i nepokretne stvari, te imovinska prava koja pripadaju Gradu Ogulinu čine imovinu 

Grada Ogulina. 

Članak 68. 

Imovinom Grada upravljaju gradonačelnik i Gradsko vijede u skladu s odredbama ovog Statuta 

pažnjom dobrog gospodara. 

Gradonačelnik u postupku upravljanja imovinom Grada donosi pojedinačne akte glede upravljanja 

imovinom, na temelju opdeg akta Gradskog vijeda o uvjetima, načinu i postupku gospodarenja 

nekretninama u vlasništvu Grada. 

Članak 69. 

Grad Ogulin ima prihode kojima u okviru svog samoupravnog djelokruga slobodno raspolaže.  

Prihodi Grada Ogulina su: 

 gradski porezi, prirez, naknade, doprinosi i pristojbe, u skladu sa zakonom i posebnim odluka 
Gradskog vijeda, 
 

 prihodi od stvari u vlasništvu  Grada i imovinskih prava, 
 

 prihod od  trgovačkih društava i drugih pravnih osoba u vlasništvu Grada odnosno u kojima 
Grad ima udjele ili dionice, 
 

 prihodi od naknada za koncesije, 
 

 novčane kazne i oduzeta imovinska korist za prekršaje koje propiše Grad Ogulin u skladu sa 
zakonom, 
 

 udio u zajedničkom porezu  
 

 sredstva pomodi Republike Hrvatske predviđena u Državnom proračunu,  
 

 drugi prihodi određeni zakonom. 
 

Članak 70. 

Procjena godišnjih prihoda i primitaka, te utvrđeni iznosi izdataka i drugih pladanja Grada Ogulina 

iskazuju se u proračunu Grada Ogulina. 



Svi prihodi i primici proračuna moraju biti raspoređeni u proračunu i iskazani po izvorima iz kojih 

potječu. 

Svi izdaci proračuna moraju biti utvrđeni u proračunu i uravnoteženi s prihodima i primicima. 

Članak 71. 

Proračun Grada Ogulina i odluka o izvršenju proračuna donosi se za proračunsku godinu i vrijedi za 

godinu za koju je donesen. 

Proračunska godina je razdoblje od dvanaest mjeseci, koja počinje 1. siječnja, a završava 31. prosinca. 

Članak 72. 

Gradsko vijede donosi proračun za sljededu proračunsku godinu na način i u rokovima propisanim 

zakonom. 

Gradonačelnik je dužan, kao jedini ovlašteni predlagatelj, utvrditi prijedlog proračuna i podnijeti ga 

Gradskom vijedu na donošenje u roku utvrđenom posebnim zakonom. 

Članak 73. 

Ako gradonačelnik ne predloži proračun Gradskom vijedu ili povuče prijedlog prije glasovanja o 
proračunu u cjelini te ne predloži novi prijedlog proračuna u roku koji omoguduje njegovo donošenje, 
Vlada Republike Hrvatske de na prijedlog središnjeg tijela državne uprave nadležnog za lokalnu i 
područnu (regionalnu) samoupravu razriješiti gradonačelnika i njegove zamjenike koji su izabrani 
zajedno s njim. 
 
U slučaju iz stavka 1. ovoga članka Vlada Republike Hrvatske imenovat de povjerenika Vlade 
Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadležnosti gradonačelnika i raspisati prijevremene 
izbore za gradonačelnika, sukladno posebnom zakonu. 
 
Novoizabrani gradonačelnik dužan je predložiti Gradskom vijedu proračun u roku od 45 dana od dana 
stupanja na dužnost. 
 
Gradsko vijede mora donijeti proračun iz stavka 3. ovog članka u roku od 45 dana od dana kada ga je 
gradonačelnik predložio Gradskom vijedu. 
 

Članak 74. 

Ako Gradsko vijede ne donese proračun prije početka proračunske godine, privremeno se, a najduže 
za prva tri mjeseca proračunske godine, na osnovi odluke o privremenom financiranju, nastavlja 
financiranje poslova, funkcija i programa tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave i 
drugih proračunskih i izvanproračunskih korisnika u skladu s posebnim zakonom. 
 
Odluku o privremenom financiranju iz stavka 1. ovoga članka donosi do 31. prosinca Gradsko vijede u 
skladu s posebnim zakonom na prijedlog gradonačelnika ili povjerenika Vlade Republike Hrvatske. 
 
U slučaju kada je raspušteno samo Gradsko vijede, a gradonačelnik nije razriješen, do imenovanja 
povjerenika Vlade Republike Hrvatske, financiranje se obavlja izvršavanjem redovnih i nužnih rashoda 
i izdataka temeljem odluke o financiranju nužnih rashoda i izdataka koju donosi gradonačelnik. 



 
Po imenovanju povjerenika Vlade Republike Hrvatske, gradonačelnik predlaže povjereniku novu 
odluku o financiranju nužnih rashoda i izdataka u koju su uključeni ostvareni prihodi i  primici te 
izvršeni rashodi i izdaci u vremenu do dolaska povjerenika. 
 
Ako se do 31. ožujka ne donese proračun, povjerenik donosi odluku o financiranju nužnih rashoda i 
izdataka za razdoblje do donošenja proračuna. 
 
Odluka o financiranju nužnih rashoda i izdataka iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga članka sadržajno odgovara 
odluci o privremenom financiranju propisanoj posebnim zakonom, ali razmjerno razdoblju za koje se 
donosi. 

Članak 75. 

Ako se tijekom proračunske godine smanje prihodi i primici ili povedaju izdaci utvrđeni proračunom, 

proračun se mora uravnotežiti sniženjem predviđenih izdataka ili pronalaženjem novih prihoda. 

Uravnoteženje proračuna provodi se izmjenama i dopunama proračuna po postupku propisnom za 

donošenje proračuna. 

Članak 76. 

Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada nadzire Gradsko vijede. 

Zakonitost, svrhovitost i pravodobnost korištenja proračunskih sredstava Grada nadzire Ministarstvo 

financija, odnosno drugo zakonom određeno tijelo. 

VIII. AKTI GRADA 

Članak 77. 

Gradsko vijede na temelju prava i ovlaštenja utvrđenih zakonom i ovim Statutom donosi Statut, 

Poslovnik, proračun, odluku o izvršenju proračuna, odluke i druge opde akte i zaključke. 

Gradsko vijede donosi rješenja i druge pojedinačne akte, kada u skladu sa zakonom rješava o 

pojedinačnim stvarima. 

Članak 78. 

Gradonačelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi odluke, zaključke, pravilnike, te opde akte kada 

je za to ovlašten zakonom ili opdim aktom Gradskog vijeda. 

Članak 79. 

Radna tijela Gradskog vijeda donose zaključke i preporuke. 



Članak 80. 

Gradonačelnik osigurava izvršenje opdih akata iz članka 77. ovog Statuta, na način i u postupku 

propisanom ovim Statutom,  te nadzire zakonitost rada upravnih tijela. 

Članak 81. 

Upravna tijela Grada u izvršavanju opdih akata predstavničkog tijela donose pojedinačne akte kojima 
rješavaju o pravima, obvezama i pravnim interesima fizičkih i pravnih osoba (upravne stvari).  
 
Iznimno od stavka 1. ovog članka u izvršavanju opdih akata Gradskog vijeda kad je to određeno 
zakonom pojedinačne akte kojima se rješava o pravima, obvezama i pravnim interesima fizičkih i 
pravnih osoba donose prvostupanjska tijela državne uprave.  
 
Protiv pojedinačnih akata iz stavka 1. ovog članka koje donose upravna tijela Grada može se izjaviti 
žalba nadležnom upravnom tijelu županije.  
 
Na donošenje akata iz ovog članka primjenjuju se odredbe Zakona o opdem upravnom postupku.  
 
Protiv pojedinačnih akata iz ovog članka može se pokrenuti upravni spor sukladno odredbama 
Zakona o upravnim sporovima.  
 
Odredbe ovog članka odnose se i na pojedinačne akte koje donose pravne osobe kojima su odlukom 
Gradskog vijeda, u skladu sa zakonom, povjerene javne ovlasti. 
 

Članak 82. 

Protiv pojedinačnih akata Gradskog vijeda i gradonačelnika kojima se rješava o pravima obvezama i 
pravnim interesima fizičkih i pravnih osoba, ako posebnim zakonom nije drugačije propisano, ne 
može se izjaviti žalba ved se može pokrenuti upravni spor.  
 
Nadzor zakonitosti pojedinačnih neupravnih akata koje u samoupravnom djelokrugu donose Gradsko 
vijede i izvršno tijelo Grada obavljaju nadležna središnja tijela državne uprave, svako u svom 
djelokrugu sukladno posebnom zakonu. 
 

Članak 83. 

Nadzor nad zakonitošdu opdih akata Gradskog vijeda u njegovom samoupravnom djelokrugu obavlja 

ured državne uprave u Karlovačkoj županiji i nadležna središnja tijela državne uprave, svako u svojem 

djelokrugu. 

Članak 84. 

Detaljnije odredbe o aktima Grada Ogulina i postupku donošenja akata utvrđuje se Poslovnikom 

Gradskog vijeda. 

Članak 85. 

Opdi akti, prije nego što stupe na snagu, objavljuju se u službenom glasilu Grada Ogulina. 



Opdi akti stupaju na snagu najranije osmi dan od dana objave, osim ako nije zbog osobito opravdanih 

razloga, opdim aktom propisano da opdi akt stupa na snagu prvog dana od dana objave. 

Opdi akti ne mogu imati povratno djelovanje. 

IX. JAVNOST RADA 

Članak 86. 

Rad Gradskog vijeda, Gradonačelnika i upravnih tijela Grada je javan. Predstavnici udruga građana, 

Građani i predstavnici medija mogu pratiti rad Gradskog vijeda u skladu s odredbama Poslovnika 

Gradskog vijeda. 

Članak 87. 

Javnost rada Gradskog vijeda osigurava se: 

 javnim održavanjem sjednica,  

 izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priopdavanja,  

 objavljivanjem opdih akata i drugih akata u službenom glasilu Grada Ogulina i na službenim 

web stranicama Grada Ogulina.  

Javnost rada gradonačelnika osigurava se: 

 održavanjem redovnih konferencija za medije,  

 izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priopdavanja,  

 objavljivanjem opdih akata i drugih akata u službenom glasilu Grada Ogulina i na web 

stranicama Grada Ogulina. 

Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava se izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima 

javnog priopdavanja. 

X. SPRJEČAVANJE SUKOBA INTERESA 

Članak 88. 

Način djelovanja gradonačelnika i zamjenika gradonačelnika u obnašanju javnih dužnosti uređuje se 

posebnim zakonom. 

Članak 89. 

Gradsko vijede posebnom odlukom propisuje tko se smatra lokalnim dužnosnikom u obnašanju javne 

vlasti te ureduje sprječavanje sukoba interesa između privatnog i javnog interesa u obnašanju javne 

vlasti. 



XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 90. 

Odluke i drugi opdi akti doneseni na temelju Statuta Grada Ogulina i zakona, uskladit de se s 

odredbama ovog Statuta i zakona kojim se ureduje pojedino područje u zakonom propisanom roku. 

Do donošenja opdih akata u skladu s odredbama ovoga Statuta primjenjivat  de se opdi akti  Grada 

Ogulina u onim odredbama koje nisu u suprotnosti s odredbama zakona i ovoga Statuta. 

U slučaju suprotnosti odredbi opdih akata iz stavka 2. ovoga članka neposredno de se primjenjivati 

odredbe zakona i ovoga Statuta. 

Članak 91. 

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje važiti Statut Grada Ogulina objavljen u ''Glasniku 

Karlovačke županije'' broj 25/09 i 12/13). 

Članak 92. 

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u ''Glasniku Karlovačke županije''. 

 

KLASA: 023-01/18-01/08 

URBROJ: 2133/02-03-18-1 

Ogulin, 16. 03.2018. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OGULINA 

 

 Predsjednik Gradskog vijeda 

 Željko Stipetid, dipl. krim. 
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 Na temelju članka 53. stavka 1. Zakona o ustanovama (Narodne novine 76/93, 29/97, 

47/99 i 35/08) članaka 22. Zakona o muzejima (Narodne novine 110/15), članka 14. stavka 2. 

i članka 15. stavka 2. Odluke o osnivanju Zavičajnog muzeja (Glasnik Karlovačke županije 

11/17 i 42/17), privremena ravnateljica Zavičajnog muzeja Ogulin dana 16. 03. 2018. godine, 

donosi 

 

 

S T A T U T 

ZAVIĈAJNOG MUZEJA OGULIN 

 

 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlanak 1. 

 

Ovim se statutom ureĎuje status, naziv i sjedište Zavičajnog muzeja Ogulin (u 

daljnjem tekstu Muzej), zastupanje i predstavljanje, djelatnost Muzeja, unutarnje ustrojstvo, 

voĎenje i upravljanje Muzejom, djelokrug i način rada tijela Muzeja, opći akti, javnost rada te 

druga pitanja važna za obavljanje djelatnosti Muzeja. 

Izrazi koji se koriste u ovom Statutu, a imaju rodno značenje, koriste se neutralno i 

odnose se jednako na muški i ženski spol. 

 

Ĉlanak 2. 

 

Zavičajni muzej Ogulin je  javna ustanova koja obavlja muzejsku djelatnost sukladno 

Zakonu o ustanovama (NN 76/93, 29/97, 47/99, 35/08), Zakonu o muzejima (NN 110/15) i 

Statutu Zavičajnog muzeja Ogulin kao javni muzej. 

 

 

Ĉlanak 3. 

 

Prava i dužnosti osnivača ustanove obavlja Grad Ogulin na temelju rješenja 

Ministarstva kulture, KLASA: UP/I-612-05/17-01/0083, URBROJ: 532-06-01/2-17-2 od 27. 

PROSINCA 2017. GODINE,, a u skladu s člankom 78. stavkom 3. Zakona o ustanovama i 

Odlukom o izdvajanju Zavičajnog muzeja Ogulin iz sastava Pučkog otvorenog učilišta 

Ogulin, KLASA: 023-01/17-01/35, URBROJ: 2133/02-02-17-1 od 11. travnja 2017. godine. 

Ustanova je pravni slijednik Podružnice Zavičajni muzej Ogulin u sastavu pravne 

osobe Pučkog otvorenog učilišta Ogulin. 

 

 

II. NAZIV, SJEDIŠTE I PEĈAT USTANOVE 

 

Ĉlanak 4. 

 

Muzej obavlja svoju djelatnost, posluje i sudjeluje u pravnom prometu pod nazivom: 

Zavičajni muzej Ogulin. 

Skraćeni naziv Zavičajnog muzeja Ogulin glasi: ZMOG. 

Sjedište Muzeja je u Ogulinu, Trg hrvatskih rodoljuba 2. 

Muzej je pravna osoba upisana u sudski registar ustanova i registar, odnosno 
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Očevidnik ustanova koju vodi Ministarstvo kulture. 

Ĉlanak 5. 

 

Muzej može promijeniti naziv i sjedište odlukom Osnivača. 

 

Ĉlanak 6. 

 

Naziv Muzeja mora biti istaknut na zgradi u kojoj je njeno sjedište i na objektima u 

kojima obavlja svoju djelatnost. 

 

Ĉlanak 7. 

 

U pravnom prometu Muzej koristi pečat i štambilj. 

Pečat je okruglog oblika, promjera 30 mm u kojem je uz gornji obod natpis: Zavičajni 

muzej, a uz donji obod natpis: Ogulin. U sredini pečata je obris Frankopanskog palasa. 

Štambilj je pravokutnog oblika, širine 15 mm i dužine 60 mm, i u njemu su upisani 

puni naziv i sjedište Muzeja. 

Svaki pečat ima svoj broj. 

Ravnatelj odlučuje o broju pečata i žigova. 

 

Ĉlanak 8. 

 

Pečatom Muzeja se ovjeravaju isprave i akti u pravnom prometu i u odnosu prema 

tijelima državne uprave i jedinicama lokalne samouprave. Štambilj Muzeja se upotrebljava za 

odgovarajuće administrativno – financijsko poslovanje Muzeja.   

Broj, način uporabe pečata i štambilja i odgovorne osobe za njihovo čuvanje svojim 

aktom ureĎuje ravnatelj Muzeja. 

 

 

III. ZASTUPANJE I PREDSTAVLJANJE 

 

Ĉlanak 9. 

 

Muzej predstavlja i zastupa ravnatelj. 

Ravnatelj Muzeja ima sva ovlaštenja u pravnom prometu u okviru djelatnosti Muzeja 

upisane u sudski registar ustanova, odnosno poduzima sve pravne radnje u ime i za račun 

Muzeja, zastupa Muzej u svim postupcima pred sudovima, upravnim i drugim državnim 

tijelima te pravnim osobama s javnim ovlastima. 

Bez posebne ovlasti Muzejskog vijeća ili Osnivača ravnatelj ne može nastupati kao 

druga ugovorna strana i s Muzejem sklapati ugovore u svoje ime i za svoj račun, u svoje ime 

a za račun drugih osoba ili u ime i za račun drugih osoba. 

Ravnatelj Muzeja može dati punomoć drugoj osobi da zastupa Muzej u pravnom 

prometu. Punomoć može dati samo u granicama svojih ovlasti a daje ju sukladno Odredbama 

zakona kojim se ureĎuju obvezni odnosi. 
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IV. DJELATNOST MUZEJA I MUZEJSKA GRAĐA 

 

1. Djelatnost Muzeja 

 

Ĉlanak 10. 

 

Muzej se osniva radi obavljanja slijedećih muzejskih djelatnosti: 

 

- nabavka, sabiranje, zaštita, istraživanje, komuniciranje i izlaganje u svrhu proučavanja, 

edukacije i uživanja civilizacijskih, kulturnih, materijalnih i nematerijalnih i prirodnih dobara 

te njihova stručna i znanstvena obrada i sistematizacija u zbirke, trajna zaštita muzejske 

graĎe, muzejske dokumentacije i muzejski prezentiranih baštinskih lokaliteta i nalazišta te 

njihovo interpretiranje i prezentiranje javnosti putem različitih komunikacijskih oblika u 

stvarnom i virtualnom okruženju; 

 

- objavljivanje i prodaja vlastitih publikacija: reprodukcija, vodiča, kataloga izložbi, 

monografija, mapa, prospekata, plakata, promidžbenih, znanstvenih i dokumentarnih sadržaja 

na audio-vizualnim medijima i drugih publikacija i stručno-znanstvenih izdanja o muzejskoj 

graĎi i povijesti grada Ogulina i ogulinskog kraja; 

 

- promicanje muzejske struke suradnjom sa srodnim ustanovama u zemlji i inozemstvu te sa 

školama i drugim pravnim osobama i zainteresiranim pojedincima; 

 

- promicanje muzejske struke organiziranjem predavanja, tečajeva, seminara i drugih 

kulturnih programa i manifestacija; 

 

- održavanje stalnih i priprema povremenih i pokretnih izložbi koje se odnose na prošlost i 

sadašnjost grada Ogulina i ogulinskog kraja; 

 

- izrada i prodaja suvenira Muzeja (razglednica, replika muzejskih predmeta i dr.). 

 

Osim djelatnosti utvrĎenih u stavku 1. ovoga članka, Muzej može obavljati i druge 

djelatnosti upisane u sudski registar, ako se one u manjem opsegu ili uobičajeno obavljaju uz 

djelatnost iz stavka 1. ovog članka. 

 

Ĉlanak 11. 

 

Muzej obavlja muzejsku djelatnost kao javnu službu. 

 

Ĉlanak 12. 

 

Muzej može mijenjati djelatnost samo uz suglasnost Osnivača. 

 

Ĉlanak 13. 

 

Muzej obavlja djelatnost na temelju godišnjeg programa rada i razvoja. Godišnji 

program rada i razvoja Muzeja financira se iz Proračuna Grada Ogulina. 

O izvršenju godišnjeg programa rada i razvoja Muzej izvješćuje Grad Ogulin. 
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2. Muzejska graĊa i dokumentacija 

  

Ĉlanak 14. 

 

Muzejsku graĎu čine civilizacijska, kulturna i prirodna dobra kao dio nacionalne i 

općeljudske baštine. 

Muzejsku graĎu Muzej može pribavljati kupnjom, darovanjem, nasljeĎivanjem ili 

zamjenom.   

U skladu s odredbama Zakona o muzejima i odredbama drugih propisa o zaštiti 

kulturnih dobara, Muzej može sakupljati muzejsku graĎu i terenskim istraživanjem. 

Ako istraživanja iz stavka 2. ovog članka provode druge pravne i fizičke osobe, 

materijalne nalaze i dokumentaciju o istraživanju moraju dostaviti i pohraniti u Muzeju.   

  

Ĉlanak 15. 

 

O muzejskoj graĎi Muzej vodi dokumentaciju i evidencije u skladu s podzakonskim 

aktom kojim se utvrĎuje sadržaj i način voĎenja muzejske dokumentacije o muzejskoj graĎi. 

 Muzejska dokumentacija je sustavno izraĎen, prikupljen, organiziran i pohranjen 

skup podataka koji je nastao tijekom stručne obrade, zaštite i prezentacije muzejske graĎe a 

temelji se na dogovorenom i utvrĎenom broju i kvaliteti podataka o predmetu, grupi predmeta 

ili o cjelokupnom fondu.   

Ĉlanak 16. 

 

Muzejska graĎa i dokumentacija štite se kao kulturno dobro i na njih se primjenjuju 

propisi o zaštiti kulturnih dobara.   

Prodaju ili zamjenu muzejske graĎe i dokumentacije Muzej može obaviti samo uz 

prethodno odobrenje Ministarstva kulture po pribavljenom mišljenju Hrvatskog muzejskog 

vijeća. 

Pravni posao sklopljen protivno odredbi stavka 2. ovog članka smatra se ništetnim.  

Sredstva dobivena prodajom prema stavku 2. ovoga članka mogu se upotrijebiti 

isključivo za nabavu muzejske graĎe i dokumentacije. 

  

Ĉlanak 17. 

 

Muzejsku graĎu i muzejsku dokumentaciju Muzej daje na uvid radi njihove 

znanstvene i stručne obrade, izlaganja, objavljivanja i publiciranja, za potrebe nastave i u 

druge opravdane svrhe.   

Pod uvidom iz stavka 1. ovog članka podrazumijevaju se pregled graĎe i 

dokumentacije te izrada preslika i presnimaka.   

Na uvid iz stavka 1. ovog članka Muzej daje muzejsku graĎu i muzejsku 

dokumentaciju u skladu sa Zakonom o muzejima te podzakonskim propisima kojima se 

utvrĎuju uvjeti i način ostvarivanja uvida u muzejsku graĎu i muzejsku dokumentaciju. 

  

Ĉlanak 18. 

 

Muzej može isključivo na temelju pisanog ugovora povjeriti muzejsku graĎu i 

muzejsku dokumentaciju na čuvanje i radi izlaganja drugom muzeju, drugoj pravnoj osobi ili 

državnom tijelu samo pod uvjetom da im oni zajamče sigurnost i primjereno čuvanje 

povjerene im graĎe i dokumentacije, a u skladu sa Zakonom o muzejima, Zakonom o zaštiti i 

očuvanju kulturnih dobara te podzakonskim propisima kojima se utvrĎuju uvjeti i način 
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ostvarivanja uvida u muzejsku graĎu i muzejsku dokumentaciju.   

Pravni posao sklopljen protivno stavku 1. ovog članka smatra se ništetnim. 

  

Ĉlanak 19. 

 

Muzej je dužan svakih pet godina izvršiti popis muzejske graĎe. 

U postupku popisivanja muzejske graĎe utvrĎuje se broj i stanje muzejskih predmeta, 

sravnjuju podaci o muzejskim predmetima s podacima o njima u knjigama inventara te 

utvrĎuje stupanj njihove dokumentiranosti i mjere zaštite, u skladu s Pravilnikom o sadržaju i 

načinu voĎenja muzejske dokumentacije o muzejskoj graĎi.   

Izvješće o popisu iz stavka 1. ovog članka Muzej je dužan dostaviti Ministarstvu 

kulture i osnivaču. 

  

Ĉlanak 20. 

 

Muzejska graĎa i muzejska dokumentacija te objekti i prostori u kojima su smještene 

osiguravaju se kod osiguravajućeg društva. 

Vrste rizika i opseg osiguranja iz stavka 1. ovog članka utvrĎuje Osnivač na prijedlog 

ravnatelja Muzeja.     

Sredstva za osiguranje prema stavku 1. ovog članka osigurava Osnivač.   

 

 

V. UNUTARNJE USTROJSTVO I NAĈIN RADA MUZEJA 

 

Ĉlanak 21. 

 

Unutarnjim ustrojstvom treba se osigurati racionalno i djelotvorno obavljanje 

djelatnosti i provoĎenje programa rada i razvoja Muzeja. 

    

Ĉlanak 22. 

 

U Muzeju se organiziraju slijedeće ustrojbene jedinice:   

 

1. ODJEL ZBIRKI I DOKUMENTACIJE 

 

-  prikuplja i muzeološki obraĎuje, prezentira, deponira i dokumentira materijalna i 

nematerijalna kulturna dobra; 

-  čuva podatke o muzejskim predmetima koji se odnose na identifikaciju, stručnu i 

znanstvenu obradu i stanje predmeta te podatke o gradivu nematerijalnog karaktera i 

šireg kulturnog konteksta sukladno pravilnicima o voĎenju primarne muzejske 

dokumentacije; 

-  izraĎuje stručne i znanstvene radove na temu kulturno-povijesne baštine 

ogulinskog kraja i zbirki Muzeja; 

-  vrši obradu primarne, sekundarne i tercijarne muzejske dokumentacije; 

-  obavlja knjižničarsku djelatnost. 

 

2. ODJEL RESTAURATORSKO-KONZERVATORSKIH POSLOVA 

 

- obavlja preparatorske, restauratorske i konzervatorske zahvate na predmetima 

pohranjenim u zbirkama, izložbama i stalnom postavu Muzeja; 



6 

- vodi projekt Rekonstrukcije i revitalizacije Starog grada Ogulina te o svemu vodi 

popratnu dokumentaciju. 

 

3. ODJEL ZA INTERPRETACIJU, EDUKACIJU I KOMUNIKACIJU 

 

- obavlja poslove interpretacije i prezentacije muzejske graĎe i muzejske 

dokumentacije javnosti; 

- obavlja poslove edukacije i provedbe pedagoških programa; 

- obavlja poslove izrade muzejske dokumentacije; 

- obavlja poslove prodaje, marketinga i komunikacije s javnošću te poslove 

grafičkog i drugogo oblikovanja, postavljanja izložbi, oblikovanja i priprema svih 

drugih proizvoda Muzeja (multimedijalnih i računalnih, tiskarskih i drugih). 

 

4.  ODJEL ADMINISTRATIVNO-FINANCIJSKIH I TEHNIČKIH POSLOVA 

 

- obavlja poslove vezane uz upravljanje i organizaciju rada Muzeja; 

- obavlja tajničke, pravne i administrativne poslove; 

- obavlja financijsko-računovodstvene i knjigovodstvene poslove; 

- obavlja poslove održavanja objekta te druge tehničke i pomoćne poslove. 

 

Ĉlanak 23. 

 

Ustrojbene jedinice nemaju svojstvo pravne osobe i nemaju ovlaštenja u pravnom 

prometu. 

 

Ĉlanak 24. 

 

Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i načinu rada Muzeja pobliže se ureĎuje ustroj, 

radna mjesta u Muzeju i rad Muzeja kao javne službe. 

 

Ĉlanak 25. 

 

Radno vrijeme Muzeja utvrĎuje ravnatelj Muzeja prema potrebama djelatnosti a u 

skladu sa zakonom i uz suglasnost Osnivača. 

 

 

VI. UPRAVLJANJE MUZEJOM 

 

Ĉlanak 26. 

 

Tijela Muzeja su: Muzejsko vijeće, Ravnatelj i Stručno vijeće. 

 

1. Muzejsko vijeće 

Ĉlanak 27. 

 

Muzejsko vijeće ima pet članova, od kojih tri člana imenuje Osnivač iz redova 

istaknutih kulturnih, javnih i znanstvenih djelatnika, jednog člana bira Stručno vijeće a 

jednog člana biraju svi radnici sukladno Zakonu o radu. 

Muzejsko vijeće donosi programe razvoja Muzeja na prijedlog ravnatelja i uz 

pribavljeno mišljenje Stručnog vijeća, usvaja financijski plan i godišnji obračun te izvješće o 

izvršenju programa rada i razvoja Muzeja te obavlja druge poslove odreĎene zakonom, aktom 



7 

o osnivanju i Statutom. 

Članovima Muzejskog vijeća mandat traje četiri godine. 

 

Ĉlanak 28. 

 

Prvu sjednicu Muzejskog vijeća saziva i njome rukovodi ravnatelj Muzeja. 

Predsjednika i zamjenika predsjednika Muzejskog vijeća biraju članovi na prvoj sjednici 

vijeća. 

Muzejsko vijeće pravovaljano raspravlja i odlučuje kada je na sjednicama nazočno 

više od polovine ukupnog broja članova. 

Muzejsko vijeće donosi odluke većinom ukupnog broja članova. 

 

Ĉlanak 29. 

 

U upravljanju Muzejom Muzejsko vijeće obavlja slijedeće zadaće: 

 

1. Na prijedlog ravnatelja donosi: 

- Program rada i razvoja Muzeja. 

 

2. Donosi: 

- Statut Muzeja, uz suglasnost Osnivača; 

- Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i načinu rada Muzeja i druge opće akte utvrĎene 

ovim statutom i zakonom 

- odluke o sklapanju i prestanku ugovora o radu te o drugim pravima i obvezama iz 

radnog odnosa. 

 

3. Uz suglasnost Osnivača odlučuje: 

- o stjecanju, opterećivanju nekretnina i otuĎivanju pokretne imovine čija pojedinačna 

vrijednost ne prelazi 150.000,00 kuna; 

- o promjeni djelatnosti Muzeja; 

- o osnivanju druge pravne osobe; 

- o davanju u zakup dijela poslovnog prostora i okolnog prostora koji pripada 

poslovnom prostoru Muzeja. 

 

4. Odlučuje: 

- o financijskom planu i godišnjem obračunu; 

- o raspodjeli sredstava i dobiti za obavljanje i razvoj djelatnosti; 

- o izvješćima ravnatelja o radu Muzeja; 

- o stjecanju i opterećivanju nekretnina i stjecanju i opterećivanju i otuĎivanju 

pokretne imovine čija je vrijednost od 35.000 do 150.000 kuna; 

- o podacima koji čine poslovnu tajnu ili se ne mogu objavljivati; 

- o raspisivanju natječaja za izbor ravnatelja; 

- o imenovanju vršitelja dužnosti ravnatelja; 

- o pojedinačnim pravima iz radnog odnosa u drugom stupnju, u skladu sa Zakonom o 

radu. 

 

5. Nadzire: 

- provoĎenje programa Muzeja. 

 

6.   Predlaže Osnivaču: 

- promjene u organiziranju rada Muzeja; 
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- promjenu naziva i sjedišta Muzeja, statusne promjene; 

- izvješća o radu Muzeja; 

- imenovanje ravnatelja. 

 

7. Predlaže ravnatelju: 

- mjere sa svrhom ostvarivanja politike poslovanja Muzeja; 

- osnovne smjernice za rad i poslovanje Muzeja. 

 

8. Razmatra: 

- prijedloge Sindikata u vezi s ostvarivanjem prava djelatnika i njihovim materijalnim 

položajem. 

 

Muzejsko vijeće razmatra i odlučuje i o drugim pitanjima u skladu sa Zakonom o 

muzejima, ovim statutom i drugim općim aktima Muzeja. 

 

Ĉlanak 30. 

 

Sjednice Muzejskog vijeća saziva i vodi predsjednik Muzejskog vijeća a u njegovoj 

odsutnosti zamjenik predsjednika Muzejskog vijeća. 

U radu Muzejskog vijeća sudjeluju ravnatelj Muzeja i drugi djelatnici koje pozove 

predsjednik Muzejskog vijeća ali bez prava odlučivanja. 

Sjednica Muzejskog vijeća mora se sazvati na zahtjev ravnatelja ili najmanje jedne 

trećine članova Muzejskog vijeća. 

Muzejsko vijeće mora održati najmanje četiri sjednice godišnje. 

 

Ĉlanak 31. 

 

Način rada Muzejskog vijeća mora se pobliže odrediti Poslovnikom o radu 

Muzejskog vijeća. 

 

Ĉlanak 32. 

 

Član Muzejskog vijeća može biti razriješen prije isteka vremena na koje je imenovan 

ako : 

- sam zatraži razrješenje; 

- ne ispunjava dužnosti člana, odnosno predsjednika Vijeća; 

- svojim ponašanjem povrijedi ugled i dužnost koju obnaša; 

- izgubi pravo na obavljanje dužnosti. 

 

Postupak za utvrĎivanje prijedloga za razrješenje dužnosti člana Muzejskog vijeća 

pokreće Muzejsko vijeće ili tijelo koje ga je izabralo, odnosno imenovalo. 

Odluku o razrješenju donosi tijelo koje je izabralo, odnosno imenovalo člana 

Muzejskog vijeća. 

U slučaju razrješenja člana Muzejskog vijeća novi se član imenuje u roku od 30 dana i 

na vremensko razdoblje koje je preostalo u mandatu članu Muzejskog vijeća koji je 

razriješen. 
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2. Ravnatelj muzeja 

 

Ĉlanak 33. 

 

Muzejom upravlja ravnatelj. Ravnatelj organizira i vodi rad i poslovanje Muzeja, 

predlaže program rada i razvoja, vodi i odgovara za stručni rad Muzeja, predstavlja i zastupa 

Muzej u pravnom prometu i pred tijelima državne vlasti te obavlja druge poslove predviĎene 

Zakonom o muzejima, aktom o osnivanju i Statutom. 

 

Ĉlanak 34. 

 

Ravnatelj organizira i vodi rad i poslovanje Muzeja. 

U organiziranju i voĎenju rada i poslovanja Muzeja ravnatelj obavlja slijedeće zadaće: 

 

- predstavlja i zastupa Muzej; 

- poduzima sve pravne radnje u ime i za račun Muzeja; 

- zastupa Muzej u svim postupcima pred sudovima, upravnim i drugim državnim 

tijelima te pravnim osobama s javnim ovlastima; 

- predlaže Muzejskom vijeću program rada i razvoja Muzeja; 

- provodi odluke Muzejskog vijeća; 

- odlučuje o ulaganjima i nabavi opreme, te osnovnih sredstava pojedinačne 

vrijednosti do 35.000 kuna; 

- provodi javni natječaj za zapošljavanje te predlaže Muzejskom vijeću kandidata za 

zasnivanje radnog odnosa; 

- donosi odluke o zasnivanju radnog odnosa bez provedbe javnog natječaja na 

odreĎeno vrijeme od šest mjeseci, donosi odluke o zasnivanju radnog odnosa uz 

provoĎenje javnog natječaja na odreĎeno vrijeme do maksimalno tri godine; 

- Muzejskom vijeću i drugim nadležnim tijelima podnosi izvješće o radu i 

poslovanju Muzeja; 

- organizira rad i obavlja raspored radnika na radna mjesta; 

- odobrava službena putovanja i odsustvovanje s rada radnicima Muzeja; 

- priprema i osigurava stručnu obradu svih materijala koji se razmatraju na 

sjednicama Muzejskog vijeća; 

- obavlja i druge poslove utvrĎene Zakonom o muzejima, ovim Statutom i drugim 

općim aktima Muzeja. 

 

Ravnatelj vodi stručan rad Muzeja i za njega odgovara. Ravnatelj je odgovoran za 

zakonitost rada Muzeja. 

 

Ĉlanak 35. 

 

Ravnateljem Muzeja može biti imenovana osoba koja ima završen sveučilišni 

diplomski studij ili integrirani preddiplomski i diplomski sveučilišni studij ili specijalistički 

diplomski stručni studij ili s njim izjednačen studij, pet godina rada u muzejskoj djelatnosti ili 

deset godina rada u kulturi, znanosti ili drugom odgovarajućem području vezanom uz 

djelatnost Muzeja, posjeduje aktivno znanje engleskog jezika u govoru i pismu sukladno C1 

stupnju znanja engleskog jezika, posjeduje aktivno znanje drugog svjetskog jezika u govoru i 

pismu sukladno B1 stupnju znanja stranog jezika, ima položen stručni ispit za kustosa, 

muzejskog pedagoga ili konzervatora, posjeduje aktivno znanje rada u MS Office 

programskom paketu, odlikuje se stručnim, radnim i organizacijskim sposobnostima te 
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ispunjava druge uvjete utvrĎene statutom. Ravnatelj Muzeja imenuje se na temelju 

predloženog četverogodišnjeg programa rada. 

Iznimno, na temelju predloženog četverogodišnjeg programa rada za ravnatelja 

Muzeja može biti imenovana osoba koja ima završeno obrazovanje propisano stavkom 1. 

ovoga članka, jednu godinu rada u muzejskoj djelatnosti ili pet godina rada u kulturi, znanosti 

ili drugom odgovarajućem području vezanom uz djelatnost Muzeja, odlikuje se stručnim, 

radnim i organizacijskim sposobnostima te ispunjava druge uvjete utvrĎene statutom. 

 

Ĉlanak 36. 

 

Ravnatelja imenuje i razrješava Osnivač, na prijedlog Muzejskog vijeća koje je 

obvezno pribaviti mišljenje Stručnog vijeća. 

Ravnatelj se imenuje temeljem javnog natječaja na vrijeme od četiri godine. Ista 

osoba može biti ponovno imenovana ravnateljem. 

Natječaj se raspisuje najmanje dva mjeseca prije isteka mandata postojećeg ravnatelja 

i objavljuje se u javnom glasilu. 

Javni natječaj raspisuje i provodi Muzejsko vijeće a ako ga ono ne raspiše u 

propisanom roku, natječaj će raspisati Osnivač. 

 

Ĉlanak 37. 

 

U slučaju odsutnosti ravnatelja zamjenjuje ga djelatnik Muzeja kojega on za to 

ovlasti. 

Osoba koja zamjenjuje ravnatelja ima prava i ovlasti ravnatelja za vrijeme dok ga 

zamjenjuje. 

 

Ĉlanak 38. 

 

Ravnatelj Muzeja može biti razriješen prije isteka vremena na koje je imenovan u 

slijedećim slučajevima: 

 

- ako ravnatelj sam zatraži razrješenje u skladu s ugovorom o radu; 

- ako nastanu takovi razlozi koji po posebnim propisima ili propisima kojima se 

ureduju radni odnosi dovode do prestanka ugovora o radu; 

- ako ravnatelj ne postupa po propisima ili općim aktima Muzeja ili neosnovano ne 

izvršava odluke organa Muzeja ili postupa protivno njima; 

- ako ravnatelj svojim nesavjesnim ili nepravilnim radom prouzroči Muzeju veću 

štetu ili ako zanemaruje ili nesavjesno obavlja svoje dužnosti tako da su nastale ili 

mogu nastati veće smetnje u obavljanju djelatnosti Muzeja te 

- ako Osnivač ne prihvati godišnje izvješće ravnatelja o radu i poslovanju Muzeja. 

Prije donošenja odluke o razrješenju, ravnatelju se mora dati mogućnost da se izjasni 

o razlozima za razrješenje. 

 

Ĉlanak 39. 

 

U slučaju razrješenja ravnatelja ili kada se na raspisani natječaj nitko ne prijavi ili 

nitko od prijavljenih kandidata ne bude izabran, natječaj će se ponoviti. 

Do imenovanja ravnatelja ustanove na temelju ponovljenog natječaja imenovat će se 

vršitelj dužnosti ravnatelja Muzeja ali najduže do godinu dana. 
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3. Struĉno vijeće 

 

Stručno vijeće Muzeja čini cijelokupno stručno osoblje Muzeja i ravnatelj Muzeja. 

Stručno vijeće razmatra i daje mišljenja o stručnim i drugim pitanjima rada i razvitka 

Muzeja, predlaže način organiziranja i voĎenja stručnog rada, plan i program rada Muzeja te 

obavlja i druge poslove odreĎene aktom o osnivanju, Statutom Muzeja ili drugim općim 

aktima. 

Članovima Stručnog vijeća mandat traje četiri godine. 

 

Ĉlanak 40. 

 

Član Muzejskog vijeća iz redova Stručnog vijeća te član Muzejskog vijeća iz redova 

svih radnika bira se tajnim glasovanjem. 

 

Ĉlanak 41. 

 

Svaki član Stručnog vijeća može predlagati i biti predložen za člana Muzejskog 

vijeća. 

Glasovanje za člana Muzejskog vijeća je pravovaljano ako je glasovanju pristupila 

većina članova Stručnog vijeća. 

Svaki radnik Muzeja može predlagati i biti predložen za člana Muzejskog vijeća. 

Glasovanje za člana Muzejskog vijeća iz kvote svih radnika je pravovaljano ako je 

glasovanju pristupila većina radnika Muzeja. 

Glasovanje za člana Muzejskog vijeća iz prethodnih stavaka provodi se tajnim 

glasovanjem. 

 

Ĉlanak 42. 

 

Za člana Muzejskog vijeća iz reda Stručnog vijeća i za člana Muzejskog vijeća iz reda 

svih radnika izabran je onaj kandidat koji je dobio najveći broj glasova Stručnog vijeća 

odnosno svih radnika. 

Ako dva ili više kandidata imaju isti broj glasova, izabran je kandidat koji ima duže 

radno iskustvo u Muzeju. 

 

Ĉlanak 43. 

 

Sjednice Stručnog vijeća saziva i predsjedava im predsjednik Stručnog vijeća. 

Predsjednika i njegova zamjenika imenuje Stručno vijeće meĎu svojim članovima na 

vrijeme od 4 godine. 

Sjednica Stručnog vijeća mora se sazvati na zahtjev ravnatelja ili najmanje trećine 

članova Stručnog vijeća. 

 

Ĉlanak 44. 

 

Stručno vijeće utvrĎuje svoje stavove i mišljenja te odlučuje većinom glasova svojih 

članova. 

 

Ĉlanak 45. 

 

Način rada Stručnog vijeća mora se pobliže urediti Poslovnikom o radu Stručnog 

vijeća. 
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Ĉlanak 46. 

 

Zadaća je Stručnog vijeća, sukladno ovom Statutu i drugim općim aktima: 

 

- razmatrati i davati mišljenja o stručnim i drugim pitanjima rada i razvitka Muzeja; 

- predlagati način organiziranja i voĎenja stručnog rada; 

- predlagati mjere za unapreĎivanje djelatnosti; 

- predlagati  aktivnosti za plan i program rada Muzeja; 

- predlagati program stručnog usavršavanja djelatnika; 

- obavljati druge poslove odreĎene Zakonom o muzejima, drugim propisima i ovim 

statutom. 

 

 

VII. FINANCIJSKO POSLOVANJE 

 

Ĉlanak 47. 

 

Financijsko poslovanje Muzeja obavlja se u skladu sa zakonom i drugim propisima. 

 

Ĉlanak 48. 

 

Muzej ostvaruje prihode obavljanjem vlastite djelatnosti, iz proračuna Grada Ogulina, 

iz proračuna jedinice regionalne samouprave, nadležnih Ministarstava, iz zaklada, 

sponzorstava i na druge načine u skladu sa zakonom. 

 

Ĉlanak 49. 

 

VoĎenje računovodstvenog i knjigovodstvenog poslovanja, evidencije financijskog 

poslovanja i sredstava, obavlja se u skladu sa zakonom i propisima donesenim na temelju 

zakona utvrĎenog za korisnike proračuna.  

 

Ĉlanak 50. 

 

Za svaku godinu Muzej donosi financijski plan i godišnji obračun. 

Ako se ne donese financijski plan za slijedeću poslovnu godinu do 31. prosinca tekuće 

godine, donosi se privremeni financijski plan za razdoblje od tri mjeseca. 

 

Ĉlanak 51. 

 

Naredbodavac za izvršenje financijskog plana je ravnatelj. 

Računovodstvenu i knjigovodstvenu dokumentaciju, potpisuje ravnatelj. 

 

 

VIII. OPĆI AKTI MUZEJA 

 

Ĉlanak 52. 

 

Zavičajni muzej Ogulin ima sljedeće akte : 
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- Statut; 

- Pravilnik o unutrašnjem ustrojstvu i načinu rada Muzeja; 

- Pravilnik o Jednostavnoj nabavi; 

- Pravilnik o radu Muzejskog vijeća; 

- Pravilnik o radu Stručnog vijeća; 

- Pravilnik o zaštiti od požara; 

- Druge opće akte sukladno Zakonu o ustanovama, drugim propisima i ovim 

Statutom. 

 

Ĉlanak 53. 

 

Izmjene i dopune Statuta i drugih općih akata donose se po postupku utvrĎenim 

zakonom i ovim Statutom. 

Opći akti Muzeja objavljuju se u Glasniku Karlovačke županije i na oglasnoj ploči 

Muzeja, a stupaju na snagu osmog dana od objave u Glasniku Karlovačke županije,  iznimno, 

ako je to propisano općim aktom, opći akti stupaju na snagu prvog dana od dana objave u 

Glasniku Karlovačke županije. 

 

Ĉlanak 54. 

 

Radni odnosi u Muzeju ureĎuju se sukladno Zakonu o radu, Zakonu o ustanovama i 

Zakonu o muzejima te drugim propisima koji ureduju područje kulture, kao i općim 

propisima o radu i Kolektivnom ugovoru ako se zaključi s radnicima. 

 

IX. SURADNJA SA SINDIKATOM 

 

Ĉlanak 55. 

 

Sindikalno organiziranje u Muzeju je slobodno. 

Muzej je dužan izvršavati obveze iz Zakona o radu, Kolektivnog ugovora i drugih 

propisa prema sindikalnom povjereniku, odnosno Zaposleničkom vijeću, ako je utemeljeno i 

sindikatu u pogledu ostvarivanja prava i obveza iz radnog odnosa te im omogućiti nesmetan 

rad. 

 

 

X. JAVNOST RADA 

 

Ĉlanak 56. 

Rad Muzeja je javan. 

O obavljanju svoje djelatnosti i načinu pružanja usluga, Muzej izvješćuje pravne 

osobe i graĎane: 

 

- putem sredstava javnog priopćavanja; 

- izdavanjem publikacija; 

-  na drugi primjeren način. 

    

Ĉlanak 57. 

 

O uvjetima i načinu rada Muzeja ravnatelj izvješćuje radnike Muzeja: 

 

- objavljivanjem općih akata; 
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- objavljivanjem odluke i zaključaka; 

- na drugi primjeren način. 

 

Ĉlanak 58. 

 

Ravnatelj Muzeja i drugi ovlašteni djelatnici dužni su, u okviru svojih ovlaštenja, 

nadležnim organima, na njihov zahtjev, davati tražene podatke. 

 

Ĉlanak 59. 

 

Za javnost rada Muzeja odgovaran je ravnatelj. 

 

 

XI.  POSLOVNA TAJNA 

 

Ĉlanak 60. 

 

Poslovnom tajnom smatraju se: 

 

- podaci koje Muzejsko vijeće proglasi poslovnom tajnom; 

- podaci koje nadležno tijelo kao povjerljivo priopći Muzeju; 

- mjere i način postupanja u slučaju nastanka izvanrednih okolnosti; 

- plan fizičko-tehničkog osiguranja fundusa i imovine Muzeja; 

- dokumenti koji se odnose na obranu; 

- drugi podaci priopćavanja kojih bi priopćavanje neovlaštenoj osobi bilo protivno 

interesima Muzeja i njegovog Osnivača. 

 

Ĉlanak 61. 

 

Podatke koji se smatraju poslovnom tajnom dužni su čuvati svi radnici Muzeja bez 

obzira na to na koji način za njih doznali. 

Obveza čuvanja poslovne tajne traje i nakon prestanka radnog odnosa u Muzeju. 

Povreda čuvanja poslovne tajne predstavlja povredu obveze iz radnog odnosa. 

 

Ĉlanak 62. 

 

Podaci koji se smatraju poslovnom tajnom mogu se priopćiti tijelima koje je za to 

ovlastio zakon, odnosno tijelima i osobama kojima ovlaštenje proizlazi iz dužnosti koju 

obavljaju. 

 

 

XII. IMOVINA MUZEJA I ODGOVORNOST ZA NJEZINE OBVEZE 

 

Ĉlanak 63. 

 

Imovinu Muzeja čine stvari, prava i novac. 

Imovinom raspolaže Muzej pod uvjetima i na način propisan zakonom drugim 

propisima i ovim Statutom. 

Imovinu Muzeja čine sredstva za rad koja su pribavljena od osnivača Muzeja, stečena 

pružanjem usluga i prodajom ili su pribavljena iz drugih izvora. 

Sredstva za rad Muzeja osiguravaju se iz vlastitih prihoda, sponzorstvima, 
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darovanjima i na drugi način u skladu sa zakonom. 

Sredstva za posebne programe osigurava Muzej iz vlastitih prihoda, Osnivač, a ovisno 

o svom interesu i tijela državne i regionalne uprave u čijem je djelokrugu program koji se 

ostvaruje, općine na području kojih se program ostvaruje te druge pravne i fizičke osobe. 

Sredstva iz Proračuna Osnivača mogu se koristiti samo za namjene za koje su 

dodijeljena.    

 

Ĉlanak 64. 

 

Ako Muzej u obavljanju svoje djelatnosti ostvari dobit, ona se može koristiti 

isključivo za obavljanje i razvoj muzejske djelatnosti sukladno zakonu, aktu o osnivanju i 

ovom Statutu. 

 

Ĉlanak 65. 

 

Za obveze u pravnom prometu Muzej odgovara cijelom svojom imovinom. 

U odnosu na imovinu Muzeja koja predstavlja kulturno dobro primjenjuju se propisi o 

zaštiti i očuvanju kulturnih dobara. 

Osnivač solidarno i neograničeno odgovara za obveze Muzeja. 

 

Ĉlanak 66. 

 

Bez suglasnosti Osnivača Muzej ne može: 

 

- otuĎiti nekretninu; promijeniti djelatnost; osnovati drugu pravnu osobu; 

- steći i opteretiti nekretninu ili steći, opteretiti i otuĎiti pokretnu imovinu 

pojedinačne vrijednosti koja prelazi 150.000,00 kuna; 

- dugoročno se zadužiti i davati jamstva za kreditno zaduživanje; 

- donijeti Statut. 

 

 

XIII.  ZAŠTITA OKOLIŠA 

 

Ĉlanak 67. 

 

Radnici Muzeja imaju pravo i dužnost da, u okviru svojih poslova i zadataka, brinu o 

zaštiti i unapreĎivanju okoliša. 

Na djelatnosti koje ugrožavaju okoliš svaki je radnik dužan upozoriti ravnatelja i 

Muzejsko vijeće. 

Radnik može odbiti obavljanje poslova i zadaća za koje postoji opravdana sumnja da 

se njima nanosi nenadoknadiva šteta okolišu. 

Nepoduzimanje mjera zaštite okoliša čini povredu obveze iz radnog odnosa. 

 

 

XIV.  PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlanak 68. 

 

Opći akti iz članka 52. ovoga Statuta uskladit će se s odredbama ovog Statuta u roku 

od 60 dana od dana njegova stupanja na snagu. 
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Ĉlanak 69. 

 

 Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u Glasniku Karlovačke 

županije i objavit će se na oglasnoj ploči Muzeja. 

 

 

 

 PRIVREMENA RAVNATELJICA 

 

 

 Ana Krznarić 

 

 
 

Na ovaj Statut Gradsko vijeće Grada Ogulina dalo je suglasnost KLASA: 023-01/18-01/26, 

URBROJ: 2133/02-02-18-1, od 16. 03. 2018. godine. 

 

Statut je objavljen u Glasniku Karlovačke županije broj 10/18. i oglasnoj ploči Muzeja te je 

stupio na snagu 24. ožujka 2018. godine. 

 

 

 PRIVREMENA RAVNATELJICA 

 

 

 Ana Krznarić 

 
 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/ 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 
 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina primilo je na znanje Izvješće o radu Policijske 

postaje Ogulin za 2017. godinu. 
 

 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 
 

 

 

 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

        ______________________ 

              Željko Stipetić, dipl.krim., v.r. 
 

Dostavlja se: 

1. Policijskoj postaji Ogulin, 

2. Gradonačelniku ,      

3. Privremenim Pročelnicama  

    Upravnih odjela,    

4. Pismohrana 

 



 

                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/7 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 

 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina prihvaća Izvješće o radu gradonačelnika za 

razdoblje lipanj-prosinac 2017. godine. 
 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 

 

 

 

             Predsjednik Gradskog vijeća 

 

          

              Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

 

 

Dostavlja se: 

1. Gradonačelniku ,      

2. Privremenim Pročelnicama  

    Upravnih odjela,    

3. Pismohrana 

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/23 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 
 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina prihvaća Izvješće o poslovanju Javne 

vatrogasne postrojbe Ogulin za 2017. godinu. 
 

 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 
 

 

 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

        

      Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

Dostavlja se: 

1. Javnoj vatrogasnoj postrojbi Ogulin, 

2. Gradonačelniku ,      

3. Privremenim Pročelnicama  

    Upravnih odjela,    

4. Pismohrana 

             

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/27 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

 

 

Z A K L J U Ĉ A K 
 

 

 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina ne prihvaća Prijedlog Odluke o prijenosu 

poslovnog udjela trgovačkog društva Radio Ogulin d.o.o. 
 

 

 

 

 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

         

                Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/37 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 

 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina prima na znanje Izvješće o utrošenim 

sredstvima proračunske zalihe za prosinac 2017. godine, siječanj i veljaču 2018. 

godine. 
 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 

 

 

 

              Predsjednik Gradskog vijeća 

 

          

              Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

 

 

Dostavlja se: 

1. Gradonačelniku ,      

2. Privremenim Pročelnicama  

    Upravnih odjela,    

3. Pismohrana 

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/18 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina prihvaća Izvješće o dodjeli i utrošku sredstava 

proračuna za sufinanciranje očuvanja i obnove objekata zaštićene spomeničke baštine 

za 2017. godinu. 
 

II 

 

  

 Sastavni dio ovog Zaključka je Izvješće o dodjeli i utrošku sredstava proračuna 

za sufinanciranje očuvanja i obnove objekata zaštićene spomeničke baštine za 2017. 

godinu.  

 

            III 

 

Ovaj Zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 

 

 

 

               Predsjednik Gradskog vijeća 

 

               _______________________ 

              Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 



 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

 

 

Z A K L J U Č A K 

o davanju suglasnosti na Statut Zavičajnog muzeja Ogulin 
 

 

 

I 

 

Gradsko vijeće Grada Ogulina daje suglasnost na Statut Zavičajnog muzeja 

Ogulin koji je utvrdila privremena ravnateljica Zavičajnog muzeja Ogulin. 
 

II 

 

  

Ovaj Zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 
 

 

 

KLASA: 023-01/18-01/26 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  
 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

        

     Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

             

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/20 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 
 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina prihvaća Izvješće o radu i poslovanju Gradske 

knjižnice i čitaonice Ogulin za 2017. godinu. 

 
 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 
 

 

 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

        ______________________ 

       Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/20 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 
 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina prihvaća Izvješće o radu i poslovanju Gradske 

knjižnice i čitaonice Ogulin za 2017. godinu. 

 
 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 
 

 

 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

         

       Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/21 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 
 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina ne prihvaća Izvješće o radu i poslovanju Pučkog 

otvorenog učilišta Ogulin za 2017. godinu, 

 
 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 
 

 

 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

           

            Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/28 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 
 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina prihvaća Izvješće o radu Savjeta mladih Grada 

Ogulina za 2017. godinu. 
 

 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 
 

 

 

 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

        

       Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 

 
 

 



                
REPUBLIKA HRVATSKA 

KARLOVAĈKA ŽUPANIJA 

GRAD OGULIN 

GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 023-01/18-01/22 

URBROJ: 2133/02-02-18-1 

Ogulin, 16.03.2018.  

 

 

 

 Na temelju članka 23. Statuta Grada Ogulina (Glasnik Karlovačke županije br. 

25/09 i 12/13) Gradsko vijeće Grada Ogulina na sjednici održanoj 16. ožujka 2018. 

godine donijelo je  

 

Z A K L J U Ĉ A K 
 

 

I 

 

 Gradsko vijeće Grada Ogulina prihvaća Izvješće o radu i poslovanju Turističke 

zajednice Grada Ogulina za 2017. godinu. 

 
 

II 

 

 Ovaj zaključak objavit će se u „Glasniku Karlovačke županije“. 
 

 

 

     Predsjednik Gradskog vijeća 

 

                 

    Željko Stipetić, dipl.krim.v.r. 
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